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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 929

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,990 and 17,991 of the 31st

October and 3rd November, 2006 respectively.

L.N. No. 261 of 2006> Income Tax Act (Cap. 123)< Double

Taxation Relief (Taxes on Income) (Iceland) Order, 2006.

L.N. No. 262 of 2006> Public Health Act, 2003 (Act No.

XIII of 2003)< Control of Legionella (Amendment)

Regulations, 2006.

L.N. No. 263 of 2006> Broadcasting Act (Cap. 350)<

Broadcasting Authority (Enforcement Powers) Regulations,

2006.

L.N. No. 264 of 2006> Medicines Act (Cap. 458)< Special

Procedure (Penalties in respect of the Medicines Act)

Regulations, 2006.

L.N. No. 265 of 2006> Sports Act (Cap. 455)< Kunsill Malti

g[all-Isport (Transfer of Designated Property) Act, 2006.

L.N. No. 266 of 2006> Income Tax Act (Cap. 123)<

Donations (National Heritage) Rules, 2006.

7th November, 2006

Nru. 929

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,990 u 17,991 tal-31 ta’ Ottubru u t-3 ta’

Novembru, 2006 rispettivament.

A.L. Nru. 261 ta’ l-2006> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Ordni ta’ l-2006 dwar {elsien minn Taxxa Doppja

(Taxxi fuq l-Income) (Islanda).

A.L. Nru. 262 ta’ l-2006> Att ta’ l-2003 dwar is-Sa[[a

Pubblika (Att Nru. XIII ta’ l-2003)< Regolamenti ta’ l-2006 li

jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Kontroll tal-Le;jonella.

A.L. Nru. 263 ta’ l-2006> Att dwar ix-Xandir (Kap. 350)<

Regolamenti ta’ l-2006 dwar il-Poteri ta’ Infurzar li g[andha

l-Awtorità tax-Xandir.

A.L. Nru. 264 ta’ l-2006> Att dwar il-Medi/ini (Kap. 458)<

Regolamenti ta’ l-2006 dwar Pro/eduri Spe/jali (Penalitajiet

fl-Att dwar il-Medi/ini).

A.L. Nru. 265 ta’ l-2006> Att dwar l-Isports (Kap. 455)<

Ordni ta’ l-2006 dwar il-Kunsill Malti g[all-Isport

(Trasferiment ta’ Proprjetà Assenjata).

A.L. Nru. 266 ta’ l-2006> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income

(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2006 dwar Donazzjonijiet (Patrimonju

Nazzjonali).

Is-7 ta’ Novembru, 2006
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No. 930

ACTING PRIME MINISTER

AND MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that, acting on the

advice of the Prime Minister, the President of Malta has

directed that the Hon. Tonio Borg, LL.D., M.P., Deputy Prime

Minister and Minister for Justice and Home Affairs, assume

the additional duties of the Prime Minister and Minister of

Finance with effect from Monday, 6th November, 2006,

during the absence of the Hon. Lawrence Gonzi, K.U.O.M.,

LL.D., M.P.

7th November, 2006

Nru. 930

A:ENT PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi, fuq il-

parir tal-Prim Ministru, il-President ta’ Malta ordna illi l-Onor.

Tonio Borg, LL.D., M.P., Vi/i Prim Ministru u Ministru tal-

:ustizzja u l-Intern, jassumi d-dmirijiet addizzjonali ta’ Prim

Ministru u Ministru tal-Finanzi b’se[[ minn nhar it-Tnejn, is-

6 ta’ Novembru, 2006, matul  l-assenza  ta’ l-Onor. Lawrence

Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

(OPM 3#2006#II)

Nru. 931

{ATRA TA’ A:ENT

DIRETTUR (RELAZZJONIJIET INDUSTRIJALI

U TA’ L-IMPJIEG)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Xog[ol  approva l-[atra temporanja

li ;ejja>–

Is-7 ta’ Novembru, 2006

No. 931

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR (INDUSTRIAL AND EMPLOYMENT

RELATIONS)

THE Permanent Secretary in the Ministry of Education,

Youth and Employment has approved the following acting

appointment>–

7th November, 2006

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Anthony Azzopardi Direttur Relazzjonijiet Industrijali 06-08.11.2006

u ta’ l-Impjieg 16-18.11.2006

Director Industrial and Employment Relations

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Mr Anthony Gatt Direttur :enerali Avjazzjoni ?ivili 01-05.11.2006

Director General Civil Aviation

Nru. 932

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR :ENERALI

 (AVJAZZJONI ?IVILI)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru g[all-

Kompetittività u Komunikazzjoni approva l-[atra temporanja

li ;ejja>–

Is-7 ta’ Novembru, 2006

No. 932

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (CIVIL AVIATION)

THE Permanent Secretary in the Ministry for

Competitiveness and Communications has approved the

following acting appointment>–

7th November, 2006
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Nru. 933

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR (PASSAPORT U

RE:ISTRAZZJONI ?IVILI) U AGENT DIRETTUR

(RE:ISTRU PUBBLIKU U RE:ISTRATUR

TA}-}WIE:IJIET)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru g[all-:ustizzja u

l-Intern approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

Is-7 ta’ Novembru, 2006

No. 933

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

(PASSPORT AND CIVIL REGISTRATION)

AND ACTING DIRECTOR (PUBLIC REGISTRY

AND MARRIAGE REGISTRAR)

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice and

Home Affairs has approved the following acting appointment>–

7th November, 2006

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Alfred  Portelli Direttur Sigurtà So/jali 8 - 10.11.2006

Director Social Security

Nru. 934

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

(SIGURTÀ SO?JALI)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru g[all-Familja u

Solidarjetà  So/jali approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

Is-7 ta’ Novembru, 2006

No. 934

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

(SOCIAL SECURITY)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Family

and Social Solidarity has approved the following acting

appointment>–

7th November, 2006

ISEM PO}IZZJONI DIPARTIMENT DATA

NAME POSITION DEPARTMENT DATE

Mr Charles Micallef A;ent Direttur (Passaporti Re;istrazzjoni ?ivili      21.10.2006-

u Re;istrazzjoni ?ivili) u

A;ent Direttur (Re;istru Pubbliku Re;istru Pubbliku

u Re;istratur ta]-}wi;ijiet

Acting Director (Passport and Civil Registration

Civil Registration) and

Acting Director (Public Registry Public Registry

and Marriage Registrar)
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Nru. 935

ATT DWAR L-IPPJANAR

TA’ L-I}VILUPP (KAP. 366)

Skedar ta’ Proprjetà

L-AWTORITÀ ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

b’din tiddikjara l-proprjetajiet li ;ejjin, ji;ifieri>-

G[ajn Barrani u l-Qortin ta’ G[ajn Damma,

 limiti tax-Xag[ra u ]-}ebbu;, G[awdex

(ara Mappa 1 f’pa;na 9445) b[ala inklu]i fil-Lista ta’

Proprjetà Skedata, skond l-Artikolu 46 ta’ l-Att ta’ l-1992

dwar l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp.

L-Awtorità tiddikjara l-proprjetajiet msemmija kif ;ej>

partijiet mi]-]rie]aq tat-tafal matul il-kosta b[ala }ona

ta’ Importanza Ekolo;ika u Sit ta’ Importanza Xjentifika ta’

Livell wie[ed (1), kif indikat fuq il-pjanta annessa<

il-kumplament ta]-]rie]aq tat-tafal, il-kosta kollha u l-

irdumijiet mag[rufin b[ala Rdum ta’ Kililu, Rdum tas-

Sekkek u Rdum tax-Xag[ra b[ala }ona ta’ Importanza

Ekolo;ika u Sit ta’ Importanza Xjentifika ta’ Livell tnejn

(2), kif indikat fuq il-pjanta annessa<

il-promontorju mag[ruf b[ala l-Qortin ta’ G[ajn Damma

b[ala Sit ta’ Importanza Xjentifika ta’ Livell tnejn (2), kif

indikat fuq il-pjanta annessa<

Wied il-Pergla u l-art mag[rufa b[ala L-Miel[a u Ta’

Kaççaturi b[ala }ona ta’ Importanza Ekolo;ika ta’ Livell

tlieta (3), kif indikat fuq il-pjanta annessa u<

Il-proprjetà kollha ta’ G[ajn Barrani, inklu] il-Qortin ta’

G[ajn Damma, b[ala }ona ta’ Sbu[ija Naturali (Area of High

Landscape Value), kif indikat fuq il-pjanta annessa.

skond it-termini tal-Policies RCO 1, RCO 10, RCO 11 u

RCO 12 tal-Pjan ta’ Struttura u tikkwalifika g[all-protezzjoni

skond klawsoli 15.34 sa 15.40 ta’ l-Explanatory

Memorandum ta’ l-istess Pjan ta’ Struttura.

L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar te]erçita

s-setg[at tag[ha ta’ twettiq, kif imfissra fl-artikoli 46, 52, 53

u 55 ta’ l-Att, fil-ka] ta’ xi ksur tad-disposizzjonijiet ta’ l-

Att dwar l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp f’dak li jirrigwarda proprjetà

skedata.

It-2 ta’ Novembru 2006

No. 935

DEVELOPMENT PLANNING ACT

(CAP. 356)

Scheduling of Property

THE Malta Environment and Planning Authority is hereby

declaring the following properties, namely> -

G[ajn Barrani and Il-Qortin ta’ G[ajn Damma

 (Xag[ra# }ebbu;, Gozo)

(see Map 1 on page 9445) as included in the list of

Scheduled Property in terms of section 46 of the Development

Planning Act.

The Authority designates the above property as follows>

parts of the clay slopes along the coast as a Level one (1)

Area of Ecological Importance and Site of Scientific

Importance as indicated on the map attached<

the remainder of the clay slopes, coastal fringe and the

cliffs known as Rdum ta’ Kililu, Rdum tas-Sekkek and Rdum

tax-Xag[ra as a Level two (2) Area of Ecological Importance

and Site of Scientific Importance as indicated on the map

attached<

G[ajn Damma promontory as a Site of Scientific

Importance as indicated on the map attached<

Wied il-Pergla and the areas known as Il-Miel[a and Ta’

Ka//aturi as a Level three (3) Area of Ecological Importance

as indicated on the map attached< and

The entire property, including G[ajn Damma promontory,

as an Area of High Landscape Value as indicated on the map

attached.

in terms of Structure Plan Policies RCO 1, RCO 10, RCO

11 and RCO 12 and qualify for protection under clauses 15.34

to 15.40 of the Structure Plan’s Explanatory Memorandum.

The Malta Environment and Planning Authority will

exercise its powers of enforcement, as set out in sections 46,

52, 53 and 55 of the Act, in the case of any contravention to

the provisions of the Development Planning Act as regards

to Scheduled Property.

2nd November 2006



Is-7 ta’ Novembru, 2006 9445
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Nru. 936

KUMITAT G{AR-RIJABILITAZZJONI

TA’ L-IMDINA

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 864

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-13 ta’ Ottubru, 2006,

ng[arrfu illi s-Sur Martin Scicluna n[atar membru ta’ l-istess

kumitat g[as-sena 2006-2007.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Nru. 937

KUMITAT G{AR-RIJABILITAZZJONI

TAL-KOTTONERA

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 865

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-13 ta’ Ottubru, 2006,

ng[arrfu illi s-Sur Martin Scicluna u s-Sur Mario Farrugia

n[atru membri ta’ l-istess kumitat g[as-sena 2006-2007.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

No. 936

MDINA REHABILITATION

COMMITTEE

WITH reference to Government Notice No. 864 published

in the Government Gazette dated 13th October, 2006, it is

notified that Mr Martin Scicluna has been appointed member

of the said committee for the year 2006-2007.

7th November, 2006

No. 937

COTTONERA REHABILITATION

COMMITTEE

WITH reference to Government Notice No. 865 published in

the Government Gazette dated 13th October, 2006, it is notified

that Mr Martin Scicluna and Mr Mario Farrugia have been

appointed members of the said committee for the year 2006-2007.

7th November, 2006

No. 938

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers con-

ferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has ap-

pointed Notary Dr Peter Fleri-Soler, LL.D., to be Notary

Delegate#Keeper for Notary Dr Timothy Ellis, LL.D., with

effect from 31st October 2006 to the 7th November 2006

during the latter’s absence from these islands.

This 31st October, 2006

CARMEL MUSCAT

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

7th November, 2006

Nru. 938

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dottor Peter Fleri Soler, LL.D., b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dottor Timothy Ellis,

LL.D., b’se[[ mill-31 ta’ Ottubru  2006 sas-7 ta’ Novembru,

2006 g[al matul l-assenza tieg[u minn dawn il-G]ejjer.

Illum 31 ta’ Ottubru, 2006

CARMEL MUSCAT

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

Is-7 ta’ Novembru, 2006
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Speech Therapist fid-Divizjoni tas-Sa[[a

fil-Ministeru tas-Sa[[a, Anzjani

u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ Speech Therapist fid-

Divi]joni tas-Sa[[a.

2.1 Il-post ta’ Speech Therapist g[andu salarju ta’

Lm4,967 fis-sena, li ji]died b’Lm152 fis-sena sa massimu

ta’ Lm5,879 (Skala ta’ Salarju Nru.12).  Persuna fil-grad ta’

Speech Therapist ti;i promossa g[all-grad ta’ Speech

Therapist Anzjan fi Skala ta’ Salarju Nru. 10 (Lm5,590 x

175 – Lm6,640) wara [ames snin servizz fil-grad jekk tkun

qdiet dmirha b’mod sodisfa/enti.

2.2. Persuna fil-grad ta’ Speech Therapist li g[andha xi

degree rikonoxxuta fl-Speech Therapy titqieg[ed fi Skala

ta’ Salarju Nru. 10 b’se[[ mid-data tal-[atra tag[ha jew mid-

data ta’ meta ting[ata d-degree, skond liema data ti;i l-a[[ar.

Persuna fil-grad ta’ Speech Therapist gradwata ti]died fis-

salarju g[al Skala ta’ Salarju Nru. 9 (Lm5,930 x 192 –

Lm7,082) meta’ tag[laq sentejn servizz fil-grad ta’ Speech

Therapist gradwat. Persuna fil-grad ta’ Speech Therapist

gradwata ti;i promossa g[all-grad ta’ Speech Therapist

Anzjan wara sentejn servizz fil-grad ta’ Speech Therapist

jekk tkun qdiet dmirha b’mod sodisfa/enti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[al xi benefi//ji

o[ra u tkun so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li jkunu

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim bejn il-Gvern u l-Union

kompetenti.

3. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u taqa’

ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-

persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Id-dmirijiet ta’ Speech Therapist jinkludu li>

a) tipprovdi servizzi klini/i rigward Speech Therapy<

b) tassessja u tikkura pazjenti bi problemi ta’

komunikazzjoni kif ikunu allokati minn staff anzjan<

/) i]]omm records e]atti skond il-policies u l-pro/eduri

tad-Dipartiment<

d) tag[mel u]u mis-sistemi ta’ Teknolo;ija ta’ l-

Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Speech Therapist in the Health Division

within the Ministry of Health, the Elderly

and Community Care

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Speech Therapist in the Health Division.

2.1 The post of Speech Therapist carries a salary of

Lm4,967 per annum, rising by annual increments of Lm152

up to a maximum of Lm5,879 (Salary Scale No.12). A Speech

Therapist will be promoted to the grade of Senior Speech

Therapist in Salary Scale No. 10 (Lm5,590 x 175 – Lm6,640)

on completion of five years service in the grade, subject to

satisfactory performance.

2.2. A Speech Therapist in possession of a recognised

degree in Speech Therapy will be placed in Salary Scale

No.10 with effect from his#her date of appointment or the

conferment of his#her degree, whichever is the later. A

graduate Speech Therapist will progress to Salary Scale No.

9 (Lm5,930 x 192 – Lm7,082) on completion of two years

service as graduate Speech Therapist. A graduate Speech

Therapist will be promoted to Senior Speech Therapist on

completion of two years service in the grade of Speech

Therapist, subject to satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full-time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The duties of a Speech Therapist include>

a) provision of clinical services with regard to Speech

Therapy<

b) assessment and treatment of patients with

communication problems as allocated by senior staff<

c) keeping of accurate records in accordance with

departmental policies and procedures<

d) making use of the Information Technology systems

which may be in operation within the Health Division.
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Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistg[u

jinkisbu mill-Personnel Section, Divi]joni tas-Sa[[a, 6, Sqaq

Harper, il-Furjana.

5. L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

disposizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin

g[andu ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom

japplikawid-disposizzjonijiet ta’ l-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk

il-ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

(/) ikollhom /ertifikat li juri li huma rre;istrati b[ala

Speech Language Pathologist mal-Kunsill g[all-

Professjonijiet Kumplimentari g[all-Medi/ina (Malta)<

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Publiku

ta’ Malta jridu jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta

ma[ru; mill-Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux

aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-

sej[a, u jindikaw jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern Malti

qabel u jag[tu d-dettalji).

6.1.  Applikazzjonijiet jintlaqg[u wkoll minn kandidati li

se jiggradwaw fil-Communication Therapy fis-sena 2007 bil-

kundizzjoni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija

Further details of the job description of the post may be

obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,

Harper Lane, Floriana.

5. Applicants must>-

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation. This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

(c) be in possession of a certificate of registration as

Speech Language Pathologist with the Council for the

Professions Complementary to Medicine (Malta)<

(d) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< Those applying from outside the Malta

Public Service must produce a recent certificate of conduct

issued by the Police or other competent Authority not earlier

than six (6) months from the closing date of this call for

applications and state whether they have ever been in the

Maltese Government Service giving details).

6.1.  Applications will also be considered from candidates

who will be graduating in Communication Therapy in the

year 2007 provided they satisfy the requirements stated in
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f’paragrafi 5(a), (b) u (d).  Jekk jintg[a]lu dawn il-kandidati

jridu juru /-?ertifikat ta’ re;istrazzjoni indikati f’paragrafu

5(/) qabel ma jing[ataw il-[atra.

6.2. L-applikanti li jg[addu ta[t dan il-paragrafu ji;u

offruti [atra biss wara li tkun ;iet e]awrita l-lista ta’ l-

applikanti l-o[ra kollha li jkunu g[addew mill-intervista

skond paragrafu 5 dejjem jekk ikun g[ad baqa’ postijiet

vakanti.

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet

relatati mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm

qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office u

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha

g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

g[andhom jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti

ori;inali g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki

ma[ru;a minn Universitajiet barranin#istituzzjonijiet terzjarji,

li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabilità ta’

kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impjieg jew l-awtorità kon/ernata, skond il-ka],

liema rapport g[andu ji;i mehmu] ma’ l-applikazzjoni, bl-

ori;inali jintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx dan ir-rapport ikunu jistg[u japplikaw, i]da

jridu jibag[tu kopja tar-rapport ma[ru; mill-awtorità pertinenti

lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-disposizzjoni tag[hom

u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-data ta’ l-

g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2.  Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Ir-ri]ultat ji;i esebit fuq in-notice

paragraphs 5(a), (b) and (d). If selected, such candidates must

produce the Certificate of registration indicated in paragraph

5(c) before appointment.

6.2.  Successful applicants under this paragraph will be

offered an appointment only after the list of successful

applicants under paragraph 5 has been exhausted, provided

vacancies are available.

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility

requirements and why reasoned considerations are merited.

All correspondence is to be addressed to the Health Division

and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies

to be included with applications, originals to be produced

for verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment

or the designated authority, as applicable, which report should

be attached to the application and the original presented at

the interview. Candidates not in possession of this report may

still apply, provided that they submit a copy of the report by

the pertinent authority to the receiving department as soon

as it becomes available and in any case by not later than one

month from the closing date of the call for applications.

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

9.2.  The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice-board
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board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a.

9.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-Gazzetta

tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-Kummisjoni dwar

is-Servizz Pubbliku fuq http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll

avvi] fil-media lokali.

9.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-publikazzjoni

ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

10. Il-persuni mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[al dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitnizzlu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li

g[andha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqg[u

primarjament mill-Assistent Direttur, Ri]orsi Umani,

Divi]joni tas-Sa[[a, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar

tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Di/embru

2006.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sa nofsinhar

ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Di/embru 2006 jistg[u ji;u

kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-

applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant#a trid tasal

g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn ;img[a wara d-

data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata

spjegazzjoni g[ad-dewmien.  In-numri tal-fax tad-Divi]joni

ri/eventi huma +356-21226285 u +356 - 21235890.

14. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

9.3.  A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear

on the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued to

all local media organisations.

9.4.  Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

10. The selected candidates will be medically examined

to ascertain that they are fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from

the following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

12. Applications, together with a curriculum vitae

indicating qualifications and experience, will be received in

the first instance by the Assistant Director, Human Resources

Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by

not later than noon of Friday, 1st December 2006.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 1st December 2006

may be considered provided that all requisite details are given.

The formal application duly signed by the applicant must

reach the Division by not later than one week after the closing

date together with an explanation for the delay. The fax

numbers of the receiving Division are +356 – 21226285 and

+356 - 21235890.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by

the above dead line. The applications will be acknowledged

in writing by the Division within seven days.

7th November, 2006
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 KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;;  fuq Kuntratt fil-Po]izzjonijiet ta’ Case
Officer biex jaqdu funzjonijiet fl-Uffi//ju

tal-Kummissarju tar-Rifu;jati fil-Ministe

u tal-:ustizzja u l-Intern

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjonijiet ta’ Case Officer biex

jaqdu l-funzjonijiet tag[hom fl-Uffi//ju tal-Kummissarju tar-

Rifu;jati fil-Ministeru tal-:ustizzja u l-Intern

2.1 Il-persuni mag[]ula jkunu mistennija li jid[lu

f’kuntratt ta’ tliet snin b[ala Case Officer biex jaqdu l-

funzjonijiet tag[hom fl-Uffi//ju tal-Kummissarju tar-

Rifu;jati fil-Ministeru tal-:ustizzja u l-Intern, liema kuntratt

jista’ ji;;edded g[all-perjodi o[ra. F’ka] ta’ ri]ultati mhux

sodisfa/enti b[ala Case Officer matul il-perjodu tal-kuntratt,

il-kuntratt jintemm.

2.2 Jekk il-persuni mag[]ula jkunu Uffi/jali Pubbli/i fis-

Servizz Pubbliku ta’ Malta, huma j]ommu l-[atra sustantiva

tag[hom waqt il-perjodu tal-kuntratt u jer;g[u lura g[al din

il-[atra sustantiva meta l-kuntratt jintemm.  Fil-ka] li l-persuni

mag[]ula ma jkunux Uffi/jali Pubbli/i fis-Servizz Pubbliku

ta’ Malta, is-servizz tag[hom mal-Ministeru tal-:ustizzja u

l-Intern kif ukoll mal-Gvern Malti jintemm f’ka] li ma ji;ix

im;edded jew jintemm il-kuntratt.

2.3 Jekk il-persuni mag[]ula jkunu Uffi/jali Pubbli/i fis-

Servizz Pubbliku ta’ Malta u matul il-perjodu tal-kuntratt,

jin[atru fi grad bi skala ta’ salarju og[la minn skala 9, huma

jkunu  me[tie;a li jirrinunzjaw id-doveri ta’ Case Officer u

jkunu trasferiti g[al doveri relatati mal-[atra l-;dida tag[hom.

Barra minn hekk, jekk is-salarju sustantiv tal-persuni

mag[]ula jitla’ g[al aktar mill-massimu ta’ Skala 9 tas-Servizz

Pubbliku ta’ Malta permezz ta’ progression, il-persuni

jit[allew ikomplu l-perjodu ta’ l-inga;; tag[hom kif provdut

bil-kuntratt li jkun effettiv dak i]-]mien, i]da mbag[ad ma

ji;ux offruti ti;did tal-kuntratt.

3. Is-salarju g[all-po]izzjoni ta’ Case Officer fil-Ministeru

tal-:ustizzja u l-Intern huwa ekwivalenti g[all-massimu ta’

Skala 9 (Lm7,082 fis-sena).  F’ka] li l-persuni mag[]ula jkunu

Uffi/jali Pubbli/i fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, id-differenza

bejn is-salarju dovut g[all-[atra sustantiva tag[hom u s-salarju

dovut g[al din il-po]izzjoni, tit[allas b[ala non-pensionable

allowance.

4.1 Id-dmirijiet ta’ persuni fil-po]izzjoni ta’ Case Officer

jinkludu>

a) mili ta’ formoli ta’ applikazzjoni<

b) intervisti lill-persuni li qed jitolbu stat ta’ asil<

/) twettiq ta’ ri/erki u evalwazzjoni ne/essarja<

d) qadi ta’ dmirijiet o[ra fl-uffi//ju skond il-b]onn b[a]-

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Positions of Case

Officer to perform duties at the Office of the

Commissioner for Refugees in the Ministry for Justice

and Home Affairs

The Public Service Commission invites applications for

the positions of Case Officer to perform duties at the Office

of the Commissioner for Refugees in the Ministry for Justice

and Home Affairs.

2.1 The selected candidates will be expected initially to

enter into a three-year contract as Case Officer to perform

duties at the Office of the Commissioner for Refugees in the

Ministry for Justice and Home Affairs, which may be renewed

thereafter for further periods. Unsatisfactory performance as

Case Officer during the contract period will lead to termination

of the contract.

2.2 If the selected candidates are Public Officers in the

Malta Public Service, they will retain their substantive

appointment during the contractual period and will revert to

their substantive grade on the termination of the contract.  In

the case of selected candidates who are not Public Officers in

the Malta Public Service, their service with the Ministry for

Justice and Home Affairs as well as with the Maltese

Government will be terminated in the event that their contract

is not renewed or is terminated.

2.3 If the selected candidates are Public Officers in the

Malta Public Service and during the contract period are

appointed to a grade with a Salary Scale higher than Scale 9,

they will be required to relinquish the duties of Case Officer

and be transferred to duties pertinent to their new grade.

Moreover, if the substantive salary of the selected officers

becomes higher than the maximum of Salary Scale 9 through

progression, they will be allowed to complete their term of

engagement as provided by the contract in force at the time,

but they will not be offered subsequent renewal of the contract.

The position of Case Officer in the Ministry for Justice

and Home Affairs carries a salary equivalent to the maximum

point of Salary Scale 9 (currently Lm7,082 per annum).  In

the case that the selected candidates are Public Officers in

the Malta Public Service the difference between the salary to

which they are entitled by virtue of their substantive grade

and the salary of this position, will be paid as a non-

pensionable allowance.

4.1 The duties of a Case Officer include>

a) filling applications forms<

b) interviewing asylum seekers<

c) executing the necessary research and evaluation<

d) assisting in other office duties such as maintaining
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]amma ta’ records, data u statistika ta’ l-applikanti g[all-

asil<

e)jag[mlu wa[edhom il-pro/ess kollu li jwassal g[ar-

rakkomandazzjoni a[[arija lill-Ministru tal-:ustizzja u l-

Intern dwar dawk il-ka]i li jkunu ;ew assenjati lilhom<

f) jiffirmaw huma nfushom dawk ir-rapporti relatati u

rakkomandazzjonijiet f’isem il-Kummissarju tar-Rifu;jati”

u jiddefendu d-de/i]jonijiet tag[hom quddiem il- Bord ta’ l-

Appelli dwar ir-Rifu;jati jew xi awtorità o[ra jekk u meta

jkun hemm b]onn.

4.2 Il-persuni mag[]ula jistg[u jintalbu ja[dmu sig[at

flessibli skond l-esi;enzi ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissarju tar-

Rifu;jati.

4.3 Il-persuni mag[]ula jistg[u jkunu me[tie;a jattendu

perjodu qasir ta’ ta[rig fuq materji ta’ asil.

5.1 L-applikanti>-

(a)   (i)   g[andhom ikunu /ittadini ta’ Malta< jew

(ii)   g[andhom ikunu /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’

l-Unjoni Ewropea< jew

 (iii) g[andhom ikunu /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom

japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [eles

tal-persuni (f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet

Barranin g[andu ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li

g[alihom japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ l-UE)< jew

(iv) g[andhom il-konjugi u tfal, anke jekk huma /ittadini

ta’ pajji] terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f(i), (ii), (iii)

hawn fuq, sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond

le;islazzjoni e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir

tad-Direttur, Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates,

Ministeru tal-:ustizzja u l-Intern<

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’ (ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;islazzjoni sussidjarja.

(b) g[andu jkollhom, jew ;ew approvati biex jing[ataw,

first degree rilevanti rikonoxxuta jew kwalifika rikonoxxuta

xierqa komparabbli, kif ukoll sena esperjenza relevanti<

(/) iridu jkunu kapa/i jikkomunikaw bil-Malti u bl-Ingli]<

(d) iridu jkunu persuni li g[andhom disposizzjoni matura

lejn nies li qed jitolbu asil<

(e) g[andu jkollhom li/enza valida tas-sewqan, karozza

privata tag[hom u lesti li ju]aw it-trasport tag[hom kif

updated records, data and statistics in respect of asylum

seekers<

e) carrying out on his#her own the whole process leading

to the final recommendation to the Minister for Justice and

Home Affairs regarding those cases assigned to him#her<

f) signing him#herself all the relative reports and

recommendations “on behalf of the Refugee Commissioner”

and defending such findings before the Refugee Appeals

Board or any other authority if and when the need arises.

4.2 Selected applicants may have to be flexible in their

time-table according to the exigencies of the Office of the

Commissioner for Refugees.

4.3 Selected applicants will be required to undergo a short

period of training in asylum matters.

5.1 Applicants for the position must>

a) (i) be citizens of Malta< or

(ii) be citizens of another European Union Member State<

or

(iii) be citizens of other countries to which the EU

provisions on free movement of persons apply (in case of

difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply)<or

(iv) be the spouse and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation. This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

license in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) be in possession, or have been approved for the award,

of a recognized relevant first degree or a recognised

comparable relevant qualification, together with at least one

year relevant experience<

c) be able to communicate in the Maltese and English

languages<

d) be persons who demonstrate a mature disposition toward

asylum seekers<

e) be in possession of a valid driving licence and a private

vehicle and willing to go where required with their own
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me[tie; u jit[allsu l-kumpens bir-rata stabbilita mill-Gvern.

(f) iridu jkunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

di;à impjegati fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47)<

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku

ta’ Malta jridu jippre]entaw /ertifikat tal-Kondotta ma[ru;

mill-pulizija jew minn awtorità o[ra kompetenti mhux aktar

minn  sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a, u jindikaw

jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern Malti u jag[tu d-dettalji).

5.2 Ting[ata kunsiderazzjoni xierqa lill-applikanti li>

a)  ikollhom kun/ett tajjeb dwar ir-rifu;jati<

b) huma lesti li jiltaqg[u u ja[dmu ma’ persuni ta’

nazzjonalitajiet u kulturi differenti (u jafu bil-[tie;a li ti;i

evitata distinzjoni jew preferenzi kulturali)<

/) g[andhom kapa/ità ta’ komunikazzjoni ma’ [addie[or<

d) g[andhom [ila fl-u]u tal-computers<

e) huma kapa/i ja[dmu ta[t pressjoni<

f) i[obbu ja[dmu f’tim< u

g) jafu jitkellmu bl-G[arbi u#jew bil-Fran/i].

6.1 Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn tibdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità) (Kap. 413), ukoll jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbilità g[all-

po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm

qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office u l-

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2   Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata

tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD. G[andhom

jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-applikant#a g[aliex

ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eli;ibbilità u

g[aliex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-

korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-Dipartiment

ri/eventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

7.1 Bord ta’ G[a]la jintervista lill-applikanti eli;ibbli biex

jitqies min minnhom huwa adatt g[al din il-po]izzjoni.

7.2 Ir-ri]ultat ta’ l-intervisti ji;i ppubblikat mill-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u ji;i esebit fuq in-

notice-board fl-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tal-Ministeru tal-:ustizzja u l-Intern.

7.3 Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppublikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq

http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi] fil-media

lokali.

transport, subject to the normal government compensation<

f) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must provide a Service and Leave

Record Form (GP 47)< those applying from outside must

provide a Certificate of Conduct issued by the Police or

another competent authority not earlier than six (6) months

from the date of this call for applications and state whether

they have ever been in the Malta Government Service, giving

details).

5.2 Due consideration will be given to applicants who>

a) have a good understanding of the refugee concept<

b) are motivated to meet and work with people of different

nationalities and cultures (and are aware of the need to avoid

cultural distinctions or preferences)<

c)have good interpersonal and communication skills<

d) are computer literate<

e) are able to work well under pressure

f)like to work in a team< and

g) are fluent in Arabic and/or French languages.

6.1 Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this position provided they can carry out, in essence, the duties

related to the position and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

6.2 Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the receiving

Department and copied to NCPD.

7.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

7.2 The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Ministry for Justice and Home Affairs.

7.3 A notification of the result will be duly published in

the Government Gazette and will also appear on the website

of the Public Service Commission where it may be accessed

at http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued

to all local media organisations.
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7.4 O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom isiru fi ]mien

g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

8.1 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuni jkollha

g[andhom jintwerew b’ /ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni< dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

8.2 Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#istituzzjonijiet

terzjarji, li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabilità

ta’ kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impjieg jew l-awtorità kon/ernata, skond il-ka],

liema rapport g[andu ji;i mehmu] ma’ l-applikazzjoni, bl-

ori;inali jintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx dan ir-rapport ikunu jistg[u japplikaw, i]da

jridu jibag[tu kopja tar-rapport ma[ru; mill-awtorità

pertinenti lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-disposizzjoni

tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

9. Il-persuni mag[]ula jkunu jridu joqog[du ghal e]ami

mediku biex ji;i assigurat li huma adatti g[al din il-po]izzjoni.

10. Malli jkunu inga;;ati, il-persuni mag[]ula jintrabtu

bil-kundizzjonijiet kif hemm stipulat fil-kuntratt li japplika

g[al dawk li huma Uffi/jali Pubbli/i li

g[andhom#m’g[andhomx grad sustantiv fis-Servizz Pubbliku

ta’ Malta (skond kif applikabbli), liema kuntratti jidhru

f’Appendi/i VIII u IX tal-Public Service Management Code.

Wie[ed jista’ jara l-Public Service Management Code fuq il-

website tal-MPO fl-indirizz>- http>##www.mpo.gov.mt.

11. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li

jindika l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqg[u primarjament

mid-Direttur tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-

:ustizzja u l-Intern, House of Catalunya, Triq Marsamxett,

Valletta  CMR 02 sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, l-1 ta’ Di/embru 2006.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Impjegati tad-Dipartiment

tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-:ustizzja u l-Intern,

House of Catalunya, Triq Marsamxett, Valletta  CMR 02.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew xi messa;; ie[or simili sa nofsinhar ta’

nhar il-:img[a, l-1 ta’ Di/embru 2006 jistg[u ji;u

7.4 Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

8.1 Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications< originals to be produced for

verification at the interview).

8.2 It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment or

the designated authority, as applicable, which report should

be attached to the application and the original presented at

the interview. Candidates not in possession of this report may

still apply, provided that they submit a copy of the report by

the pertinent authority to the receiving department as soon as

it becomes available and in any case by not later than one

month from the closing date of the call for applications.

9. The selected candidates will be medically examined to

ascertain that they are fit for the position.

10. On engagement, the selected applicants will be bound

by the terms and conditions stipulated in the agreement for

public officers holding#not holding a substantive appointment

in the Malta Public Service, as applicable, included as

Appendices VIII and IX respectively in the Public Service

Management Code accessible from the MPO web site at

address>- http>##www.mpo.gov.mt.

11. Applications, together with a curriculum vitae

indicating qualifications and experience, will be received in

the first instance by the Director, Corporate Services, Ministry

for Justice and Home Affairs, House of Catalunya,

Marsamxetto Road, Valletta  CMR 02 by not later than noon

of Friday, 1st December 2006.

12. Application forms may be downloaded from the

following websites<

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Department of Corporate Services,

Ministry for Justice and Home Affairs, House of Catalunya,

Marsamxetto Road, Valletta.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 1st December 2006

may be considered provided that all requisite details are given.
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kkunsidrati, basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-

applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant#a trid tasal g[and

id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi,  Ministeru g[all-

:ustizzja u l-Intern fl-indirizz ta’ hawn fuq sa mhux aktar

tard minn ;img[a mid-data ta’ l-g[eluq, flimkien ma’

spjegazzjoni g[ad-dewmien. (In-numru tal-fax tad-

Dipartiment huwa +356-2124 5392).

14. (a) Ting[ata r/evuta minnufih mid-Direttur tas-

Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-:ustizzja u l-Intern

g[al kull applikazzjoni li titwassal sad-Dipartiment.

(b)Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq.  Tintbag[at ri/evuta bil-

posta fi ]mien sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet

mid-Direttur tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-

:ustizzja u l-Intern.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

The formal application duly signed by the applicant must reach

the Director of Corporate Services, Ministry for Justice and

Home Affairs, at the above address by not later than one week

after the closing date together with an explanation for the

delay.  (The fax number of the Department is +356-2124

5392).

14. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Director of Corporate

Services, Ministry for Justice and Home Affairs and a receipt

will be given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

Director of Corporate Services, Ministry for Justice and Home

Affairs, within seven (7) days.

7th November, 2006

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ In;inier Junior#In;inier (In;inerija Elettrika)

fid-Dipartiment g[all-Pro;etti u }vilupp

fil-Ministeru g[al G[awdex

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-post ta’ In;inier Junior#In;inier

(In;inerija Elettrika) fid-Dipartiment g[all-Pro;etti u }vilupp,

Ministeru g[al G[awdex.

2.1 Il-post ta’ In;inier g[andu salarju ta’ Lm5,930 fis-

sena li jitla’ b’]idiet fis-sena ta’ Lm192 sa massimu ta’

Lm7,082 (Skala ta’ Salarju 9).

2.2. So;;ett g[al servizz sodisfa/enti, persuna fil-grad

ta’ In;inier fi Skala 9 titla’ g[al Skala 8 (Lm 6,306 x 209 –

Lm 7,560) wara sentejn Servizz fil-grad u g[al Skala 7 (Lm

6,713 x 228 – Lm8,081) wara g[axar snin prattika

professjonali ppruvata (jew tmien snin prattika wara li tkun

kisbet il-warrant). Il-perjodu biex persuna titla’ minn Skala

8 g[al Skala 7 jitnaqqas b’sentejn fil-ka] ta’ In;iniera li

jkollhom kwalifika ta’ wara l-gradwazzjoni approvata.

3.1 Il-[atra, li hija bi prova g[al sena, hija fuq ba]i full -

time u taqa’ ta[t ir-regoli u r-regolamenti li jkunu fis-se[[

minn ]mien g[al ]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta b’mod

;enerali u d-Dipartiment g[all-Pro;etti u }vilupp, Ministeru

g[al G[awdex b’mod partikolari. Il-persuna ma[tura tista’

tkun trasferita skond il-[ti;iet tas-Servizz Pubbliku Malti.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Junior Engineer#Engineer (Electrical) in the

Department for Projects and Development,

Ministry for Gozo

The Public Service Commission invites applications to fill

the post of Junior Engineer#Engineer (Electrical) in the

Department for Projects and Development, Ministry for Gozo.

2.1 The post of Engineer carries a salary of Lm 5,930 per

annum, rising by annual increments of Lm 192 up to a

maximum of Lm 7,082 (Salary Scale 9).

2.2 Subject to satisfactory performance, an Engineer in Scale

9 will proceed to Scale 8 (Lm 6,306 x 209 – Lm 7,560) on

completion of two years service in the grade and to Scale 7 (6,713

x 228 – Lm 8,081) on completion of ten years of proven

professional practice (or eight years practice after obtaining

warrant), provided that the qualifying period for progression from

Scales 8 to 7 is reduced by two years in the case of Engineers in

possession of an approved post-graduate qualification.

3.1 The appointment, which is subject to a probationary period

of one year, is on a full-time basis and is subject to the rules and

regulations governing from time to time the Malta Public Service

in general and the Department for Projects and Development,

Ministry for Gozo in particular and involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.



9456 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3.2.  Il-persuna nominata tkun intitolata g[al xi benefi//ji

o[ra u so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim relevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-xog[ol

tag[ha< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz

5. Id-dmirijiet ewlenin ta’ persuna fil-post ta’ In;inier

Junior#In;inier (In;inerija Elettrika) fid-Dipartiment g[all-

Pro;etti u }vilupp jinkludu>

(a) Tipprepara Business Plans u programmi ta’ xog[lijiet

skond il-policies tad-Dipartiment u, f’konsultazzjoni mad-

Direttur fid-Dipartiment g[all-Pro;etti u }vilupp, timplimenta

pjanijiet u programmi ta’ xog[ol u assigurazzjoni li x-

xog[lijiet jitwettqu b’effiçjenza, bi kwalità u b’mod effettiv<

(b) Tg[in lid-Direttur g[all-Pro;etti u }vilupp kif ikun

me[tie;, inklu] it-t[ejjija ta’ rapporti, estimi, speçifikazzjonijiet

ta’ l-offerti  u adjudications tag[hom<

(/) Tanalizza rapporti regolari ta’ xog[lijiet bl-iskop li

ti]died l-effi/jenza u l-kwalità tax-xog[ol<

(d) Tikkordina u tfassal disinji dettaljati u tabbozza

speçifikazzjonijiet fuq xog[ol konness ma’ in;inerija elettrika,

kif ukoll tissorvelja u ti//ertifika x-xog[lijiet<

(e) I]]omm ru[ha a;;ornata dwar standards ta’ sistemi

ta’ l-elettriku u tassigura l-applikazzjoni tag[hom<

(f) Tag[mel site visits biex ting[ata g[ajnuna teknika

fid-disinn u l-implimentazzjoni ta’ pro;etti u supervi]joni ta’

stallazzjonijiet<

(g) It[addem u tag[mel manutenzjoni ta’ sistemi

elettriçi.

6. L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta,

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni

Ewropea

3.2 The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that<

a) it is carried out strictly outside official hours of work<

and

b) it does not interfere or conflict with his#her official duties

or with the exigencies of the service.

5. The main duties of a Junior Engineer#Engineer

(Electrical) in the Department for Projects and Development

include<

(a) Preparing Business Plans and programmes of work in

accordance with the policies of the Department and in liaison

with the Director for Projects and Development, implementing

plans and programmes and ensuring quality, effectiveness and

efficiency in the execution of work<

(b) Assisting the Director for Projects and Development

as may be required, including the preparation of reports,

estimates, tender specifications and adjudications<

(c) Analysing regular work reports with a view to

increasing efficiency and quality of work<

(d) Co-ordinating and drawing up detailed design and draft

specifications for work of an electrical nature, as well as the

monitoring and certification of works<

(e) Monitoring design standards of electrical systems and

ensuring their application<

(f) Carrying out site visits to provide technical assistance

in the design of projects and supervising installations<

(g) Operating and maintenance of electrical systems.

6. Applicants must>

a) (i) be citizens of Malta,

OR

(ii) citizens of another European Union Member State,
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JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

disposizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-

disposizzjonijiet ta’ l-UE)

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra tal-kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a.

/) ikunu gradwati minn Università rikonoxxuta fl-

In;inerija Elettrika jew li g[andhom l-approvazzjoni ta’

Università rikonoxxuta li kkwalifikaw g[al din id-degree<

d) ikollhom warrant biex jipprattikaw il-professjoni ta’ l-

In;inier (In;inerija Elettrika) f’Malta<

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (dawk li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku  ta’ Malta g[andhom jippre]entaw

is-Service and Leave Record Form (GP47)< applikanti li

japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw ?ertifikat ri/enti tal-Kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux i]jed minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a, kif ukoll jg[idu jekk qatt

kinux ja[dmu mal-Gvern Malti, u jag[tu dettalji).

7.1. Applikazzjonijiet jintlaqg[u wkoll ming[and dawk l-

individwi li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija f’paragrafi

6 (a), (b), (c) u (e) hawn fuq, i]da li g[ad m’g[andhomx il-

warrant sabiex jipprattikaw il-professjoni ta’ In;inier

(In;inerija Elettrika) f’Malta. Persuna mag[]ula ta[t din il-

klawsola tie[u l-[atra ta’ Junior Engineer, u tir/ievi s-salarju

ta’ Lm 5,590 x 175 – Lm 6,640 (Skala ta’ Salarju 10).

7.2 Hekk kif i;;ib il-warrant, persuna fil-grad ta’ Junior

Engineer, sakemm twettaq b’mod sodisfa/enti dmirijietha,

tkun eli;ibbli g[al promozzjoni ta’ In;inier fuq l-iskala

msemmija f’paragrafu 2.1.

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply),

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation. This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a recognized University degree in

Electrical Engineering or have been approved by a recognized

University for the award of that degree<

d) be in possession of a warrant to practice as an Electrical

Engineer in   Malta<

e) be of good moral character (applicants already in the

Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< those applying from outside the Malta

Public Service must produce a recent certificate of conduct

issued by the Police or other competent authority not earlier

than six (6) months from the date of this call for applications

and state whether they have ever been in the Maltese

Government Service, giving details).

7.1 Applications will also be received from persons who

satisfy the requirements stated in paragraphs 6(a), (b), (c) and

(e) but have not received the warrant to practise as Electrical

Engineer in Malta. A candidate selected under this subsection

will be appointed Junior Engineer (Electrical) in salary scale

10 (Lm 5,590 x 175 – Lm 6,640)

7.2 On obtaining the said warrant and subject to

satisfactory performance, a Junior Engineer will become

eligible for promotion to Engineer with a salary as given in

paragraph 2.1.
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7.3. Applikanti li jg[addu ta[t dan il-paragrafu ji;u

kkunsidrati biss jekk ma jkunx hemm bi]]ejjed applikanti li

jg[addu ta[t paragrafu 6 (d).

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbilità

g[all-post. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi,

Ministeru g[al G[awdex u tkun ikkupjata lill-KNPD.

9.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha

g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

9.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom

kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#istituzzjonijiet

terzjarji, li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabilità

ta’ kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impjieg jew l-awtorità kon/ernata, skond il-ka],

liema rapport g[andu ji;i mehmu] ma’ l-applikazzjoni, bl-

ori;inali jintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li g[ad

m’g[andhomx dan ir-rapport ikunu jistg[u japplikaw, i]da

jridu jibag[tu kopja tar-rapport ma[ru; mill-awtorità

pertinenti lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-disposizzjoni

tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

10.1. L-applikanti eli;ibbli jkunu jridu joqog[du g[al

intervista minn Bord ta’ l-G[a]la biex ji;i a//ertat li huma

adatti g[al dan il-post.

10.2. Ir-ri]ultat ta’ l-intervisti ji;i ppubblikat mill-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u ji;i esebit fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi,

Ministeru g[al G[awdex.

7.3. Successful applicants under this paragraph will only

be considered if there are not enough suitable applicants

selected under paragraph 6 (d).

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, 2000, even if

they do not satisfy in full the eligibility requirements for this

post provided they can carry out, in essence, the duties related

to the post and subject to the concurrence of the Management

and Personnel Office and approval of the Public Service

Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited. All

correspondence is to be addressed to the Department of

Corporate Services, Ministry for Gozo and copied to the

NCPD.

9.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications< originals to be produced for

verification at the interview).

9.2. It is the responsibility of applicants, in possession of

qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment or

the designated authority, as applicable, which report should

be attached to the application and the original presented at

the interview. Candidates not in possession of this report may

still apply, provided that they submit a copy of the report by

the pertinent authority to the receiving department as soon as

it becomes available and in any case by not later than one

month from the closing date of the call for applications.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

10.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Department of Corporate Services, Ministry for Gozo.
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10.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultati ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-Kummissjoni

dwar is-Servizz Pubbliku fuq http<##www.psc.gov.mt. Jo[ro;

ukoll avvi] fil-media kollha.

10.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultati skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni tal-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites<

http<##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http<##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http<##www.gozo.gov.mt#webimages#documents#I2005.pdf

jew jin;abru mid-Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi,

Ministeru g[al G[awdex, Pjazza San Fran;isk, ir-Rabat,

G[awdex.

13. L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum vitae li

juri kwalifiki u esperjenza, jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur g[as-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[al G[awdex,

Pjazza San Fran;isk, ir-Rabat, G[awdex, sa mhux aktar tard

minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Di/embru 2006.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sa nofsinhar

ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Di/embru 2006 ji;u kkunsidrati,

basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-applikazzjoni

formali ffirmata mill-applikant#a trid tasal g[and id-

Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[al

G[awdex mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-

g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata spjegazzjoni

g[ad-dewmien. (In-numru tal-fax tad-Dipartiment hu + 356

2155 8078).

15.  (a) Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni

li titwassal b’idejn fl-Uffi//ju tad-Direttur g[as-Servizzi

Korporattivi, Ministeru g[al G[awdex.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi sad-data ta’ l-g[eluq. Id-Direttur g[as-Servizzi

Korporattivi, Ministeru g[al G[awdex jibg[at ir/evuta bil-

posta fi ]mien sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

10.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the Public Service Commission where it may

be accessed at http<##www.psc.gov.mt. A press notice will

also be issued to all local media organisations.

10.4. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

11. The selected applicant will be medically examined to

ascertain that he#she is fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites<

http<##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http<##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http<##www.gozo.gov.mt#webimages#documents#I2005.pdf

or obtained from the Department of Corporate Services,

Ministry for Gozo, St. Francis Square, Victoria, Gozo.

13. The prescribed application forms, together with a

curriculum vitae showing qualifications and experience, will

be received in the first instance by the Director Corporate

Services, Ministry for Gozo, St. Francis Square, Victoria,

Gozo, by not later than noon of Friday, 1st December 2006.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 1st December 2006

may be considered provided that all requisite details are given.

The formal application, duly signed by the applicant, must

reach the Department of Corporate Services, Ministry for

Gozo by not later than one week after the closing date, together

with an explanation for the delay.  (The fax number of the

Department is + 356 2155 8078)

15. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Director Corporate Services,

Ministry for Gozo and a receipt will be given in hand at the

time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above dead line.

The applications will be acknowledged in writing by the

Director Corporate Services, Ministry for Gozo within seven

(7) days.

7th November, 2006
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EUROPEAN UNION

Vacancies for Temporary Agents with the European Railway Agency (ERA)

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published six vacancy notices in its Non-Permanent Posts Section

at http>##europa.eu.int#epso#temp-staff_en.htm on behalf of the European Railway Agency (ERA), for the recruitment in the

following positions as Temporary Agents>

Ref.> ERA-A-2006-011 Temporary Agent - Head of Safety Unit. Grade> AD9. Closing Date> 21#11#2006

Ref.> ERA-A-2006-012 Temporary Agent - Head of Interoperability Unit. Grade> AD9. Closing Date> 21#11#2006

Ref.> ERA-A-2006-013 Temporary Agent - Head of ERTMS Unit. Grade> AD9. Closing Date> 21#11#2006

Ref.> ERA-A-2006-014 Temporary Agent - Head of Economic Evaluation Unit.  Grade> AD9.  Closing Date>

21#11#2006

Ref.> ERA-A-2006-015 Temporary Agent - Communication Officer. Grade> AD5. Closing Date> 21#11#2006

Ref.> ERA-B-2006-004 Temporary Agent - Procurement Assistant.  Grade> AST7. Closing Date> 21#11#2006

For further information on working conditions of temporary agents see>

http>##europa.eu.int#comm#reform#2002#index_en.htm

The European Railway Agency was established by Regulation (EC) N° 881#2004 of the European Parliament and of the

Council of 29 April 2004 (OJ L 164, 30.04.2004). It is located in Lille#Valenciennes, France.

The Agency was established to provide the Member States and the Commission with relevant technical assistance in the

fields of railway safety and interoperability.  As part of its common transport policy, the Community has adopted legislation

to pave the way for gradual establishment of an integrated European railway area, both legally and technically. This involves

the development and implementation of technical measures for safety and a common approach to issues concerning railway

safety.

Further details of the Agency’s activities may be found at> http>##www.era.europa.eu.

For applications to be valid, candidates must submit>

A detailed curriculum vitae (on EU CV format only)

A letter of motivation (2 pages maximum)

The eligibility and selection criteria grid

The application will be rejected if the dossier is incomplete.

Supporting documents showing evidence of the information given in the application documents may be requested at a

later stage. No document will be sent back to candidates.

Applications must be addressed to mailbox jobs@era.europa.eu clearly indicating the vacancy reference number in the

subject line.

Department of Polic and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

7th November, 2006
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EUROPEAN UNION

European GNSS Supervisory Authority

Vacancy Notices for Temporary Agents

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published six vacancy notices in the “Non-Permanent Posts” section

of its website  (http>##europa.eu.int#epso#index_en.htm) on behalf of the European GNSS Supervisory Authority(responsible
for the European Satellite Navigation programmes - Galileo and EGNOS), which is organising a selection procedure for the
following positions of>

Ref> GSA.2006.212 Temporary Agent - Procurement Officer.  Grade> AST4.  Closing Date> 13 November 2006

Ref> GSA.2006.150 Temporary Agent - Communications Officer.  Grade> AD6.  Closing Date> 15 November 2006

In order to be eligible a candidate must>

be a national of a Member State of the European Union<

be able to serve a full 3-year term before reaching the retirement age of 65<
be entitled to his#her full rights as citizen<
be able to obtain security clearance<

have fulfilled any obligations imposed by the applicable laws concerning military service<
meet the character requirements for the duties involved< and

be physically fit to perform the duties linked to the post.

For further information on working conditions of temporary agents see>

http>##ec.europa.eu#dgs#personnel_administration#temporary_en.htm

Equal opportunities

The European Union takes great care to avoid any form of discrimination in its recruitment procedures and actively

encourages applications from women.

Application procedure

For applications to be valid, candidates must submit>

a detailed curriculum vitae, in EU CV format3<

a letter of motivation, (2 pages maximum)<
the eligibility and selection criteria grid.

All documents must be submitted in Microsoft Word or Acrobat (pdf) format. The application will be rejected if the
dossier is incomplete. The EU CV format is available at>

http>##europass.cedefop.eu.int#europass#home#vernav#Europasss+Documents#Europass+CV#navigate.action

Supporting documents showing evidence of the information given in the application documents may be requested at a
later stage. No document will be sent back to candidates. Candidates are invited to apply in English, to facilitate the selection

process. Applications must be sent to “GSA-hr@ec.europa.eu” clearly indicating the relevant vacancy reference number in
the subject line. Candidates should expect to receive a reply to their e-mail, acknowledging receipt of their application,

within one week of the above-mentioned deadline. For further information about the European GNSS Supervisory Authority,
and about the above vacancies, visit the GNSS website on>

http>##ec.europa#dgs#energy_transport#galileo#sa#jobs_en.htm

Department of Policy and Planning,
Management and Personnel Office,
Office of the Prime Minister,

Valletta

7th November, 2006
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - Lecturing staff

Additional Learning Requirements

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to engage the services of an assistant lecturer#lecturer

for the academic year 2006#2007. The selected candidate will

form part of the team of the Inclusive Education Unit.

Applicants should have a degree preferably in Psychology

or Education. They should be motivated and able to work on

their own initiative and within a team. Experience of working

with young people will be considered an asset. The selected

candidate will be expected to participate in the assessment

and monitoring of students with additional learning

requirements.

Interested persons are requested to submit the completed

MCAST Application Form to the Human Resources Office,

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola, by not later

than Friday, 10th November 2006. Application forms are

available online and from the Human Resources Office. Late

applications will not be considered. If further information is

required, please refer to the address below.

MCAST Main Campus,

Corradino H i l l,

Paola P L A 0 8

Te l> 2398 7100 F a x> 2398 7316

www.mcast.edu.mt

7th November, 2006

IL-KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLOGIJA

Vakanzi - Lecturing staff

Rekwi]iti Addizzjonali ta’ Tag[lim

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;

is-servizzi ta’ assistent lettur#lettur g[as-sena akkademika

2006#2007. Min jintg[a]el  ikun jag[mel parti minn tim ta’ l-

Inclusive Education Unit.

L-applikanti  g[andu jkollhom lawrija preferibbilment fil-

Psikolo;ija jew l-Edukazzjoni. G[andhom ikunu motivati u

jkunu kapa/i ja[dmu fuq l-inizjattiva tag[hom personali u

ma’ l-o[rajn.  Jitqies ta’ vanta;; min ikollu esperjenza li jkun

[adem ma]-]g[a]ag[. Min jintg[a]el ikun mistenni li

jipparte/ipa fl-assessjar u monitora;; ta’ studenti b’rekwi]iti

addizzjonali biex jitg[allmu.

Persuni interessati huma me[tie;a li jibag[tu l-Formola

ta’ l-Applikazzjoni ta’ l-MCAST mimlija fl-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani, Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did, mhux aktar tard minn nhar il-:img[a,

l-10 ta’ Novembru 2006.  Il-formoli ta’ l-applikazzjoni

jinkisbu online u mill-Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jkunux ikkunsidrati.  Aktar

informazzjoni tista’ tinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,

It-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08

Tel> 2398 7100 F a x> 2398 7316

www.mcast.edu.mt

Is-7 ta’ Novembru, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - Lecturing staff in Sports Science

The Malta College of Arts, Science and Technology is

seeking to recruit an assistant lecturer#lecturer in Sports

Science to teach on the BTEC courses in Sports and Exercise

Science#Development and Fitness at Levels 2 and 3.

Applicants should have a qualification in Sports Science

or a related subject.  Preferably they should be a P.E. teacher

and#or a coach in a sports discipline.  Possession of a teacher’s

warrant would be an advantage.

Applicants  are required to submit the completed MCAST

Application Form to the Human Resources Office, MCAST

Main Campus, Corradino Hill, Paola, by not later than Friday,

17th November 2006. Application forms are available online

and from the Human Resources Office. Late applications will

IL-KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi - Lecturing staff fix-Xjenza Sportiva

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;

jinga;;a assistent lettur#lettur fix-Xjenza Sportiva biex tag[ti

korsijiet tal-BTEC  fix-Xjenza Sportiva u ta’ l-E]er/izzju#

}vilupp u Fitness f’Livelli 2 u 3.

L-applikanti  g[andu jkollhom kwalifika fix-Xjenza

Sportiva jew su;;ett relatat.  Preferibbilment g[andhom ikunu

g[alliema ta’ l-Edukazzjoni Fi]ika u#jew coach f’dixxiplina

sportiva.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu warrant ta’ g[alliem.

L-applikanti huma me[tie;a li jibag[tu l-Formola ta’ l-

Applikazzjoni ta’ l-MCAST mimlija fl-Uffi//ju tar-Ri]orsi

Umani, Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did, mhux aktar tard minn nhar il-:img[a, is-17 ta’

Novembru 2006.  Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jinkisbu online
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u mill-Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani. Applikazzjonijiet li jaslu
tard ma jkunux ikkunsidrati.  Aktar informazzjoni tista’
tinkiseb minn dan l-indirizz>

Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,
It-Telg[a ta’ Kordin,
Ra[al :did PLA 08
Tel> 2398 7100 F a x> 2398 7316
www.mcast.edu.mt

Is-7 ta’ Novembru, 2006

not be considered. If further information is required, please
refer to the address below.

MCAST Main Campus,
Corradino H i l l,
Paola P L A 0 8
Te l> 2398 7100 F a x> 2398 7316
www.mcast.edu.mt

7th November, 2006

RABAT LOCAL COUNCIL

Temporary Engagement of Office Support Services
Clerk#Receptionist

The Rabat Local Council invites applications for Office
Support Services Clerk#Receptionist for a period of six
months which may be renewed for further periods after the
expiry of contract.

Qualifications and Requirements

1. The applicant must be a mature person with a pleasant
personality<

2.  Must have at least five (5) different subjects at ordinary
level (a minimum of ‘O’ Level passes in Grade C or
equivalent) in Maltese, English and Mathematics<

3. a good command of English and Maltese<
4. Computer literacy in Microsoft Word and Excel<
5. Good knwoledge of letter writing and proficiency in

word processing<
6. Good communication and telephone skills<
7. Ability to deal with people and handle complaints<
8. Applicants are to provide VAT Registration Number.

9. Applicants must quote the rate to be charged for the
service on an hourly basis.

Specifications

The Support Service required includes the provision of
clerical and receptionist duties to be performed at the Council
Administrative office.  The approximate hours of service is
that of approximately forty (40) hours weekly.  The chosen
candidate  shall work from Monday to Friday, except on
Public Holidays.  The engagement shall start upon selection.

Payment shall be made on a four (4) weekly basis at the
quoted rate per hour for the service actually performed.  The
rate quoted per hour shall be considered as all-inclusive.

All applications including a curriculum vitae must be
submitted at the Council administrative office by not later
than Wednesday, 15th November, 2006.

The amount is not to exceed Lm1,900.  The Council
reserves the right to refuse even the most advantageous offer.

7th November, 20006

KUNSILL LOKALI RABAT

Inga;; Temporanju ta’ Office Support Services
Clerk#Receptionist

Il-Kunsill Lokali Rabat jilqa’ applikazzjonijiet g[al Office
Support Services Clerk#Receptionist g[al perjodu ta’ sitt xhur
li jista’ ji;;edded g[al perjodi o[ra wara li jiskadi l-kuntratt.

Kwalifiki u {ti;iet

1. Min japplika g[andu jkun persuna matura b’personalità
simpatika<

2. Min japplika g[andu jkollu [ames (5) su;;etti differenti
f”livell ordinarju (ta’ l-anqas‘O’ Level passes fi Grad C jew
ekwivalenti) fil-Malti, Ingli] u Matematika<

3. Ikun jaf jitkellem tajjeb bl-Ingli] u bil-Malti<
4. Ikun jaf tajjeb il-kompjuter u l-Microsoft Word u l-Excel<
5. Ikun jaf jikteb tajjeb l-ittri u profi/jenti fil-word

processing<
6. Jikkomunika tajjeb u jaf iwie;eb fuq it-telefon<
7. Ikun jaf jittratta tajjeb man-nies u jilqa’ l-ilmenti<
8. L-applikanti g[andhom jipprovdu numru tar-

Re;istrazzjoni tal-VAT<
9. L-applikanti g[andhom jikkwotaw ir-rata li jit[allsu biha

g[as-servizz fuq ba]i ta’ kull sieg[a<

Spe/ifikazzjonijiet

Is-Support Service me[tie;a  tinkludi li l-persuna taqdi
dmirijiet ta’ skrivan u ta’ receptionist li jridu jsiru fl-Uffi//ju
Amministrattiv tal-Kunsill.  Min ji;i inga;;at ikun ja[dem
madwar erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a.  Dak li jintg[a]el
ikun ja[dem mit-Tnejn sal-:img[a, minbarra minn Btajjel
Pubbli/i.  Min jintg[a]el jibda ja[dem mal-ewwel.

Il-[las ikun kull erba’ ;img[at bir-rata kkwotata kull sieg[a
g[as-servizz li attwalment jing[ata.  Ir-rata kkwotata kull
sieg[a tkun ikkunsidrata li tinkludi kollox.

L-applikazzjonijiet kollha, inklu]a curriculum vitae,
g[andhom jaslu fl-uffi//ju amministrattiv tal-Kunsill mhux
aktar tard minn nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Novembru, 2006.

L-ammont ma g[andux jaqbe] l-Lm1,900. Il-Kunsill
i]omm id-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Novembru, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

E]amijiet ta’ l-Edexcel London

- Mejju#:unju 2007

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf lill-kandidati li bi

[siebhom joqog[du g[all-E]amijiet ta’ l-Edexcel London

Mejju#:unju 2007 illi l-formoli ta’ l-applikazzjoni jintlaqg[u

minn  nhar it-Tnejn, l-20 ta’ Novembru 2006, sa nhar il-

:img[a, l-1 ta’ Di/embru 2006, mit-8.00 a.m. sa l-4.30 p.m.,

kif ;ej>-

Kandidati f’Malta

Dipartiment ta’ l-E]amijiet,

il-Furjana.

Kandidati  f’G[awdex

?entru ta’ l-E]amijiet,

ir-Rabat,

G[awdex.

Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jinkisbu mid-Dipartiment ta’

l-E]amijiet, il-Furjana, u mi/-?entru ta’ l-E[amijiet, ir-Rabat,

G[awdex, min-nhar it-Tnejn, it-13 ta’ Novembru, 2006.

L-applikanti jistg[u wkoll jag[]la li jibag[tu l-applikazzjoni

tag[hom on-line fuq www.exams.gov.mt. Ir-re;istrazzjoni on-

line se tkun disponibbli bejn it-Tnejn, l-20 ta’ Novembru 2006

sa nhar it-Tnejn, l-4 ta’Di/embru, 2006 fl-4.30 p.m.

Il-kandidati g[andhom jinnotaw li jistg[u biss jirre;istraw

g[all-e]amijiet imsemmija hawn fuq jew>

jekk ikunu temmew il-Form V sa Mejju#:unju 2007

jew

ikunu g[alqu s-16-il sena sa jew qabel id-data ta’ l-g[eluq

tar-re;istrazzjoni, (i.e.l-1 ta’Di/embru, 2006. Il-kandidati li

jkunu jmorru fi Skejjel Statali jew Privati g[andhom ji;u

ppre]entati mill-iskola.

Il-kandidati l-o[ra kollha g[andhom jirre;istraw b[ala

‘Kandidati Privati.’

Kandidat jista’ j[assar l-applikazzjoni g[al kull su;;ett#i

u jing[ata l-flus lura jekk jirnexxilu jikkwalifika fis-su;;ett#i

meta jasallu r-Ri]ultat ta’ l-E]ami ta’ l-Edexcel London ta’

Jannar 2007

Importanti

Il-kandidati g[andhom jinnotaw li su;;etti ta’ barra li

ja[btu ma’ o[rajn ta’ e]amijiet tal-Matsec ma ji;ux

ikkunsidrati.

EXAMINATIONS DEPARTMENT

Edexcel London Examinations

- May#June 2007

The Director of Examinations notifies candidates

intending to sit for the Edexcel London Examinations

May#June 2007 that applications will be received as from

Monday, 20th November 2006 up to Friday, 1st December

2006 from 8.00 a.m. to 4.30 p.m. as follows>-

Malta candidates>

Examinations Department,

Floriana

Gozo candidates>

Examinations Centre,

Victoria,

Gozo

Application forms may be obtained from the Examinations

Department, Floriana and the Examinations Centre, Victoria,

Gozo, as from Monday, 13th November, 2006.

Applicants have also the option to send their application

on-line on www.exams.gov.mt.  The on-line registration will

be available between Monday 20th November 2006 up to

Monday 4th December 2006 at 4.30 p.m.

Candidates are reminded that they can only register for

the above examinations either>

if they complete Form V by May#June 2007

or

if they are 16 years of age on or before the closing date of

registrations, (i.e. 1 December 2006). Candidates attending

State or Private Schools should be school presented.

All other candidates should register as ‘Private

Candidates’.

A candidate may cancel any subject#s from the May#June

2007 application form and receive a refund of fees if the

candidate succeeds to qualify in the subject#s on receipt of

the Edexcel London January 2007 Examination Result.

Important

Candidates should note that any clash of subjects

between Foreign and Matsec examinations will not be

considered.
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Il-kandidati huma av]ati biex ji//ekkjaw bejn l-orarji

differenti lokali u dawk ta’ Bordijiet ta’ E]aminaturi barranin

, qabel ma japplikaw g[al xi e]ami#jiet.

Ji;i kkunsidrat biss meta s-su;;etti  li ja[btu fl-istess [in

ma’ dawk ta’ Bordijiet ta’ E]aminaturi Barranin ma jkunux

l-istess su;;ett.

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-

E]amijiet, il-Furjana, u mi/-?entru ta’ l-E]amijiet, ir-Rabat,

G[awdex, jew mill-website tad-Dipartiment>

www.exams.gov.mt.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Candidates are advised to check between different local

and foreign Examining Boards’ timetables, before applying

for any examinations.

Clash of Subjects in examinations offered by Foreign

Examining Boards will only be considered if not in the same

subject.

Other details may be obtained from the Examinations

Department, Floriana and the Examinations Centre, Victoria,

Gozo, or from the Department’s website on>

www.exams.gov.mt.

7th November, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Lista ta’ offerti mog[tija mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-

Gvern matul Ottubru 2006.

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

List of tenders awarded by the Government

Pharmaceutical Services during October 2006.

Deskrizzjoni ta’ l-O;;ett Kuntrattur

Nature of Item Contractor

Sodium cromoglycate eye drops Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Adult gastro fenestrated biopsy forceps Technoline Ltd. - G]ira

Senna 7.5mg tablets (CPV 24413000-2) Europharma Ltd. - Birkirkara

Service of cleaning on a daily basis at GPS, Guardamangia, Marsa

and Madliena Jescer Cleaning Services Ltd. - Marsa

Hypoallergenic gloves Kemimport Ltd. - Birkirkara

Indeflators + accessory kits Pharma-Cos Ltd. - St. Venera (Rec. 50%)

Endotracheal tubes, metal armoures, size 5mm, 6.0 - 8.5mm Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Acyclovir 200mg tablets Europharma Ltd. - Birkirkara

Haemodialysis waterplant disinfectant and test strips Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Adult endotracheal intubation stylet Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Ethambutol hydrochloride 100mg tablets (CPV 24451300-3) P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

BTE hearing aids for children with severe to profound hearing loss RC Industrial Supplies Ltd. - Msida

Laryngeal masks, size 2.5 Drugsales Ltd. - Lija

Plasma derived anti-haemophilia factor VII Drugsales Ltd. - Lija

Dimenhydrinate 50mg tablets (CPV 24461700-0) Europharma Ltd. - Birkirkara

Stannous ion kit for in vivo labelling of red blood cells Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Tubes feeding size 10FG Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Gauze swabs, green 10 x 10cms Vernon-Carus Ltd. - Kappara

Particular filtered respiratory mask Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Food preperation V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Hydrogel coated prostatic catheter, size 24ch Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Indeflators + accessory kits Technoline Ltd. - G]ira (Rec. 50%)

Diathermy snares and sheaths for adult colonoscopes Technoline Ltd. - G]ira

Lomustine 40mg capsules (CPV 24452100-8) Pharmachemic Trading Agency - Rabat

Zuclopenthixol 2mg tablets (CPV 24461600-9) Charles De Giorgio Ltd. - Valletta

Vandillymandelic acid (VMA) reagent kits Technoline Ltd. - G]ira

B.C.G. vaccine for intravesical use Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Phosphate supplement effervescent tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Menadiol sodium diphosphate tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Monofilament polypropylene G4#0 A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Sulpiride 200mg tablets (CPV 24461600-9) Europharma Ltd. - Birkirkara
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Splash resistant mask with shield A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Acyclovir 200mg#5ml suspension Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Microbore extension set Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Catheters foley size 18 FG Micar Medics Ltd. - San :wann

Disposable I#A phaco packs Technoline Ltd. - G]ira

Methotrexate 2.5mg tablets Vivian Corporation Ltd. - Msida

Monofilament polypropylene G4#0 A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Topiramate 25mg tablets (CPV 24461300-6) A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Disposable laparoscopic clip apllier Associated Equipment Ltd. - San :wann

Is-7 ta’ Novembru, 2006 7th November, 2006

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, id-9 ta’ Novembru, 2006,

g[al>

CT 355#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet meropenam

500mg  – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ Settembru

2006.

CT 360#2006. Xog[lijiet ta’ brix, provvista u tqeg[id ta’

cement stabilization layer u xog[lijiet ta’ tarmak fil-Qalba

tar-Ra[al tal-Qrendi - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 361#2006. Korsijiet ta’ ta[ri; biex titjieb l-employability

tal-workforce f’G[awdex - Ministeru g[al G[awdex. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Services Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

2004-2006 (Budget allokat> Lm32,483 ming[ajr VAT).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-14 ta’ Novembru, 2006,

g[al>

CT 357#2006. Provvista ta’ kapsoli phenytoin sodium

100mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ Settembru

2006.

CT 362#2006. Bini ta’ tliet (3) appartamenti u tlesstija ta’

partijiet komuni fi Plot 8, Triq il-Fieres, {al Tarxien - Awtorità

tad-Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-

Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar wara li jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 9th November, 2006,

for>

CT 355#2006. Supply of meropenam 500mg injections  –

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th

September 2006.

CT 360#2006. Scarifying works, supply and laying of

cement stabilization layer and tarmac works at Qrendi Village

Core - Works Division. A fee of Lm15 will be charged for

each copy of tender document.

CT 361#2006. Training courses to enhance the

employability of the workforce in Gozo  - Ministry for Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each copy of tender

document.

This is a Services Notice under the Local Open Tender

Procedure.  This tender is partially funded by the European

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006.  (Allocated

Budget> Lm32,483 excluding VAT).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 14th November, 2006,

for>

CT 357#2006. Supply of phenytoin sodium 100mg

capsules –  Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 19th

September 2006.

CT 362#2006. Construction of three (3) apartments and

finishing of common parts on Plot 8, Triq il-Fieres, Tarxien -

Housing Authority. Tender documents may be collected from

the Housing Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana,

between 8.30 a.m. and noon against a fee of Lm30 for each

copy of tender document.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-16 ta’ Novembru, 2006,

g[al>

CT 367#2006. Xog[lijiet ta’ dekorazzjoni fl-Iskola

Sekondarja tas-Subien, Verdala, Bormla - Fondazzjoni g[all-

Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 368#2006. Bini ta’ sala ta‘ l-iskola, canteen, librerija u

fa/ilitajiet an/illari fil-Kulle;; San Benedittu f’{al Kirkop -

Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’

Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 358#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ sistemi mekkani-

/i u ta’ l-elettriku fl-iskola ;dida, Liceo Giuseppe Despott,

Bormla - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ Novembru, 2006,

g[al>

CT 371#2006. Xog[ol ta’ rinovar fil-fabbriki GGX002 u

GGX005 fil-Qasam Industrijali tax-Xewkija, G[awdex -

Malta Industrial Parks. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 372#2006. Provvista ta’ isoflurane inhalation -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT#392#2006. Bejg[ tale quale ta’ vettura qadima tal-

Gvern tat-tip Mazda GVN 103 mid-Dipartiment tal-Kuntratti

– Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-23 ta’ Novembru, 2006,

g[al>

CT 376#2006. Provvista ta’ pilloli pimozide 4mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 377#2006. Bini ta’ skola ;dida sekondarja Ta]-}okrija,

il-Mosta - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 378#2006. Provvista ta’ pilloli morphine sulphate 30mg

- Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 379#2006. Provvista ta’ pilloli ondansetron 4mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 380#2006. Provvista ta’ pilloli topiramate 50mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 373#2006. Provvista ta’ pilloli trifluoperazine 1mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th November, 2006,

for>

CT 367#2006. Decoration works at the Boys’ Secondary

School, Verdala, Cospicua - Foundation for Tomorrow’s

Schools. A fee of Lm35 will be charged for each copy of

tender document.

CT 368#2006. Construction of a school hall, canteen,

library and ancillary facilities at Saint Benedict’s College,

Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm100

will be charged for each copy of tender document.

CT 358#2006. Supply and installation of mechanical and

electrical systems at the new school, Giuseppe Despott

Lyceum, Cospicua - Foundation for Tomorrows Schools. A

fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st November, 2006,

for>

CT 371#2006. Refurbishing works to be carried out at

factories GGX002 and GGX005, Xewkija Industrial Estate,

Gozo - Malta Industrial Parks. A fee of Lm50 will be charged

for each copy of tender document.

CT 372#2006. Supply of isoflurane inhalation - Health

Division.

CT#392#2006.  Sale tale quale of Government old vehicle

Mazda GVN 103 from the Contracts Department – Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 23rd November, 2006,

for>

CT 376#2006. Supply of pimozide 4mg tablets - Health

Division.

CT 377#2006. Construction of a new secondary school at

Ta]-}okrija, Mosta - Foundation for Tomorrow’s Schools.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

CT 378#2006. Supply of morphine sulphate 30mg tablets

- Health  Division.

CT 379#2006. Supply of ondansetron 4mg tablets - Health

Division.

CT 380#2006. Supply of topiramate 50mg tablets - Health

Division.

CT 373#2006. Supply of trifluoperazine 1mg tablets -

Health  Division.
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CT 374#2006. Provvista ta’ monofilament polyamide -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 375#2006. Provvista ta’ caspofungin 50mg vials -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 381#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet clindamycin

phosphate 300mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 382#2006. Provvista ta’ sodium valpoate syrup -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 383#2006. Bini ta’ appartamenti, garaxxijiet, [anut

f’kantuniera u tlestija ta’ partijiet komuni fi Plot 10, Triq Dun

:wann Mamo, {al Tarxien - l-Awtorità tad-Djar. Id-

dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar wara li jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 384#2006. Xiri ta’ vannijiet double cab pickup g[ad-

Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi (MSD) - Taqsima tax-

Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 385#2006. }amma u tindif ta’ l-in[awi esterni fil-

kampus ta’ l-Università - l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 395#2006. Xiri ta’ vettura ;dida - Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ Novembru, 2006,

g[al>

CT 363#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ konkos

ready mix g[all-u]u ;enerali u marittimu f’Malta lit-Taqsima

ta’ l-Akkwisti tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Ottubru 2006.

CT 364#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ mild

steel bars, angles, plates u hollow sections lit-Taqsima tal-

Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Ottubru 2006.

CT 365#2006. Provvista ta’ phaco unit, cassette u custom

pack - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Ottubru 2006.

CT 366#2006. Trasport ta’ adulti b’di]abilità mid-dar g[ad-

day centres u lura - Fondazzjoni g[al Servizzi ta’ {arsien

So/jali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 374#2006. Supply of monofilament polyamide - Health

Division.

CT 375#2006. Supply of caspofungin 50mg vials - Health

Division.

CT 381#2006. Supply of clindamycin phosphate 300mg

injections - Health  Division.

CT 382#2006. Supply of sodium valpoate syrup - Health

Division.

CT 383#2006. Construction of apartments, garages, corner

shop and finishing of common parts on Plot 10, Triq Dun

:wann Mamo, Tarxien - Housing Authority. Tender

documents may be collected from the Housing Authority, 12,

Triq Pietro Floriani, Floriana, between 8.30 a.m. and noon

against a fee of Lm30 for each copy of tender document.

CT 384#2006. Purchase of double cab pickup vans for the

Manufacturing and Servicing Department (MSD) - Works

Division. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

CT 385#2006. Upkeep and cleaning of the outside areas

on the University campus - University of Malta. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

CT 395#2006. Purchase of new vehicle - Department of

Contracts.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th November, 2006,

for>

CT 363#2006. Period contract for the supply of ready mix

concrete for general and maritime use in Malta to the

Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on the 3rd October

2006.

CT 364#2006. Period contract for the supply of mild steel

bars, angles, plates and hollow sections to the Procurement

Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on the 3rd October

2006.

CT 365#2006. Supply of phaco unit, cassette and custom

pack - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 4th October

2006.

CT 366#2006. Transport for adults with disability from

their homes to day centres and back - Foundation for Social

Welfare Services. A fee of Lm15 will be charged for each

copy of tender document.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Ottubru 2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 369#2006. Provvista ta’ pilloli olanzapine 5mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Ottubru 2006.

CT 370#2006. Provvista ta’ pilloli tetrabenazine 25mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Ottubru 2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-7 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 386#2006. Provvista ta’ pilloli selegiline 5mg - Divi]joni

tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ Ottubru

2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 387#2006. Provvista ta’ pilloli levetiracetam 500mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Ottubru

2006.

CT 388#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet piperacillin bit-

tozabactam 4.5g – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Ottubru

2006.

CT 389#2006. Provvista ta’ pilloli levetiracetam 1g -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Ottubru

2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 394#2006. Provvista ta’ pilloli morphine sulphate S#R

60mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Di/embru, 2006,

g[al>

CT 390#2006. Provvista ta’ servizz ta’ trasport f’Malta g[al

studenti bi b]onnijiet spe/jali matul is-sena skolastika

2006#2007 – Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.  Irid jit[allas dritt

ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokumenti ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Ottubru 2006.

The EU Contract Notice was dispatched on the 4th October

2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th December, 2006,

for>

CT 369#2006. Supply of olanzapine 5mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th October

2006.

CT 370#2006. Supply of tetrabenazine 25mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th October

2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th December, 2006,

for>

CT 386#2006. Supply of selegiline 5mg tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 13th

October 2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th December, 2006,

for>

CT 387#2006. Supply of  levetiracetam 500mg tablets -

Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th

October 2006.

CT 388#2006. Supply of piperacillin with tozabactam 4.5g

injections  –  Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th

October 2006.

CT 389#2006. Supply of  levetiracetam 1g tablets - Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th

October 2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th December, 2006,

for>

CT 394#2006. Supply of morphine sulphate S#R 60mg

tablets - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th December, 2006,

for>

CT 390#2006. Provision of school transport for students

with special needs in Malta during scholastic year 2006#2007

– Education Division.  A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th

October 2006.
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CT 391#2006. Xiri ta’ tlettax (13) -il vettura ;dida –

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al

kull kopja tad-dokumenti ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Ottubru 2006.

CT 393#2006. Provvista ta’ fuel lill-Kunsill Malti g[all-

iSport bejn Ottubru 2006 sa Mejju 2007 – Kunsill Malti g[all-

iSport. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokumenti ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Ottubru 2006.

*CT 396#2006. Provvista ta’ risperidone syrup - Divi]joni

tas-Sa[[a.

*CT 397#2006. Provvista ta’ kapsoli levodopa 100mg plus

benserazide 25mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

*CT 398#2006. Provvista ta’ pilloli bromazepam 3mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

*CT 399#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet flupenthixol

decanoate 100mg#ml - Divi]joni tas-Sa[[a.

*CT 400#2006. Provvista ta’ gamma globulin 10g vials

(Intratect) and 120 vials - Divi]joni tas-Sa[[a.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

CT 391#2006. Purchase of thirteen (13) brand new vehicles

– Ministry of Education.  A fee of Lm20 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th

October 2006.

CT 393#2006. Supply of fuel to the  Kunsill Malti g[all-

iSport between October 2006 till May 2007 – Kunsill Malti

g[all-iSport.  A fee of Lm30 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 24th

October 2006.

*CT 396#2006. Supply of risperidone syrup - Health

Division.

*CT 397#2006.  Supply of levodopa 100mg plus

benserazide 25mg capsules - Health Division.

*CT 398#2006. Supply of bromazepam 3mg tablets -

Health Division.

*CT 399#2006. Supply of flupenthixol decanoate

100mg#ml injections - Health Division.

*CT 400#2006. Supply of gamma globulin 10g vials

(Intratect) and 120 vials - Health Division.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

7th November, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the
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imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 358#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ sistemi mekkani-

/i u ta’ l-elettriku fl-iskola ;dida, Liceo Giuseppe Despott,

Bormla - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;i mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

is-16 ta’ Novembru 2006.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

7th November, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 358#2006. Supply and installation of mechanical and

electrical systems at the new school, Giuseppe Despott

Lyceum, Cospicua - Foundation for Tomorrow‘s Schools. A

fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 16th November 2006.

7th November, 2006

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, 9 ta’ Novembru, 2006.

Avvi] Nru. 200. Bejg[ ta’ sit quddiem id-dar bl-isem ta’

‘Ben More’, Triq il-Fortizza tal-Mosta, in-Naxxar, muri bl-

a[mar fuq pjanta P.D. 2006_655.  Dan il-bejg[ hu so;;ett

g[al servitujiet ta’ terzi a favur ta’ l-istess dar ‘Ben More’,

Triq il-Fortizza tal-Mosta, in-Naxxar. Min jie[u l-offerta jrid

i[allas is-somma ta’ mitejn u [amsa u [amsin Liri Maltin

(Lm255.00), b[ala spejje], qabel ma ji;i ffirmat il-kuntratt.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 201. Kiri tal-[anut vojt Nru. 213, Triq il-

Vitorja, l-Isla, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_42_2006.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 202. Kiri tal-fond kummer/jali mag[ruf b[ala

Stazzjon Restaurant fl-Imdina, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.2006_869.

Avvi] Nru. 203. Kiri tal-[anut Nru. 67, Triq San Tumas,

Floriana, muri bil-blu fuq pjanta L.D. 70#93#1.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in the respect of the following

advertisements have to be dropped in the tender box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 9th November, 2006.

Advt. No. 200. Sale of a site in front of a house named

‘Ben More’, Triq il-Fortizza tal-Mosta, Naxxar, shown edged

in red on plan P.D.2006_655. Sale is subject to third party

servitudes in favour of the same house ‘Ben More’ Triq il-

Fortizza tal-Mosta, Naxxar.  Successful tenderer is to pay

the amount of two hundred and fifty five Malta Liri

(Lm255.00), for expenses incurred, prior to the signing of

the deed.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 201. Lease of the bare shop No. 213, Triq il-

Vitorja, Senglea, shown edged in red on plan

P.D.JO_42_2006.  This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 202. Lease of the commercial premises  known

as the Stazzjon Restaurant in Mdina, shown edged in red on

plan P.D.2006_869.

Advt. No. 203. Lease of  shop No. 67,  Saint  Thomas

Street,  Floriana, shown edged in blue on plan L.D. 70#93#1.
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Avvi] Nru. 204. Kiri tal-garaxx Nru. 11, Blokk ?, Triq il-

Mandolina, San :wann, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.

135#81#19.

Avvi] Nru. 205. Kiri tal-{anut vojt D f’Nru. 280, Triq ir-

Repubblika, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D. 136#88#1.

Avvi] Nru. 206. Kiri tal-{anut vojt E f’Nru. 280, Triq ir-

Repubblika, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D. 136#88#1.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, 16 ta’ Novembru, 2006.

Avvi] Nru. 207. Bejg[ ta’ sit fi Triq Sir Luigi Preziosi,

San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_36.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 208. Kiri, biex jintu]a biss g[all-bejg[ ta’ [axix

u#jew tal-mer/a, tal-[anut vojt Nru. 49 u l-ma[]en Nru. 6,

fis-Suq tal-Belt, Triq il-Merkanti, Valletta, murija bl-a[mar

fuq il-pjanti L.D.17B#83#A u pjanta L.D. 17#83#A

rispettivament.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 209. Kiri, minn sena g[al sena, ta’ Defence

Post b’art adja/enti, fi Triq il-Brolli, Bir]ebbu;a, murija bl-

a[mar fuq pjanta P.D.2006_353. Min jag[mel l-offerta jrid

isemmi l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru. 210. Kiri tal-garaxx#ma[]en Nru.3 fi Blokk 5

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta

P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-

fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#ma[]en.

Avvi] Nru. 211. Kiri tal-ma[]en Nru. 4 f’Nru. 26, Triq il-

:dida, {al Luqa, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D. 62#81#6.

Avvi] Nru. 212. Kiri tal-kantina Nru. 2 ta[t Blokk B,

Qasam tad-Djar, il-Pietà, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.34_84_7.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, 23 ta’ Novembru, 2006.

Avvi] Nru. 213. Bejg[ ta’ Dirett Dominju Temporanju u

/-/ens relattiv ta’ tmintax il-Liri Maltin u [amsa u sebg[in

çente]mi (Lm18.75)fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu

Advt. No. 204. Lease of garage No. 11,  Block  C,  Triq

il-Mandolina, San :wann, shown edged in red on plan L.D.

135#81#19.

Advt. No. 205. Lease of the bare Shop D at No. 280,  Triq

ir-Repubblika,Valletta, shown edged in red on plan

L.D.136#88#1.

Advt. No. 206. Lease of the bare Shop E at No. 280,  Triq

ir-Repubblika, Valletta, shown edged in red on plan

L.D.136#88#1.

Sealed tenders in the respect of the following

advertisements have to be dropped in the tender box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 16th November, 2006.

Advt. No. 207. Sale of a site in Triq Sir Luigi Preziosi,

Saint  Paul’s Bay, shown edged in red on plan P.D. 2006_36.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 208. Lease, to be used only as a grocer and#or

greengrocer, of the bare shop No. 49 and Store No. 6 at the

Valletta Market, Triq il-Merkanti, Valletta, shown edged in

red on plan L.D.17B#83#A and plan L.D. 17#83#A

respectively.  This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

Advt. No. 209. Lease, on  a  year to year basis, of the

Defence Post with adjacent land in Triq il-Brolli,

Bir]ebbugia, shown edged in red on plan P.D. 2006_353.

Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 210. Lease of garage#store No. 3 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5. This lease is subject to the servitudes

of the overlying premises existing in the same garage#store.

Advt. No. 211. Lease of store No. 4 at No.26 New Street,

Luqa, shown edged in red on plan L.D. 62#81#6.

Advt. No. 212. Lease of basement No..2 underlying Block

B, Housing Estate, Pietà, shown edged in red on plan

P.D.34_84_7.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the tender box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 23rd November, 2006.

Advt. No. 213. Sale of the Temporary Directum

Dominium and relative groundrent of eighteen Malta Liri

and seventy five cents (Lm18.75) per annum, for the



Is-7 ta’ Novembru, 2006 9473

li jintemm fid-9 ta’ :unju, 2021, regolat skond kuntratt fl-

atti tan-Nutar Antonio Schembri ta’ l-10 ta’ :unju, 1922, u

s-sussegwenti assoluta proprjetá wara li jintemm l-imsemmi

/ens temporanju, tal-Fond Nru. 17 u 17A Triq G[ar il-Lembi,

Tas-Sliema, muri bl-a[mar fuq il-pjanta P.D.JO_39_2006. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond g[all-

ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offrta. Dan it-tender hu so;;ett g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 214. Bejg[ ta’ Dirett Temporanju u /-/ens

relattiv ta’ erbat elef erba’ mija u tnejn u [amsin Liri Maltin

(Lm4,452.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li

jintemm fil-21 ta’ :unju, 2038, regolat skond ]ew; kuntratti,

datati 22 ta’ :unju, 1988 u l-11 ta’ Di/embru, 1991, it-tnejn

fl-atti tan-Nutar Vincent Miceli, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tas-

sit f’{al Kirkop, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. 2006_782.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond g[all-

ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 215. G[otja b’/ens temporanju g[al perjodu

ta’ [amsa u sittin (65) sena, ta’ sit immarkat ‘B’ u x-xelter

fis-sur, fix-Xatt l-G[assara ta’ l-G[eneb, il-Furjana, murija

bl-a[mar fuq pjanta P.D.302_2003_A. Din il-proprjetà hi

so;;etta g[al servitujiet e]istenti ta’ terzi. Min jag[mel l-

offerta jrid isemmi l-iskop ta’ din il-kon/essjoni enfitewtika.

Avvi] Nru. 216. Kiri tal-[anut vojt Nru. 14 Bieb il-Belt

(Fa]i II), Valletta, muri bl-a[mar u mmarkat Tenement 68626

fuq il-pjanti P.D.2006_549 u P.D.2006_549_1. Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur ter]i.

Avvi] Nru. 217. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 21 Triq il-

{aw[a, San :wann, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.135#81#26.

Avvi] Nru. 218. Kiri tal-Fond Nru. 20 Qasam tad-Djar ta’

Fuq tal-Blat, {al Qormi, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

5_81_5_B. Min jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’/ekk

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

remaining period which expires on the 9th June, 2021, as

per Deed in the acts of Notary Antonio Schrmbri dated 10th

June, 1922, and the absolute ownership after the expiration

of the said temporary emphyteusis, of the Premises No. 17

and 17A Triq G[ar il-Lembi, Sliema, shown edged in red on

plan P.D.JO_39_2006. Tenders are to be accompanied by a

Bid-Bond for an amount of Lm3,000.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 214. Sale of the Temporary Directum

Dominium and relative groundrent of four thousand four

hundred and fifty two Malta Liri (Lm4,452.00) per annum,

for the remaining period which expires on the 21st June, 2038,

as per two deeds both in the acts of Notary Vincent Miceli

dated 22nd June, 1988 and 11th December, 1991, and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Kirkop, shown edged in red on

plan P.D.2006_782. Tenders are to be accompanied by a Bid-

Bond for an amount of Lm3,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 215. Grant on temporary emphyteusis for a

period of sixty five (65) years, of the site marked ‘B’ and the

shelter within the bastion, at ix-Xatt l-G[assara ta’ l-G[eneb,

Floriana, as shown in red on plan  P.D. 302_2003_A. This

property is subject to existing third party servitudes. Tenders

are to state purpose of this emphyteutical grant.

Advt. No. 216. Lease of the bare Shop No. 14 City Gate

(Phaes II), Valletta, shown edged in red and marked

Tenement 68626 on plans P.D.2006_549 and

P.D.2006_549_1 . This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt.No. 217. Lease, tale quale, of Garage No. 21 Triq

il-{aw[a, San :wann, shown edged in red on plan

L.D.135#81#26.

Advt.No. 218. Lease of the Premises No. 20 fuq tal-Blat

Housing Estate, Qormi, shown edged in red on plan P.D.

5_81_5_B. Tenderers are to state purpose of lease.

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between

8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for

each copy of tender document.  Payments are to be made

only by cheque or money order. Tenders are only valid if

they bear the official stamp of the Department.

7th November, 2006
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TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Novembru,

2006, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 89#2006. Provvista, konsenja u [att ta’

çangatura tal-qawwi g[all-Knisja Parrokkjali ta]-}urrieq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 90#2006. Xog[lijiet ta’ toroq f’Jetties Wharf,

il-Marsa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 91#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi ta’ stampar g[all-Kunsill Konsultattiv ta’ l-

Industrija tal-Bini g[all-2006#2007.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Novembru,

2006, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 92#2006. Provvista u konsenja ta’ arbli u fanali

tad-dawl dekorattivi g[all-Pro;ett tal-Qalba tar-Ra[al tal-

Qrendi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Kwot. Nru. 51#2006. Provvista u konsenja ta’ bozoz g[at-

Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Kwot. Nru. 52#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ air-

conditioning unit fid-Dipartiment tal-Kostruzzjoni u

Manutenzjoni, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 14th

November, 2006, for>-

Advt. No. 89#2006. Supply, delivery and unloading of

hard stone paving slabs to Parish Church, }urrieq.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Advt. No. 90#2006. Road works at Jetties Wharf, Marsa.

A fee of Lm20 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Advt. No. 91#2006. Period contract for the provision of

printing services to the Building Industry Consultative Council

for 2006#2007.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

21st November, 2006, for>-

Advt. No. 92#2006. Supply and delivery of decorative

lamp posts and lanterns for Qrendi Village Core Project.

A fee of Lm10 is to be charged for the procurement of

each tender document.

*Quot. No. 51#2006. Supply and delivery of lamps for

Works Division and Services Division.

A fee of Lm5 is to be charged for the procurement of each

quotation document.

*Quot. No. 52#2006. Supply and installation of an air-

conditioning unit at the Construction and Maintenance

Department, Works Division and Services Division.

A fee of Lm5 is to be charged for the procurement of each

quotation document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru,

2006, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 93#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ ;ebel miksi g[al xog[lijiet biex jintu]a mit-Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi]i#kwotazzjonijiet li qed jidhru g[all-ewwel darda

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 28th

November, 2006, for>-

*Advt. No. 93#2006. Period contract for the supply of

coated stone for repair works for use by the Works Division

and Services Division.

A fee of Lm15 is to be charged for the procurement of

each tender document.

*Advetisements#quotations appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

7th November, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn Lm500 -

Lm2,500

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Novembru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

GN#MPS#Q#47#2006. Tinned copper wire

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija B - Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ Novembru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

P#T#PC#7#2006. Kuntratt perjodiku g[at-tbattil ta’

fosos

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between Lm500 -

Lm2,500

- Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 15th

November, 2006, for>–

GN#MPS#Q#47#2006. Tinned copper wire

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

Category A - Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 22nd

November, 2006, for>–

P#T#PC#7#2006. Period contract for emptying of

cesspits

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.
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TD#T#89#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ chain

hoist ta’ l-elettriku

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Novembru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS##T#86#2006. Provvista ta’ mild steel tubes

galvanizzati

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#G##T#11#2005. Provvista ta’ LPG submarine hoses

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ Novembru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS##T#PC#71#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

galvanizar hot dip ta’ o;;etti tal-

[adid u l-azzar

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

TD##T#87#2006. Provvista ta’ PVC insulated

copper cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Novembru,

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

GN#MPS##T#PC#67#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’

fasteners

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

HO##T#PC2#72#2006. Kuntratt perjodiku g[all-mili

mill-;did ta’ fire extinguishers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

TD#T#89#2006. Supply and installation of electrical

chain hoist

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 - Lm20,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 15th

November, 2006, for>–

GN#MPS#T#86#2006. Supply of galvanised mild steel

tubes

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

E#G#T#11#2005. Supply of LPG submarine hoses

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 22nd

November, 2006, for>–

GN#MPS#T#PC#71#2006. Period contract for hot dip

galvanising of iron and steel

articles

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

TD#T#87#2006. Supply of PVC insulated copper

cable

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 29th

November, 2006, for>–

GN#MPS#T#PC#67#2006. Period contract for the supply

and delivery of fasteners

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

HO#T#PC2#72#2006. Period contract for recharging of

fire extinguishers

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.
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GN#MPS#T#78#2006. Provvista ta’ alloy steel valves

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija C - Stmati bejn Lm20,001 u EU Threshold
(Lm180,900 VAT Esklu]a)

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti l-Furjana jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

TD#T#64#2006. T[affir ta’ spiera u kostruzzjoni

ta’ entratura - Sptar :did D.C.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati bejn Lm250,000 - Jag[lqu fid-

Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- Pro/edura ta’ 3 Envelope

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Di/embru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

GN#DPS#T#3#2006. Provvista u stallazzjoni ta’

automated meauring systems u data

acquisition recording system biex

ikejlu kontinwament l-emissjonijiet

ta’ gass u  trabijiet fl-istazzjonijiet

ta’ l-ener;ija ta’ l-Enemalta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100#EUR232.94 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm8,000 (EUR 18,635)

ma’ kull offerta g[all-offerta hawn fuq imsemmija.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Din hija biss PRIOR INDICATIVE NOTICE G{AL

KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Il-Korporazzjoni Enemalta pre]entement hija l-uniku

produttur u distributur ta’ l-ener;ija elettrika f’Malta.  Sabiex

tkompli tag[ti servizz sodisfa/enti lill-klijenti tag[ha, l-Enemalta

qed tippjana biex tixtri impjant ;did li ji;;enera l-elettriku jew

elettriku ;;enerat minn impjant ta’ l-ener;ija bba]at lokalment.

L-impjant g[andu jkollu output ta’ elettriku ta’ madwar

100MW (g[as-sajf) u g[andu jkun ikkonnettjat mas-sistema

ta’ 132kV.  L-impjant jista’ jitqieg[ed jew fil-Power Station

ta’ l-Enemalta f’Delimara jew f’post ie[or kif ikun propost

mill-parti interessata, kemm-il darba jinkisbu l-permessi

kollha mill-awtorità kompetenti.

GN#MPS#T#78#2006. Supply of alloy steel valves

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category C - Estimated between Lm20,001 and EU

Threshold (Lm180,900 Vat Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 28th

November, 2006, for>–

TD#T#64#2006. Excavation of shaft and

construction of access - New

Hospital D.C.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category E - Estimated above Lm250,000 - Closing at

Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 5th

December, 2006, for>–

GN#DPS#T#3#2006. Supply and installation of

automated measuring systems and

data acquisition recording system

for the continuous measuring of

gaseous and particulate emissions

at Enemalta power staions.

A fee of Lm100#EUR232.94 should be paid for each copy

of this tender document.

A bid-bond of Lm8,000 (EUR 18,635) is to be submitted

with offers for the above tender.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

This is ONLY A PRIOR INDICATIVE NOTICE FOR A

SUPPLY CONTRACT

Enemalta Corporation is currently the only producer and

distributor of electrical energy in Malta. In order to continue

rendering a satisfactory service to its customers, Enemalta is

planning to purchase a new generating plant or electricity

generated from locally based power plant.

The plant shall have an electrical output of approximately

100MW (summer rating) and shall be connected to Enemalta’s

132kV system. The plant may be located either at Enemalta’s

Delimara Power Station or in a different location as proposed

by the interested party, provided that all permits are obtained

from the competent authorities.
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L-impjant, il-kostruzzjoni u l-operat tieg[u, kunsiderazzjonijiet

ta’ sa[[a u sigurtà, fuel, l-emissjonijiet kollha, disponiment ta’ l-

iskart u kull attività relatata g[andhom ikunu konformi mal-

le;i]lazzjoni lokali kif ukoll mad-Direttivi ta’ l-Ewropa.

L-akkwist g[andu jsir skond il-pro/edura nnegozjata kif

muri fl-Avvi] Legali 178 ta’ l-2005 tal-Li;ijiet ta’ Malta, g[al

entijiet li j[addmu s-setturi tas-servizzi ta’ l-ilma, l-ener;ija,

it-trasport u l-posta.

Qed ti;i ppreparata contract notice g[al dan il-pro;ett mill-

Korporazzjoni Enemalta u g[andha to[ro; sa tmiem l-2006.

Il-contract notice, li g[andha tinkludi kriterji g[al

kwalifikazzjoni u spe/ifikazzjonijiet tekni/i,  g[andha

tistieden partijiet interessati biex jipproponu impjant xieraq

u li jag[ti valur g[al flus li jin[ar;u u li jkun skond il-kriterji

ambjentali u ta’ effi/jenza me[tie;a bl-a[jar proposti

finanzjarji biex ji]gura servizz ta’ min jorbot fuqu bi prezzijiet

vanta;;ju]i waqt li jissalvagwardja l-ambjent.

G[andu jin[are; sommarju tal-contract notice fuq il-

website tal-Korporazzjoni Enemalta waqt li dokument s[i[

g[andu ji;i pprovdut fuq [las ta’ elf lira (Lm1,000)( (2329.37

Euros) li ma jit[allsux lura.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn>

Is-Sur Francis Darmanin

Kap ta’ l-Akkwisti

Korporazzjoni Enemalta

Bini ?entrali ta’ l-Amministrazzjoni

Xatt il-Knisja

Marsa HMR 01

Malta

Tel Nru> +356 22980738

Fax Nru +356 22980660

Email>  francis.darmanin@enemalta.com.mt

Website> www.enemalta.com.mt

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni jistg[u jitni]]lu mill-website ta’ l-Enemalta>

www.enemalta.com.mt. wara li jit[allas id-dritt relevanti.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

The plant, its construction and operation, health and safety

considerations, fuel, all emissions, waste disposal and any

related activities shall comply with local legislation as well

as all European Directives.

Procurment shall be carried out according to the negotiated

procedure as per Legal Notice 178 of 2005 of the Laws of

Malta, for entities operating in the water, energy, transport

and postal services sectors.

A contract notice for this project is currently being prepared

by Enemalta Corporation and is expected to be issued by the

end of 2006. The contract notice, which shall include

qualification criteria and technical specifications, shall invite

interested parties to propose suitable and cost-effective plant

that will meet the required enviromental and performance

criteria with the best financial proposals to ensure a reliable

service at advantageous prices whilst safeguarding the

enviroment.

A summary of contract notice shall be issued on Enemalta

Corporation’s website whilst the full document shall be

supplied against a non-refundable fee of Lm1,000 (2329.37

Euros).

Further information may be obtained from>

Mr Francis Darmanin

Head of Procurement

Enemalta Corporation

Central Administration Building

Church Wharf

Marsa HMR 01

Malta

Tel No> +356 22980738

Fax No> +356 22980660

Email>  francis.darmanin@enemalta.com.mt

Website> www.enemalta.com.mt

Tenderers are to note that tenders#quotations forms may

also be downloaded from Enemalta’s website>

www.enemalta.com.mt. against payment of the relative fee.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

7th November, 2006
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, id-9 ta’ Novembru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#83#2006. Xog[lijiet ta’ drena;;

fl-in[awi ta’ G[ar u Casa, il-Mellie[a.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Novembru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#61#2006. Provvista ta’ light panel

vans.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Novembru,

2006, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#86#2006. Resilient type gate valves

350mm u 500mm.

Avvi] Nru. WSC#T#87#2006. Provvista ta’ servizz ta’ l-

iskips.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#85#2006. Kostruzzjoni u tlestija

ta’ pressure rising main fl-Im;arr, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (58.23 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Di/embru,

2006, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#81#2006. Provvista u konsenja ta’

suction bowsers ;odda.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 9th November, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#83#2006. Sewer works at G[ar u Casa

area, Mellie[a.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 14th November, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T61#2006.  Supply of light panel vans.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 27th November, 2006

for>-

Advt. No. WSC#T#86#2006. Resilient type gate valves

350mm and 500mm.

Advt. No. WSC#T#87#2006. Provision of skip service.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 28th November, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#85#2006. Construction and

completion of a pressure rising main in M;arr, Gozo.

A fee of Lm25 (58.23 euros) will be charged for each tender

document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 12th December, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#81#2006. Supply and delivery of new

suction bowsers.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 (58.24 euros) g[al kull

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward de/i]jonijiet me[uda mill-Kumitat tal-

Kuntratti tal-KSI rigward G[oti#sej[iet ;odda#T[assir ta’

offerti jista’ jinkiseb minn fuq 21249835 g[al tlett ijiem ta’

xog[ol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba

fuq in-notice-board fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-KSI, {al Luqa.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

A fee of Lm25 (58.24 euros) will be charged for each tender

document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC

Contracts Committee regarding Awards#fresh calls#

Cancellation of tenders can be polled on 21249835 for three

consecutive working days after their first publication on the

notice-board at WSC Head Office, Luqa.

7th November, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 28th November 2006, for>–

*AFM Advt. No. 21#06. Hiring of closed skips on wheels

– Armed Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 22#06. Laundering and starching of

jackets no. 3 dress – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 5th December 2006, for>–

*AFM Advt. No. 23#06. Supply of Besson Tuba EEb –

Armed Forces of Malta.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

7th November, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*AFM Avvi] Nru. 21#06. Kiri ta’ skips on wheels

mag[luqin - Forzi Armati ta’ Malta.

*AFM Avvi] Nru. 22#06. Laundering u llamtar ta’ ;kieket

ta’ l-uniformi  Nru. 3 - Forzi Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Di/embru 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*AFM Avvi] Nru. 23#06. Provvista ta’ Besson Tuba EEb

- Forzi Armati ta’ Malta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Is-7 ta’ Novembru, 2006



Is-7 ta’ Novembru, 2006 9481

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Novembru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 533. Tibdil ta’ gallariji fil-Belt Valletta u l-

Isla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 534. Tibdil ta’ gallariji fil-Belt Valletta (Uffi-

//ju Kon;unt).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 535. Xog[lijiet li jkun fadal f’Sit D, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u l-Akkwisti, Dipartiment tal-Bini

u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi OC,

Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

DEPARTMENT OF HOUSING

CONSTRUCTION AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 17th November, 2006 for>–

Advt. No. 533. Replacement of balconies at Valletta and

Senglea.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 534. Replacement of balconies at Valletta (Joint

Office).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 535. Outstanding works at Site D, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt.

7th November, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, l-24 ta’ Novembru, 2006, g[al>–

Avvi] Nru. 256. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 15,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm9,800 ma ji ;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 257. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 37,

Bir]ebbu;a, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,400 ma ji ;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 258. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 8, ta[t

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Friday, 24th November, 2006, for>–

Advt. No. 256. Sale tale quale of premises No. 15,

Birzebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm9,800 will not be considered.

Advt. No. 257. Sale tale quale of premises No. 37,

Birzebbugia, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 258. Sale tale quale of premises No. 8, under
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Blokk B, Birkirkara, Tal-Ftie[, Triq Giovanni Mamo. Offerti

ta[t Lm7,000 ma ji ;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 259. Bejg[ tale quale  ta’ showroom,

Birkirkara, Tal-Ftie[, Triq Giovanni Mamo. Offerti ta[t

Lm162,000 ma ji ;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 260. Bejg[ tale quale tal-[anut Nru. 2, Bormla,

Blokk 1, Triq il-Pellegrina;;. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm18,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 261. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 8, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm6,200 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 262. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 15, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 263. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 13,

Marsaxlokk, Binja {al :wieni, Triq Axtart. Offerti ta[t

Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 264. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 9, l-

Imqabba, Binja {arri;iet, Triq il-Barrieri. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 265. Bejg[ tale quale ta’ l-uffi//ju Nru. 1, l-

Imsida, Entratura 62, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm33,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 266. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 43, Binja

Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 267. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 21,

Pembroke, Blokk 6, Sit A, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

Blocks A and B, Birkirkara, (Tal-Ftieh), Triq Giovanni

Mamo. Offers below Lm7,000 will not be considered.

Advt. No. 259. Sale tale quale of showroom Birkirkara,

(Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo. Offers below Lm162,000

will not be considered.

Advt. No. 260. Sale tale quale of Shop No. 2, Cospicua,

Block 1, Triq il-Pellegrina;;. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes/flats as provided by law. Offers below Lm18,500

will not be considered.

Advt. No. 261. Sale tale quale of premises No. 8, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm6,200 will not be considered.

Advt. No. 262. Sale tale quale of premises No. 15, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm4,800 will not be considered.

Advt. No. 263. Sale tale quale of premises No. 13, under

Binja {al :wieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers below

Lm4,600 will not be considered.

Advt. No. 264. Sale tale quale of premises No. 9, under

Binja Harrigiet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm7,200 will not be considered.

Advt. No. 265. Sale tale quale of Office No. 1, Entrance

62, Msida, Triq il-Wied. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm33,000 will not be

considered.

Advt. No. 266. Sale tale quale of premises No. 43, under

Binja Sg[ajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,800

will not be considered.

Advt. No. 267. Sale tale quale of premises No. 21, Site A,

Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying
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a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 268. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 38,

Pembroke, Blokk 3, Sit B, Triq Pietro Darmenia. Offerti ta[t

Lm5,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 269. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 5,

Pembroke, Sit ?, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma. Dan

it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 270. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 57,

Pemrboke, Sit D, Triq Salvatore Castaldi. Offerti ta[t

Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 271. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 11,

Pemrboke, Sit F, Triq Normandija. Offerti ta[t Lm5,400 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 272. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1,

f’basement level, 21st September 1964 Apartments, Sta. Lu-

/ija, Triq il-Prinjoli. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm8,800 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 273. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokk

?, {al Tarxien, Triq Alfier De Medran.  Offerti ta[t Lm5,200

ma jigux ikkunsidrati.

Formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm 5,800

will not be considered.

Advt. No. 268. Sale tale quale of premises No. 38, Site B,

Pembroke, under Block 3, Pembroke, Triq Pietro Darmenia.

Offers below Lm5,900 will not be considered.

Advt. No. 269. Sale tale quale of premises No. 5, Site C,

Pembroke, Trejqet Nazju Falzon with Triq Burma. This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document,

which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all

servitudes for overlying maisonettes#flats as provided by law.

Offers below Lm5,200 will not be considered.

Advt. No. 270. Sale tale quale of premises No. 57, Site D,

Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below Lm5,800

will not be considered.

Advt. No. 271. Sale tale quale of premises No. 11, Site F,

Pembroke, Triq Normandija. Offers below Lm5,400 will not

be considered.

Advt. No. 272. Sale tale quale of premises No. 1, at

Basement Level, 21st September 1964 Apartments, Sta. Lu/

ija, Triq il-Prinjoli. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,800 will not be

considered.

Advt. No. 273. Sale tale quale of a premises No. 2, under

Block C, Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offers below

Lm5,200 will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

7th November, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-10 ta’ Novembru,

2006 fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Awtorità dwar it-Trasport

ta’ Malta Direttorat tat-Toroq, Triq Agius De Soldanis,

Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD91#06. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Gardell, il-

Mosta.

Avvi] Nru. RD92#06. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq il-

{uttaf, il-Mosta.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Malta Transport Authority (ADT) Roads Directorate,

Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00 a.m. of

Friday, 10th November, 2006 for>-

Advt. No. RD91#06. Construction of Triq il-Gardell,

Mosta.

Advt. No. RD92#06. Construction of part of Triq il-{uttaf,

Mosta.
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Avvi] Nru. RD93#06. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq i]-

}ra;en, {’Attard.

Avvi] Nru. RD94#06. Kostruzzjoni ta’ Triq Bettija,

{’Attard.

Avvi] Nru. RD95#06. Kostruzzjoni ta’ triq kantuniera ma

Triq it-Torri tal-Kaptan, in-Naxxar.

Avvi] Nru. RD96#06. Kostruzzjoni ta’ Triq :u]eppina

Psaila, ta’ Swatar, Birkirkara.

Avvi] Nru. RD97#06. Kostruzzjoni ta’ Triq Ra[al :did.

{al Tarxien.

Avvi] Nru. RD98#06. Kostruzzjoni sal-livell ta’

formazzjoni, Triq l-G[abex, l-Imsida (Fa]i B).

Avvi] Nru. RD99#06. Kostrizzjoni ta’ parti minn Triq it-

Tartarun, San Pawl il-Ba[ar.

Avvi] Nru. RD100#06. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq

il-:nien, {ad Dingli

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Novembru,

2006 fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Awtorità dwar it-Trasport

ta’ Malta Direttorat tat-Toroq, Triq Agius De Soldanis,

Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD87#06. Provvista ta’ sinjali fit-toroq - Na[a

tat-Tramuntana.

Avvi] Nru. RD88#06. Provvista ta’ sinjali fit-toroq - Na[a

tan-Nofsinhar.

Avvi] Nru. RD89#06. Provvista ta’ sinjali fit-toroq - Na[a

tal-Lvant.

Avvi] Nru. RD90#06. Provvista ta’ sinjali fit-toroq - Na[a

tal-Punent.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Novembru,

2006 fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Awtorità dwar it-Trasport

ta’ Malta Direttorat tat-Toroq, Triq Agius De Soldanis,

Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD 101#06. Alineament temporanju f’Pender

Place, San :iljan.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità dwar

it-Trasport ta’ Malta f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30

a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Advt. No. RD93#06. Construction of part of Triq i]-}ra;en,

Attard.

Advt. No. RD94#06. Construction of Triq Bettija, Attard.

Advt. No. RD95#06. Construction of street corner with Triq

it-Torri tal-Kaptan, Naxxar.

Advt. No. RD96#06. Construction of Triq :u]eppa Psaila,

ta’ Swatar, Birkirkara.

Advt. No. RD97#06. Construction of Paola Road, Tarxien.

Advt. No. RD98#06. Construction up to formation level of

Triq l-G[abex, Msida (Phase B).

Advt. No. RD99#06. Construction of Triq it-Tartarun,

St.Paul’s Bay.Construction of part of Triq il-:nien, Dingli.

Advt. No. RD100#06. Construction of part of Triq il-:nien,

Dingli.

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Malta Transport Authority (ADT) Roads Directorate,

Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 14th November, 2006 for>-

Advt. No. RD87#06. Provision of road signage - North

Area.

Advt. No. RD88#06. Provision of road signage - South

Area.

Advt. No. RD89#06. Provision of road signage - East Area.

Advt. No. RD90#06. Provision of road signage - West Area.

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Malta Transport Authority (ADT) Roads Directorate,

Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00 a.m. of

Friday, 17th November, 2006 for>-

Advt. No. 101#06. Temporary alignment at Pender Place,

St. Julian’s.

Forms of tender documents may be obtained from the

Malta Transport Authority on any working day between 8.30

a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

7th November, 2006
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HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Offices, Heritage

Malta, Old University Building, Triq il-Merkanti, Valletta,

by not later than noon of Friday, 17th November, 2006, for

the provision of electrical supplies to air conditioning units

at Heritage Malta Head Office, Old University Building,

Valletta.

A fee of Lm10 is to be paid for each tender document.

Forms of tender and other information may be obtained

from the Offices Heritage Malta, Old University Building,

Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day between 8.30

a.m. and noon.

7th November, 2006

HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Novembru, 2006,

fl-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università Qadima,

Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[all-

provvista ta’ sistema ta’ l-elettriku g[all-apparat ta’ l-arja

kondizzjonata fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, Bini

ta’ l-Università Qadima, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol

mit-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Novembru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 10#2006. }vilupp u stallazzjoni ta’ Sistema ta’

l-Informatika fl-Istamperja tal-Gvern.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-iStore

Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Tuesday, 21st November, 2006, for>–

Advt. No. 10#2006. Development and installation of an

Information Management System at the Government Printing

Press.

Forms of tenders may be obtained from the Store

Procurement Section, Government Printing Press, 29A,

Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

7th November, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Novembru,

2006, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tal-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat, G[awdex

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 45#2006. Provvista u konsenja

ta’ reconditioned tipper truck wie[ed lid-Dipartiment tal-

Pro;etti u }vilupp, G[awdex.

Avvi] Nru. WB 46#2006. Provvista u konsenja ta’

reconditioned hydraulic platform mounted on a chassis#cab

wa[da lid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex.

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services,

Victoria, Gozo by not later than 10.00 a.m. of Friday, 17th

November, 2006,  for>-

Advt. No. WB 45#2006. Supply and delivery of one (1)

reconditioned tipper truck to the Department of Projects and

Development, Gozo.

Advt. No. WB 46#2006. Supply and delivery of one (1)

reconditioned hydraulic platform mounted on a chassis#cab

to the Department of Projects and Development, Gozo.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

7th November, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru,

2006, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima ta’ l-Accounts,
ir-Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 43#2006. Provvista u konsenja ta’

frott u [axix g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[all-perjodu

mill-1 ta’ Jannar 2007 sat-30 ta’ :unju 2007.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 44#2006. Provvista u konsenja ta’

patata g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[all-perjodu mill-

1 ta’ Jannar 2007 sat-30 ta’ :unju 2007.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 45#2006. Provvista u konsenja ta’

[ob] g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2007.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 46#2006. Provvista u konsenja ta’

bajd g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2007.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 47#2006. :arr ta’ kadavri ta’ nies

foqra G[awdxin bil-karozza tal-mejtin g[as-sena 2007.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 48#2006. Kiri ta’ skips g[all-Isptar

:enerali ta’ G[awdex g[as-sena 2007.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-Taqsima ta’

l-Accounts, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat, u mit-Taqsima

tal-Provvisti, Medical Stores Building, Sptar San Luqa,

Guardamangia, Malta, f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-

[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Victoria, Gozo, by not later than 11.00

a.m. of Tuesday, 28th November, 2006, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 43#2006. Supply and delivery of

fruit and vegetables for Gozo General Hospital for the period

1st January 2007 to 30th June 2007.

Advt. No. D. Cust. S. 44#2006. Supply and delivery of

potatoes for Gozo General Hospital for the period 1st January

2007 to 30th June 2007.

Advt. No. D. Cust. S. 45#2006. Supply and delivery of

bread for Gozo General Hospital for the year 2007.

Advt. No. D. Cust. S. 46#2006. Supply and delivery of

eggs for Gozo General Hospital for the year 2007.

Advt. No. D. Cust. S. 47#2006. Conveyance by motor

hearses of deceased paupers in Gozo for the year 2007.

Advt. No. D. Cust. S. 48#2006. Hiring of skips for the

service of Gozo General Hospital for the year 2007.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms which

together with the relative conditions can be obtained from

the Accounts Section, Ministry for Gozo, Victoria and the

Supplies Section, Medical Stores Building, St Luke’s

Hospital, Guardamangia, Malta, on any working day during

office hours.

7th November, 2006
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Novembru,

2006, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima ta’ l-Accounts,
ir-Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 50#2006. Provvista u konsenja ta’

apparat g[al-laboratorju tal-biolo;ija fl-Iskola Post

Sekondarja Sir M.A Refalo  ir-Rabat, G[awdex.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-Taqsima ta’

l-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru

g[al G[awdex, ir-Rabat, u mit-Taqsima tal-Provvisti, f’kull

;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director, Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Victoria, Gozo, by not later than 10.00

a.m. of Friday, 17th November, 2006, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 50#2006. Supply and delivery of

biology lab equipment for Sir M.A Refalo Post Secondary

School, Victoria, Gozo.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms which

together with the relative conditions can be obtained from

the Accounts Section, Department of Corporate Services,

Ministry for Gozo, Victoria  on any working day during office

hours.

7th November, 2006

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on

Tuesday, 14th November, 2006, for>–

Advt. No. WSM#015#2006. Purchase of a second hand van

by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on

Tuesday, 21st November, 2006, for>–

Advt. No. WSM#016#2006. Period contract for the

shredding of mattresses.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the offices of WasteServ Malta

Ltd, Phoenix Building, Old Railway Track, Santa Venera on

any working day between 9.00 a.m. and noon.

7th November, 2006

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

l-14 ta’ Novembru, 2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WastServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#015#2006. Xiri ta’ vann second hand

mill-Wasteserv Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

il-21 ta’ Novembru, 2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WastServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#016#2006. Kuntratt perjodiku g[at-

tqattig[ ta’ saqqijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offeri jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenx

Building, Triq il-Ferrovija l-Antika, Santa Venera f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Novembru, 2006
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MINISTRY FOR THE FAMILY

AND SOCIAL SOLIDARITY

The Director of Corporate Services within the Ministry

for the Family and Social Solidarity notifies that sealed tender

documents will be received in the Tender Box of the

Department, situated at the Top Floor (near Room 417) at

310, Triq ir-Repubblika, Valletta, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

14th November, 2006, for>-

Advt. No. 5#2006. Supply and delivery of sleeping bags.

Tender documents may be collected from The Secretariat,

Department of Corporate Services, Room 416 (Fourth Floor),

Ministry for the Family and Social Solidarity, 310, Triq ir-

Repubblika, Valletta, during normal office hours.

7th November, 2006

MINISTERU TAL-FAMILJA

U SOLIDARJETÀ SO?JALI

Id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi fi [dan il-Ministeru

tal-Familja u Solidarjetà So/jali jg[arraf illi sal-10.00 a.m.

ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Ottubru, 2006 jintlaqg[u offerti

mag[luqin fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment, li tinsab

fis-Sular ta’ Fuq ([dejn kamra 417) fi 310, Triq ir-Repubblika,

Valletta, g[al>-

Avvi] Nru. 5#2006. Provvista u konsenja ta’ sleeping bags.

Dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mis-Segretarjat,

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Kamra 416 (Ir-Raba’

Sular), Ministeru tal-Familja u Solidarjetà So/jali, 310, Triq

ir-Repubblika, Valletta waqt il-[inijiet normali ta’ l-uffi//ju.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

INSTITUTE OF TOURISM STUDIES

The Head of Administration notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box of

the same Institute, Accounts Section, Room 242, St

George’s Bay, St Julians,  up to 10.00 a.m. on Monday,

4th December, 2006, for>-

Advt. No. ITS Ten#05#06. Purchase of one (1) brand new car.

A fee of Lm10.00 is to be paid for every copy of tender

document.

Tenders are to be made on the prescibed form which,

together with the relative conditions and other documents are

obtained on application from the above mentioned address,

on any working day between 8.30 a.m. and noon and 1.00

p.m. and 4.00 p.m.

Interested persons may attend and witness the opening and

scheduling of tenders on Monday, 4th December, 2006 at noon.

7th November, 2006

ISTITUT G{ALL-ISTUDJI FIT-TURI}MU

Il-Kap ta’ l-Amministrazzjoni jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Di/embru, 2006,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-istess Istitut, Taqsima ta’ l-

Accounts, Kamra 242, il-Bajja ta’ San :or;, San :iljan,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. ITS Ten#05#06. Xiri ta’ vettura ;dida wa[da (1).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10.00 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom ikunu fuq il-formola preskritta li,

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra

jinkisbu fuq applikazzjoni mill-indirizz imsemmi hawn fuq,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar u fis-

1.00 p.m. u l-4.00 p.m.

Min huwa interessat jista’ jattendi u jara l-ftu[ u l-iskedar

ta’ l-offerti nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Di/embru, 2006, f’nofsinhar.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

FOUNDATION FOR MEDICAL SERVICES

Il-Foundation for Medical Services fi [siebha tiddelega

b’kuntratt it-tmexxija u l-provvista ta’ servizzi  ta’ catering u

retail kiosk g[all-vi]itaturi u staff fl-Isptar Mater Dei.

Il-Fondazzjoni g[alhekk tixtieq tag[laq kuntratt esklussiv

g[all-provvista ta’ dawn is-servizzi.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu ming[and>

FOUNDATION FOR MEDICAL SERVICES

The Foundation for Medical Services intends to outsource

the management and the provision of catering and retail kiosk

services to visitors and staff at Mater Dei Hospital.

The Foundation therefore intends to conclude an exclusive

contract for the provision of these services.

Tender documents may be obtained from>
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Ms Diane Bezzina,

Foundation for Medical Services,

Block A2, Level 10,

L-Isptar Mater Dei,

Dawret Birkirkara,

Birkirkara BKR 14

Tel. Nru. (+356) 2381 6053

Fax> Nru. (+356) 2148 9433

E-mail> diane.bezzina@fms.com.mt

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ meta jintlaqg[u l-offerti hija nhar

it-Tnejn, il-11 ta’ Novembru, 2006, fl-10.00  a.m.  L-offerti

g[andhom jintbag[tu fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Dawk interessati  jistg[u jaraw il-post fejn se jing[ataw is-

servizzi nhar il-:img[a, l-10 ta’ Novembru, 2006 fid-9.00 a.m.

fl-Isptar Mater Dei, fl-istess indirizz imsemmi hawn fuq.

Dawk interessati g[andhom jg[arrfu lil Ms Bezzina bl-

ismijiet ta’ dawk li jixtiequ jattendu g[al din i]-]jara mhux

aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-{amis, id-9 ta’

Novembru, 2006.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Ms Diane Bezzina,

Foundation for Medical Services,

Block A2, Level 10,

Mater Dei Hospital,

Birkirkara By-Pass,

Birkirkara BKR 14

Tel. No. (+356) 2381 6053

Fax> No. (+356) 2148 9433

E-mail> diane.bezzina@fms.com.mt

The closing date for the receipt of this tender is Monday,

11th December, 2006 at 10.00 a.m. Tenders are to be

submitted to the above mentioned address.

Interested parties may attend for  a site visit on Friday,10th

November, 2006, at 9.00 a.m. at Mater Dei Hospital, at the

above mentioned address.

Those interested are to inform Ms Bezzina about the names

of those who would like to attend the site visit by not later

than noon of Thursday, 9th November, 2006.

7th November, 2006

DIPARTIMENT TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Novembru,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MCH 7#2006. Manifattura, provvista u

mmuntar ta’ g[amara#units g[as-Sala Santa Giovanna

Antida Fa]i 2 u 3 fl-Isptar Monte Carmeli.

Avvi] Nru. MCH 251#2006. Servizzi ta’ In;inier

kwalifikat fl-Isptar Monte Carmeli.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-

kundizzjonijiet ta’ din l-offerta jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

ta’ l-Accounts, Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, {’Attard

mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

Qabel ma jin;abru d-dokumenti ta’ l-offerti, min jitfa’ l-offerta

g[andu j[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta lid-Direttur, Uffi//ju tal-Finanzi u Amministrazzjoni, l-

Isptar Monte Carmeli, Triq Notabile, {’Attard.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

DEPARTMENT OF HEALTH

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will  be received up to noon of Tuesday,

28th November, 2006, for>-

Advt. No. MCH 7#2006. Manufacture, supply and

fitting of furniture#units for St Jeanne Antide Ward,

Phase  2 and 3 at Mount Carmel Hospital.

Advt. No. MCH 251#2006. Services of a Qualified

Engineer at Mount Carmel Hospital.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Accounts

Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from

8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective

tenderers are to pay a fee of Lm15 each at the Director, Finance

and Administration Office, Mount Carmel Hospital, Notabile

Road, Attard.

7th November, 2006
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru,

2006, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 25#2006. Xkaffar (ta’ l-injam) g[all-librerija.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru biss fuq il-formola

preskritta li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti

o[ra jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffi//ju tas-

Segretarju fi Blokk ? fil-Junior Lyceum tal-Bniet Maria

Re;ina, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet,

fl-Uffi//ju tas-Segretarju fi Blokk ? fil-Junior Lyceum tal-Bniet

Maria Regina, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

Is-7 ta’ Novebru, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 10.00 a.m. on

Tuesday, 28th November, 2006, for>-

Quot. No. 25#2006. Shelving units (wood) for library.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Secretary’s Office in

Block C at Maria Regina Girls’ Junior Lyceum, Mountbatten

Street, Blata l-Bajda on any working day between 8.30 a.m.

and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Secretary’s Office in Block C at Maria Regina Girls’ Junior

Lyceum, Mountbatten Street, Blata l-Bajda.

7th November, 2006

KORPORAZZJONI TAX-XOG{OL U TA{RI:

Il-Korporazzjoni tax-Xog[ol u Ta[ri; tg[arraf illi

b’riferenza g[all-Offerta Nru. ETC#10#2006 ippubblikata fuq

il-website ta’ l-ETC (www.etc.gov.mt) dwar field research,

id-data ta’ l-g[eluq hija l-15 ta’ Novembru, 2006 u mhux kif

av]at qabel.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju

Prin/ipali tal-Korporazzjoni tax-Xog[ol u Ta[ri;, {al Far,

Bir]ebbu;a BBG 06.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATlON

The Employment and Training Corporation notifies that

with reference to Tender No. ETC#10#2006 published on the

ETC website (www.etc.gov.mt) regarding field research, the

closing date is the 15th November, 2006 and not as previously

notified.

Tender documents are available are available for collection

from the Employment and Training Corporation, Head Office,

{al Far, Bir]ebbugia BBG 06.

7th November, 2006

KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Novembru

2006, fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Espressjoni ta’ interess (Public Private Partnership) -

Immani;jar ta’ parke;; f’Pembroke.

Kwot. Nru. 16#2006. Provvista ta’ servizz ta’ konsulenza

g[all-applikazzjonijiet u l-implimentazzjoni tag[hom g[al

skemi, programmi u pro;etti li jori;inaw minn programmi

ta’ l-EU.

Kwot. Nru. 17#2006. Provvista ta’ servizz ta’ tindif ta’ l-

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed quotations will be received at the Council’s

Administrative Office up to 11.00 a.m. of Wednesday,

15th November 2006, for>-

 Expression of Interest (Public Private Partnership) -

Managing of a parking area in Pembroke.

Quot. No. 16#2006. Provision of consultancy services for

applications and the implementation of schemes, programmes

and projects originating from EU programmes and funds.

Quot. No. 17#2006. Provision of cleaning services for the
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Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill ta’ sag[tejn g[al darbtejn

fil-;img[a fil-[inijiet ta’ filg[odu.

Kwot. Nru. 18#2006. Provvista u stallazzjoni ta’ ]ew; (2)

strutturi tal-[adid inklu] ]ew;  (2) basketball boards.

Kwot. Nru. 19#2006. Provvista ta’ dawl dekorattiv tal-

Milied fi Triq Normandy u fa//ata tal-Knisja ta’ Pemborke.

Il-kwotazzjonijiet u l-offerti kollha g[andhom ji;u

sottomessi f’envelop mag[luq. Aktar tag[rif jista’ jinkiseb

mill-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Pembroke,

Triq Alamein, Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-offerti kollha jinfet[u fil-pubbliku wara l-[in stipulat

ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kwalunkwe offerta

anke l-aktar offerta vanta;;u]a.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Council’s Administrative Offices two hours, twice a week

in the morning.

Quot. No. 18#2006. Provision and installation of two (2)

iron structures including two (2) basketball boards.

Quot. No. 19#2006. Provision of Christmas decorative

lighting in Normandy Street and opposite Pembroke Church.

All quotations and offers are to be submitted in sealed

envelopes. Further information may be obtained from the

Pembroke Local Council’s Administrative Office, Triq

Alamein, Pembroke, during office hours.

Quotations will be opened in public after the closing time

stipulated.

The Pembroke Local Council reserves the right to reject

any quote or part thereof, even the most advantageous.

7th November, 2006

KUNSILL LOKALI BIRGU

Il-Kunsill Lokali Birgu jg[arraf illi>-

Sal-5.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru

jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. DL 10#06. Provvista u stallazzjoni ta’ dwal

dekorattivi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Aktar dettalji u dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ji Amministrattivi tal-Kunsill Lokali Birgu.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku minnufih wara l-[in ta’ l-

g[eluq u l-ebda offerta o[ra ma ti;i a//ettata wara l-[in

stipulat.

Il-Kunsill mhux marbut li ja//etta l-aktar offerta

vanta;;ju]a jew l-offerti li jir/ievi.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

BIRGU LOCAL COUNCIL

The Birgu Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 5.00 p.m. of

Tuesday, 28th November 2006, for>-

 Advt. No. DL 10#06. Supply and installation of decorative

lights.

A fee of Lm25 is to be paid for each copy of tender

document.

Further details and tender documents may be obtained

from the Administrative Offices of the Birgu Local Council.

Tenders will be opened in public immediately after closing

time and no other tender will be accepted after the stipulated

time.

The Local Council is not bound to accept the most

advantageous or any tender received.

7th November, 2006

KUNSILL LOKALI TA’ XBIEX

Il-Kunsill Lokali Ta’ Xbiex jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m.  ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Novembru, 2006,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill,

jintlaqg[u offerti mag[luqin li g[andhom ji;u depo]itati

personalment g[al>–

TA’ XBIEX LOCAL COUNCIL

The Ta’ Xbiex Local Council notifies that–

Sealed tenders, which must be personally deposited,will

be received in the tender box at the Council’s Administrative

Offices,  up to 10.00 a.m. of Tuesday, 28th November, 2006,

for>–
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Avvi] Nru. TXLG 01#06.  Tindif u manutenzjoni ta’ parks

u ;onna.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. TXLG 02#06.   Tindif ta’ toroq u qtug[ ta’

[axix.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. TXLG 03#06.   :bir ta’ skart goff.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. TXLG 04#06. :bir ta’ skart domestiku u

industrijali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. TXLG 05#06. Tindif  tax-xatt.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ kull offerta.

L-offerti mitfug[a jinfet[u minnufih wara l-[in ta’ l-g[eluq

fl-istess data ta’ l-g[eluq.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jin;abru mill-Uffi//ji

Amministrattivi tal-Kunsill Lokali Ta’ Xbiex, Triq l-Imradd,

numru tat-telefon 2133 8844, f’kull ;urnata tax-xog[ol.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Advt. No. TXLG 01#06.  Cleaning and maintenance of

parks and gardens

A fee of Lm30 is to be charged for every copy of tender

document.

Advt. No. TXLG 02#06. Street cleaning and weed cutting.

A fee of Lm35 is to be charged for every copy of tender

document.

Advt. No. TXLG 03#06. Collection of bulky refuse.

A fee of Lm20 is to be charged for every copy of  tender

document.

Advt. No. TXLG 04#06. Collection of household and

industrial waste.

A fee of Lm35 is to be charged for every copy of  tender

document.

Advt. No. TXLG 05#06. Beech cleaning.

A fee of Lm20 is to be charged for every copy of each

tender document.

Tenders cast will be opened immediately after closing time

on the closing date.

Tender documents may be collected from the Ta’ Xbiex

Local Council’s Administrative Office, Triq l-Imradd,

telephone number 2133 8844, on any working day.

7th November, 2006

KUNSILL LOKALI }EBBU: (MALTA)

Il-Kunsill Lokali }ebbu; (Malta) jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Novembru

2006, fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. ZBGLC 01#06. Ti]jin tal-Milied.

L-offerti g[at-ti]jin tal-Milied se jinfet[u fil-pubbliku nhar

it-Tlieta, l-14 ta’ Novembru 2006 fis-6.30 p.m. fl-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Novembru

2006, fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. ZBGLC 02#06. Servizz ta’ Accountant.

Avvi] Nru. ZBGLC 03#06. Servizz ta’ Contract Manager

and Civil Design Consultant.

}EBBU: (MALTA) LOCAL COUNCIL

The }ebbu; (Malta) Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the Council’s

Administrative Office up to 11.00 a.m. of Tuesday, 14th

November 2006, for>-

 Advt. No. ZBGLC 01#06. Christmas decorations.

Offers for Christmas decorations will be opened in public

on Tuesday, 14th November 2006 at 6.30 p.m. at the

Council’s Administative Office.

Sealed tenders will be received in the Council’s

Administrative Office up to 11.00 a.m. of Tuesday, 21st

November 2006, for>-

 Advt. No. ZBGLC 02#06. Services of an Accountant.

Advt. No. ZBGLC 03#06. Services of a Contract Manager

and Civil Design Consultant.
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Avvi] Nru. ZBGLC 04#06. Servizz ta’ stampatur.

Avvi] Nru. ZBGLC 05#06. Tiswija ta’ toroq urbani.

Avvi] Nru. ZBGLC 06#06. Manutenzjoni u kostruzzjoni

ta’ bankini u sqaqien.

Avvi] Nru. ZBGLC 07#06. :bir ta’ skart domestiku u skart

goff.

Avvi] Nru. ZBGLC 08#06. Servizz ta’ dawl fit-toroq.

Avvi] Nru. ZBGLC 09#06. Xiri ta’ vann tal-Kunsill.

Avvi] Nru. ZBGLC 10#06. Servizz ta’ sorveljar b’CCTV

cameras.

Avvi] Nru. ZBGLC 11#06. Tabelli ta’ l-ismijiet tat-toroq.

L-offerti g[al dawn is-servizzi se jinfet[u fil-pubbliku nhar

it-Tlieta, il-21 ta’ Novembru 2006 fis-6.30 p.m. fl-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Dokumenti ta’ l-offerti u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mill-

Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill fi Triq l-Isqof Caruana,

{a]-}ebbu;, Malta.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar offerta vanta;;ju]a.

Is-7 ta’ Novembru, 2006

Advt. No. ZBGLC 04#06. Services of a printer.

Advt. No. ZBGLC 05#06. Repairs of urban roads.

Advt. No. ZBGLC 06#06. Maintenance and construction

of pavements and alleys.

Advt. No. ZBGLC 07#06. Collection of household and

bulky waste.

Advt. No. ZBGLC 08#06. Services of street lighting.

Advt. No. ZBGLC 09#06. Purchase of Council van.

Advt. No. ZBGLC 10#06. Service of CCTV surveillance

cameras.

Advt. No. ZBGLC 11#06. Street plaques.

Offers for these services will be opened in the presence

of the public on Tuesday, 21st November 2006 at 6.30 p.m.

at the Council’s Administrative Office.

A fee of Lm40 is to be paid for each copy of tender

document.

Tender documents and further information may be

obtained from the Council’s Administrative Office, Triq l-

Isqof Caruana, }ebbu;, Malta.

The Council reserves the right to reject any offer, even

the most advantageous.

7th November, 2006

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-25 ta’ Novembru 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 4152#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Nozlaf Estate Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 6 ta’ Mejju 2005

Lil> Alex Falzon, personalment u b[ala direttur g[an-nom

u in rappre]entanza tas-so/jetà Nozlaf Estates Ltd.

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ erbat elef, tmien mija u tmienja

u tletin lira Maltin (Lm4,838.00) dovuta kwantu g[al

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 25th November 2005, in

the records of the judicial letter number 4152#05 in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Nozlaf Estate Ltd,

ordered the following publication for the purpose of service

of the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 6th May 2005

To> Alex Falzon, personally and as director in the name

and in representation of the company Nozlaf Estates Ltd.

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of four thousand, eight

hundred and thirty eight Maltese Liri (Lm4,838.00) due as

1669
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Lm300.00 b[ala somma minnu stabbilita skond ir-regola 24

tar-Regoli ta’ l-1998 dwar il-Final Settlement System (Avvi]

Legali 88#98)u l-Att ta’ l-1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-

Taxxa< kif ukoll Lm3,480.00 b[ala somma minnu stabbilita

skond l-Artikolu 116 ta’ l-Att dwar is-Sigurtà Socjali (Kap.

318) b[ala ammont totali ta’ tnaqqis li kellu jsir mill-pagi u

s-salarji ta’ l-impjegati ta’ Nozlaf Estates Ltd, matul il-perjodu

Snin Ba]i 1999 sa 2004 dwar liema xhur ma saritx rimessa

kif me[tie; skond ir-Regola 15(1) ta’ l-istess Regoli kif ukoll

skond l-Artikolu 116 ta’ l-Att dwar is-Sigurtà So/jali (Kap.

318) u kwantu g[al Lm107.00 b[ala Taxxa Addizzjonali

imposta skond ir-regola 24(1) tar-Regoli ta’ l-1998, dwar il-

Final Settlement System u l-Att ta’ l994, dwar l-

Amministrazzjoni tat-Taxxa u kwantu g[al Lm951.00 b[ala

Kontribuzzjoni Addizzjonali imposta skond l-Artikolu 116(1)

(b) ta’ l-Att dwar is-Sigurtà So/jali (Kap. 318) u dan kif

jirri]ulta mill-Avvi] li kopja tieg[u tinsab hawn unita ‘animo

ritirandi’ u mmarkata ‘Dok. A’.

Fin-nuqqas ta’ [las fi ]mien jumejn fuq imsemmi l-mittent

iwissik illi ai termini ta’ l-Artikli hawn fuq imsemmija, huwa

jg[addi biex b’atti e]ekuttivi, jesegwixxi l-kreditu tieg[u

immedjatament.

Illum 6 ta’ Mejju 2005

Ippre]entat mill-PL b’dok wie[ed,

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, Floriana.

Intimat> (1) Mr. Alex Falzon

                   Nozlaf Estates Ltd

                   Lansend Penths A 13, Triq San Pawl,

                   San Pawl il-Ba[ar.

Re;istru tal-Ma;istrati (Malta), illum 1 ta’ Novembru

2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

for Lm300.00 as sum established by him according to

regulation 24 of the Regulations of 1998 regarding the Final

Settlement System (Legal Notice 88#98) and the Act of 1994

regarding the Administration of Tax< as well as Lm3,480 as

sum established by him according to the Social Security Act

(Chapter 318) as global amount of reduction which had to be

made from the wages and salaries of the employees of Nozlaf

Estates Ltd during the years Basis Years 1999 to 2004

regarding which months no remittance was made according

to Regulation 15(1) of the same Regulations as well as

according to Article 116 of the Social Security Act (Chapter

318) and as for Lm107.00 as Additional Tax imposed

according to regulation 24(1) of the Regulations of 1998

regarding the Final Settlement System and the Act of 1994

regarding the Administration of Tax  and as for Lm951.00 as

Additional Contribution imposed according to Article 116(1)

(b) of the Social Security Act ( Chapter 318) and this as results

from the Notice a copy of which is hereby attached ‘animo

ritirandi’ and marked ‘Doc. A’.

Failing payment within two days above mentioned the

interpellant warns you that in terms of the Articles above

mentioned, he shall pass so that by executive acts he executes

his credit immediately.

Today 6th May 2005

Filed by LP with one document.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> (1) Mr. Alex Falzon

                           Nozlaf Estates Ltd

                           Lansend Penths A 13, St. Paul Street,

                           St. Paul’s Bay.

                           .

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 1st

November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1670

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-18 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Anthony Micallef  (ID267071M) ta’ Flat 2, Block B, The

Rocklands, Windsor Terrace, Sliema, ippre]enta talba fid-9

ta’ :unju 2006 fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil

Cyrus Louis Moreno (Numru tal-passaport 605024997) ta’ c#o

Tain Services, Level 3, 114, The Strand, Sliema, sabiex i[allas

lill-attur is-somma ta’ seba’ mija u [dax-il lira Maltija u tmien

/ente]mi (Lm711.08) liema ammont huwa dovut  attur.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 18th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Anthony Micallef (ID267071M) of  Flat 2, Block B, The

Rocklands, Windsor Terrace, Sliema, filed a Claim on the 9th

June 2006 whereby he asked the Tribunal to condemn Cyrus

Louis Moreno (Passport Number 605024997) of c#o Tain

Services, Level 3, 114, The Strand, Sliema, to pay the plaintiff

the sum of seven hundred and eleven Maltese liri and eight

cents (Lm711.08) which amount is due to the plaintiff.
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Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (520#06MK) hija differita g[at-13 ta’ Novembru

2006 fis-1.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Novembru

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 520#06MK) is put off on the

13th November 2006 at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1671

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-24 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa, ippre]entaw

Talba fis-16 ta’ :unju 2006, fejn talbu lit-Tribunal sabiex

jikkundanna lil Dean Thomas Xuereb (ID242000L) ta’ 90, Triq l-

Isperanza, il-Mosta, sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’

mija u tlieta u g[oxrin lira Maltija u erbg[a u erbg[in /ente]mu

(Lm123.44) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attriçi.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (536#06GMA) hija differita g[at-13 ta’

Novembru 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Novembru

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 24th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 16th June 2006 whereby they asked the Tribunal

to condemn Dean Thomas Xuereb (ID242000L) of 90, Triq

l-Isperanza, Mosta, to pay the plaintiff company the sum of

one hundred and twenty three Maltese liri and forty four cents

(Lm123.44) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 536#06GMA) is put off on the

13th November 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1672

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tad-19 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) ta’ Fra Diego

Street, il-Marsa, ippre]entaw Talba fil-25 ta’ :unju 2004,

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Kevin Micallef

ta’ 2, Ground Floor, Triq is-Serkin, il-Marsa, sabiex i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt mija u sitt liri Maltin u

sittin /ente]mu (Lm606.60) liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1334#04RFA) hija differita g[all-10 ta’

Novembru 2006 fin-12.30 p.m.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 19th May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) of Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 25th May 2004 whereby

they asked the Tribunal to condemn Kevin Micallef of 2,

Ground Floor, Triq is-Serkin, Marsa, to pay the plaintiff

company the sum of six hundred and six Maltese liri and

sixty cents (Lm606.60) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1334#04RFA) is put off on the

10th November 2006 at 12.30 p.m.
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Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Novembru

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1673

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-2 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C-10865) ta’ Spencer Hill, il-

Marsa, ippre]entaw Talba fis-6 ta’ :unju 2006, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Mario Hallett ta’ Sealine,

Nru. 7, Triq San :erardu, San Pawl il-Ba[ar sabiex i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt mija u ]ew; liri Maltin u

tmienja u erbg[in cente]mu (Lm602.48) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (513#06MK) hija differita g[at-13 ta’ Novembru

2006 fis-1.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Novembru

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 2nd October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited  (C-10865) of Vodafone House,

Imsida Street, Birkirkara filed a Claim on the 6th June 2006

whereby they asked the Tribunal to condemn Mario Hallett

of Sealine, No. 7, Triq San :erardu, San Pawl il-Ba[ar, to

pay the plaintiff company the sum of six hundred and two

Maltese liri and forty eight cents (Lm602.48) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 513#06MK) is put off on the

13th November 2006 at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1674

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-18 ta’ Settembru 2006, ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C-10865) ta’ Spencer Hill, il-

Marsa, ippre]entaw Talba fis-6 ta’ :unju 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Rino Vella ta’ 15, Triq l-Iskola,

il-Marsa, sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tliet mija

u wie[ed u sebg[in lira Maltija u tnax-il /ente]mu (Lm371.12)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (508#06GMA) hija differita g[at-13 ta’

Novembru 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Novembru

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 18th September 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited  (C-10865) of Vodafone House,

Imsida Street, Birkirkara, filed a Claim on the 6th June 2006

whereby they asked the Tribunal to condemn Rino Vella of

15, Triq l-Iskola, Marsa, to pay the plaintiff company the sum

of three hundred and seventy one Maltese liri and twelve cents

(Lm371.12) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 508#06GMA) is put off on the

13th November 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

moghti fl-atti tar-Rikors ta’ l-Appell ?it. Numru

523#2003#RCP, fl-ismijiet Alan Spiteri vs Dorianne Spiteri,

id-Direttur tar-Re;istru Pubbliku u l-istess Dorianne Spiteri

li b’digriet ta’ l-10 ta’ :unju 2003 ;iet appuntata b[ala

kuratriçi ad litem sabiex tirrapre]enta l-interessi tal-minuri

...omissis..., ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront ta’ l-appellat Alan Spiteri, a tenur ta’

l-Artikolu 187 (3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Qorti ta’ l-Appell fis-

16 ta’ Novembru 2005, ?it. Numru 523#2003 RCP, Alan

Spiteri vs Dorianne Spiteri< id-Direttur tar-Re;istru Pubbliku

u l-istess Dorianne Spiteri li b’digriet tal-10 ta’ :unju 2003

;iet appuntata b[ala kuratri/i ad litem sabiex tirrapre]enta l-

interessi tal-minuri ...omissis...< l-appellant konvenut id-

Direttur tar-Re;istru Pubbliku espona bir-rispett>

Illi b’/itazzjoni tad-29 ta’ Mejju 2003, l-attur appellat wara

li ppremetta li>

a) il-konjugi Dorianne u Alan Spiteri ng[aqdu fi]-]wie;

fis-6 ta’ :unju 2000, minn liema ]wie; twieldet tifla, il-minuri

...omissis... li twieldet fit-8 ta’ Mejju 2001<

b) g[alkemm il-minuri ...omissis... twieldet fi]-]wie; l-

attur sar jaf illi l-minuri ma hijiex il-wild naturali tieg[u i]da

hija l-frott ta’ relazzjoni extra-konjugali li l-konvenuta kellha

ma’ terza persuna<

/) l-imsemmija tarbija ;iet irre;istrata b’kunjom l-attur

meta hu m’huwiex il-missier naturali tat-tarbija<

d) l-attur jixtieq ji/[ad li jag[raf l-imsemmija tarbija li

effettivament ma hijiex bintu<

talab illi l-Onorabbli Prim Awla tiddikjara li l-imsemmija

tarbija mhix wild naturali ta’ l-attur u konsegwentement tordna

lid-Direttur tar-Re;istru Pubbliku biex i[assar minn fuq i/-

?ertifikat tat-Twelid tat-tarbija msemmija mill-Kolonna li

tirrapre]enta isem u kunjom il-missier, il-kliem Alan Spiteri,

il-professjoni jew seng[a ta’ l-attur, l-età, post tat-twelid u

residenza ta’ l-attur, kif ukoll isem u kunjom missier l-attur,

u jekk huwiex [aj jew mejjet u tawtorizza u tordna kull

modifika o[ra in vista ta’ l-ewwel talba, u jekk jin[tie;, f’kull

att ie[or relattiv u sussegwenti.

Illi permezz tar-rikors intavolat mill-attur fid-29 ta’ Mejju

2003, Alan Spiteri talab lil din il-Qorti biex tinnomina kuraturi

deputati biex jirrapre]entaw lill-minuri ...omissis... fl-atti tal-

kaw]a fl-ismijiet premessi.

Illi l-konvenuta Dorianne Spiteri a//ettat il-bandu tal-[atra

b[ala kuratri/i ad litem u fl-10 ta’ :unju 2003, il-Qorti

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given in the Records of the Appeal Writ of Summons

Number 523#2003#RCP, in the names Alan Spiteri vs

Dorianne Spiteri, the Director of Public Registry and the same

Dorianne Spiteri who by decree of the 10th June 2003 was

appointed curator ad litem to represent the interests of the

minor ...omissis..., ordered the following publication for the

purpose of service of the respondent Alan Spiteri in terms of

Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the Court of Appeal on

the 16th November 2005, Writ of Summons Number 523#2003

RCP, Alan Spiteri vs Dorianne Spiteri< the Director of Public

Registry and the same Dorianne Spiteri who by decree of the

10th June 2003 was appointed as curator ad litem to represent

the interests of the minor ...omissis...< the appellant defendant

the Director of Public Registry pleaded with respect>

That by a writ of summons of the 29th May 2003 the

respondent plaintiff after he premised>

a) the spouses Dorianne and Alan Spiteri were married on

the 6th June 2000, from which marriage a girl was born, the

minor ...omissis..., who was born on the 8th May 2001<

b) although the minor ...omissis... was born during marriage

the plaintiff came to know that the minor is not his natural off

spring but was born as a result of an extra-marital relationship

that the defendant had with a third person<

c) the said baby was registered with the plaintiff’s name

when he is not the natural father of the child<

d) the plaintiff does not wish to acknowledge the said child

which effectively is not his<

asked that the Honourable First Hall declare that the said child

is not the natural child of the plaintiff and consequently order the

Director of Public Registry to cancel from the Birth Certificate

of the child mentioned from the Column that represents the name

and surname of the father, the words Alan Spiteri, the profession

or trade of the plaintiff, the age, birth place and residence of the

plaintiff, as well as the name and surname of the plaintiff’s father,

and whether he is alive or dead and authorize and order any

other change in view of the first demand and if necessary in any

other relative and subsequent act.

That by means of an application filed by the plaintiff on

the 29th May 2003, Alan Spiteri asked this Court to appoint

deputy curators to represent the minor ...omissis... in the

records of the cause in the names premised.

That the defendant Dorianne Spiteri accepted the bann for

the appointment of curator ad litem on the 10th June 2003,
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kkonfermat lil Dorianne Spiteri b[ala kuratri/i g[all-finijiet

kollha tal-li;i.

Illi fis-6 ta’ Frar 2004, l-esponent id-Direttur tar-Re;istru

Pubbliku ppre]enta n-nota ta’ l-e//ezzjonijiet tieg[u fejn

eççepixxa>

1. illi l-attur ma ottemperax ru[u mat-terminu stipulat fl-

Artikolu 73 tal-Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta biex jintavola

din il-kaw]a ta’ denegata paternità<

2. Illi jekk l-attur qed jibba]a ru[u fuq il-paragrafu ‘?’ ta’

l-Artikolu 73 tal-Kap. 16, allura jrid jipprova illi t-twelid tat-

tarbija in kwistjoni ;iet mo[bija minnu b’qerq u f’dan il-ka],

l-esponent jirrimetti ru[u g[all-provi dwar it-talbiet, inklu]i

dawk it-testijiet xjentifi/i u ne/essarji g[all-;udizzju ta’ din

l-Onorabbli Qorti<

3. Illi fi kwalunque ka] it-tibdil rikjest fl-Att tat-Twelid

m’huwiex attribwibbli g[al xi nuqqas tal-konvenut li

g[aldaqstant m’g[andux ji;i so;;ett g[all-ispejje] ta’ l-istanti<

4. Salv e//ezzjonijiet ulterjuri.

Illi l-konvenuta Dorianne Spiteri proprju  et nomine ;iet

debitament notifikata fit-22 ta’ Jannar 2004, i]da ma

ppre]entat l-ebda nota ta’ e//ezzjonijiet.

Illi l-attur Alan Spiteri u l-konvenuta Dorianne Spiteri

ppre]entaw l-affidavits tag[hom flimkien.

Illi Dr. Claire Bartolo kkonfermat ir-ri]ultati tad-DNA tests

kondotti minnha stess.

Illi l-attur talab li ti;i ppre]entata nota ta’ osservazzjonijiet

però ;iet ippre]entata nota ta’ riferenzi.

Illi l-esponent [ass ru[u aggravat mill-imsemmija de/i]joni

mog[tija mill-Onorabbli Prim’Awla fis-27 ta’ Ottubru 2005

u qed jinterponi umli appell minnha quddiem din l-Onorabbli

Qorti.

Illi l-aggravju ta’ l-esponent huwa /ar u manifest u

jikkonsisti fis-segwenti>

1. Illi l-azzjoni ttentata mill-attur appellat hija wa[da ta’

denegata paternità sabiex ji;i attakkat l-istat ta’ le;ittimita o

meno ta’ l-ulied u hija regolata fl-Artikolu 70 tal-Kap. 16 tal-

Li;ijiet ta’ Malta. It-terminu hemm stipulat huwa wie[ed ta’

dekadenza u mhux preskrizzjoni u g[aldaqstant ma jistax ji;i

interrot. Fil-fatt fil-ka] odjern japplika l-paragrafu (a) ta’ l-

Artikolu 73 stante illi jirri]ulta mill-Att tat-Twelid in kwistjoni

li kien l-attur stess Alan Spiteri li g[amel id-dikjarazzjoni

tat-twelid tal-minuri u g[alhekk ma jistax jg[id illi ma kienx

a konjizzjoni tat-twelid tat-tarbija.

the Court confirmed Dorianne Spiteri as curator for all intents

and purposes of law.

That on the 6th February 2004, the applicant Director of

Public Registry filed his note of pleas whereby he pleaded>

1. that the plaintiff did not abide with the time stipulated

in Article 73 of Chapter 16 of the Laws of Malta to file this

cause of denegata paternità<

2. That if the plaintiff is basing himself on paragraph ‘C’

of Article 73 of Chapter 16, that he has to prove that the birth

of the child in question was kept back from him by deceit and

in this case, the applicant submits to the proof regarding the

demands, including the scientific tests which are necessary

in order that this Court deliver judgement<

3. That in any case the change required in the Act of Birth

is not attributable to any fault of the defendant who should

not bear the costs of the present<

4. Saving further pleas.

That the defendant Dorianne Spiteri propio et nomine was

duly notified on the 22nd January 2004 but did not file any

note of pleas.

That the plaintiff Alan Spiteri and the defendant Dorianne

Spiteri filed their affidavits together.

That Dr. Claire Bartolo confirmed the results of the DNA

tests which she herself carried out.

That the plaintiff asked that a note of observations be filed

but instead a note of references was filed.

That the applicant felt aggrieved by the decision given by

the Honourable First Hall Civil Court on the 27th October

2005 and is humbly filing an appeal before this Honourable

Court.

That the grievance of the applicant is clear and manifest

and consists in the following>

1. That the action which is being brought forwad by the

respondent plaintiff is one of denegata paternità in order to

attack the state of legitimacy or not of the children and is

regulated in Article 70 of Chapter 16 of the Laws of Malta.

The term therein stipulated is mandatory and not prescriptive

and thus cannot be interrupted. In fact in the present case

paragraph (a) of Article 73 applies since it results from the

Act of Birth in question that the plaintiff himself Alan Spiteri

made  the declaration of birth of the minor and thus he cannot

state that he was not aware of the birth of the child.
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Thus the applicant whilst referring to the proof already

produced before the First Hall Civil Court reserves to bring

forward all the proof permitted by law in this procedure, and

humbly asks that this Honourable Court confirms that part of

the judgement regarding the costs whilst revoking the decision

of the First Instance mentioned, merit of this appeal, by

rejecting all the demands of the respondent Alan Spiteri, with

costs against the respondents.

Notify> 1)…Omissis…

2) Alan Spiteri

13, Hawfinch, Flat 2,

Dun Edgar Street, M;arr.

Registry of the Superior Courts, (Appeals) today 2nd

November 2006.

ADV.DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

G[aldaqstant l-esponent filwaqt li jirreferi g[all-provi ;a

prodotti quddiem il-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili jirri]erva li

jipprodu/i dawk il-provi kollha permessi mil-li;i f’din l-

istanza, u umilment jitlob li din l-Onorabbli Qorti jog[;obha

tikkonferma dik il-parti tas-sentenza li tittratta dwar il-kap

ta’ l-ispejje] filwaqt li tirrevoka d-de/i]joni ta’ l-Ewwel

Istanza msemmija mertu ta’ dan l-appell , billi ti/[ad it-talbiet

kollha ta’ l-appellat Alan Spiteri, bl-ispejje] kontra l-appellati.

Notifika> 1…Omissis…

2) Alan  Spiteri

13, Hawfinch, Flat 2,

Triq Dun Edgar, M;arr.

Re;istru tal-Qorti Superjuri (Appelli) illum 2 ta’ Novembru

2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1676

B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla ta’ l- Qorti ?ivili fil-15

ta’ Settembru 2006 fuq rikors ta’ Bank of Valletta p.l.c. ;ie

ffissat il-jum tal-{amis 16 ta’ Novembru 2006 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tas-17 ta’  :unju 2005 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fondi hawn ta[t deskritti.

a) Il-Garaxx internament markat bin-numru 14, fil-livell

basement, formanti parti minn korp ta’ garaxxijiet a//essibli

minn drive-in privata bla numru estern u bla isem, li tag[ti

g[al Triq Strickland, {a]-}abbar stmat li jiswa Lm6,000.00/0

b) Il-Garaxx internament markat bin-numru 21, fil-livell

basement, formanti parti minn korp ta’ garaxxijiet a//essibli

minn drive-in privata bla numru estern u bla isem, li tag[ti

g[al Triq Strickland, {a]-}abbar stmat li jiswa Lm5,750.00/

0

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lil Silvio u Ruth

mi]]ew;in Brincat u Paul Chetcuti.

N.B. L-imsemmija propjeta tinbieg[ b[al ma ;iet deskritta

mill-A.I.C Albert Borg Costanzi fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fil-5 ta’ Settembru 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Ottubru 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 15th

September 2006 on the application of Bank of Valletta p.l.c.

Thursday 16th November 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 17th June 2005 to be held in the corridor

of these Courts of the following properties.

a) Garage internally marked 14, at basement level, forming

part of complex of garages accessible from an unnumbered

drive-in without name, abutting on Strickland Street, }abbar,

valued at Lm6,000.00c0

b) Garage internally marked 21, at basement level, forming

part of complex of garages accessible from an unnumbered

drive-in without name, abutting on Strickland Street, }abbar,

valued at Lm5,750.00c0

The said properties belong to Silvio and Ruth spouses

Brincat and Paul Chetcuti.

N.B The said tenements will be sold as described in the

report sworn to by Albert Borg Costanzi, A&CE, on the 5th

September 2005.

Registry of the Superior Courts, this 27th October 2006.

VINCENT ATTARD

For the Regsitrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add Illi b’digriet ta’ l-4 ta’ Jannar 2006,

mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn ta[t biex isservi ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal- Qorti ?ivili fil-15

ta’ Settembru 2006 fuq rikors ta’ Bank of Valletta p.l.c. ;ie

ffissat il-jum tal-{amis, 16 ta’ Novembru 2006 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all- BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tas-17 ta’ :unju 2005 li g[andu jsir fil- kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fondi hawn ta[t deskritti.

a) Il-Garaxx internament markat bin-numru 14, fil-livell

basement, formanti parti minn korp ta’ garaxxijiet a//essibbli

minn drive-in privata bla numru estern u bla isem, li tag[ti

g[al Triq Strickland, {a]-}abbar stmat li jiswa Lm6,000.00/0

b) Il-Garaxx internament markat bin-numru 21, fil-livell

basement, formanti parti minn korp ta’ garaxxijiet a//essibli

minn drive-in privata bla numru estern u bla isem, li tag[ti

g[al Triq Strickland, {a]-}abbar stmat li jiswa Lm5,750.00/0

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lil Silvio u Ruth

mi]]ew;in Brincat u Paul Chetcuti.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[al ma ;iet deskritta

mill-A.I.C Albert Borg Costanzi fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fil-5 ta’ Settembru 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Ottubru 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 4th January

2006, given by the First Hall Civil Court, the Court ordered

that the extract hereunder mentioned be published for the

purpose of service according to article 187(3) of the Code of

Organization and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 15th

September 2006 on the application of Bank of Valletta p.l.c.

Thursday 16th November 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 17th June 2005 to be held in the corridor

of these Courts of the following properties.

a) Garage internally marked 14, at basement level, forming

part of complex of garages accessible from an unnumbered

drive-in without name, abutting on Strickland Street, }abbar,

valued at Lm6,000.00c0

b) Garage internally marked 21, at basement level, forming

part of complex of garages accessible from an unnumbered

drive-in without name, abutting on Strickland Street, }abbar,

valued at Lm5,750.00c0

The said properties belong to Silvio and Ruth spouses

Brincat and Paul Chetcuti

N.B The said tenements will be sold as described in the

report sworn to by Albert Borg Costanzi A&CE on the 5th

September 2005.

Registry of the Superior Courts, this 27th October 2006.

VINCENT ATTARD

For the Regsitrar Civil Courts and Tribunals

1678

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fit-23

ta’ Ottubru 2006, in segwitu g[ar-rikors ta’ Alexander

Camilleri, Rikors numru 352#2006,ordnat il-pubblikazzjoni

ta’ l-inventarju ta’ l-assi ta’ Antonia Camilleri, armla minn

John, bint il-mejtin Giorgio Grech u Domenica neé Portelli,

imwielda u kienet toqg[od {al Qormi u mietet Tal-Pietà fit-

22 ta’ Frar 2006, ta’ 82 sena u kellha karta ta’ l-identità numru

603323(M).

Din il-pubblikazzjoni g[andha ssir nhar il-:img[a, 17 ta’

Novembru 2006, fil-[dax ta’ filg[odu (11.00 a.m.) fl-uffiççju

numru 4, Sqaq numru 2, Pjazza Vittoria, Naxxar b’att tan-

Nutar Dottor Nicolette Shaw.

Re;istru tal-Qortii ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 3 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 23rd

October 2006, following an application of Alexander

Camilleri, Application number 352#2006, ordered the

publication of the inventory of the assets of Antonia Camilleri,

widow of John daughter of the late Giorgio Grech and

Domenica neé Portelli, born and who resided in Qormi and

died in Pietà on the 22nd February 2006, aged 82 and who

had identity card number 603323(M).

This publication shall be held on Friday 17th November

2006, at 11.00 in the morning (11.00 a.m.) at the office number

4, Alley number 2, Victory Square, Naxxar, by deed of Notary

Dr Nicolette Shaw.

Registry  of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 3rd November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’ dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’ Rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni Volontarja) fit-18 ta’

Mejju 2006, minn l-Avukat Dottor Louis Bianchi nomine,

rikors numru 337#2006, fen talab li ti;i ddikjarata miftu[a

favur Carmelina sive Melina Sammut u Concetta sive Connie

Micallef, a[wa Zammit (a[wa tad-decujus) u dan fi kwota

ta’ terz (1#3) indivi] kull wa[da minnhom< u favur ulied il-

mejjet Joseph Zammit ([u d-decujus) u cioé favur Victoria

sive Vicky Falzon, Patricia Calleja, Anna Vella u Simone

Zammit, a[wa Zammit u dan ir-rimanenti terz (1#3) fi kwoti

ndaqs bejniethom is-SU??ESSJONI ta’ Louis Zammit,

;uvni, iben il-mejtin Henry u Mary neé Micallef, imwieled

il-G]ira#Tas-Sliema u miet Sliema, fis-26 ta’ Di/embru 2005,

ta’ 70 sena u li kellu karta ta’ l-identità numru 507535(M) u

li miet bla testament u g[alhekk ;ie ordnat il-[ru; tal-bandu

biex ji;i mg[arraf kull jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex b’

nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 3 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by an Application filed in the Civil

Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 18th May 2006,

by Advocate Dr. Louis Bianchi nomine, application number

337#2006, whereby he asked that it be declared open in favour

of Carmelina sive Melina Sammut and Concetta sive Connie

Micallef, sisters Zammit (sisters of the decujus) and this in the

quota of one-third (1#3) in favour of each one of them< and in

favour of the children of the late Joseph Zammit (brother of the

decujus) that is in favour of Victoria sive Vicky Falzon, Patricia

Calleja, Anna Vella and Simone Zammit, sisters Zammit  and

this the remaining one-third (1#3) in equal shares between them

the SUCCESSION of Louis Zammit, bachelor, son of the late

Henry and Mary neé Micallef, born G]ira# Sliema, and died in

Sliema, on the 26th December 2005, intestate, aged 70 and who

had identity card No. 507535(M) and thus the issuing of the

bann was ordered so that any interested part be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition according to

Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction Section

today 3rd November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1680

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fis-

16 ta’ Ottubru, 2006 fuq rikors ta’ COLEIRO GENERAL

SUPPLIES LTD ;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 15 ta’

Novembru, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{

BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tas-16 ta’ Ottubru,

2006 li g[andu jsir f’27, Mikelangelo Cagiano Street, St.

Julians ta’ l-oggetti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and

ANDROXA FURNITURE LTD.

1. Magna spindle modler u fiddler ta’ kulur a[dar serial

number T-120-c

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-:img[a, 27 ta’

Ottubru, 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

16 October, 2006 on the application of COLEIRO GENERAL

SUPPLIES LTD, Wednesday, 15 November, 2006 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 16 October, 2006

to be held at 27, Mikelangelo Cagiano Street, St. Julians of

the following items seized from the property of ANDROXA

FURNITURE LTD.

1. Spindle modler machine and green colour fiddler serial

number T-120-c

Registry of the Superior Courts, this Friday, 27 October,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex),

:urisdizzjoni Superjuri, Sezzjoni :enerali, fis-26 ta’ Ottubru

2006 fl-atti tas-subbasta numru 12#2006 fl-ismijiet “Francis

Sultana versus Salvu Sciberras” ;ie ffissat il-jum tat-Tnejn,

11 ta’ Di/embru 2006, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar, g[all-bejg[

in subbasta tal-Land Rover li g[andha n-numru tar-

registrazzjoni JAR 515, maqbuda mill-poter ta’ l-intimat in

forza ta’ mandat ta’ qbid fl-istess ismijiet li j;ib in-numru

108#2006, u liema bejg[ g[andu jsir fl-edifizzju tal-Qorti ta’

G[awdex, Misra[ il-Katidral, Victoria, G[awdex.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex)

:urisdizzjoni Superjuri,

Sezzjoni :enerali

Illum 3 ta’ Novembru 2006

ANTHONY MIZZI

G[ar-Re;istratur, Qrati u Tribunali G[awdex

By virtue of a decree delivered by the Court of Magistrates

(Gozo), Superior Jurisdiction, General Section, on the 26th

October 2006 in the records of judicial sale by auction number

12#2006 in re “Francis Sultana versus Salvu Sciberras”,

Monday, 11th December 2006 from 9.00 a.m. to noon has

been scheduled for the sale by auction of the Land Rover

bearing registration number JAR 515 seized from the

possession of  respondent  in virtue of a warrant of seizure in

same names bearing number 108#2006, and which sale will

be held at the Gozo Courts’ edifice, in Cathedral Square,

Victoria, Gozo.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

Superior Jurisdiction

General Section

This 3rd November 2006

ANTHONY MIZZI

For the Registrar Gozo Courts and Tribunals

1682

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fl-10 ta’ Ottubru 2006, ?itazzjoni  numru

809#1995 (K) GCD fl-ismijiet Victoria sive Vivie armla ta’

Carmelo Cremona, Josephine mart John Mary sive Jimmy

Gatt, u l-istess Jimmy Gatt g[al kull interesss li g[andu, Anna

mart Leo Grech, u l-istess Leo Grech g[al kull interess li

g[andu, Stephen Cremona u Cornelia mart l-istess Stephen

Cremona g[al kull interess li g[andha versus Carmelo

Chetcuti f’ismu proprio u l-istess Carmelo Chetcuti b[ala

direttur g[an-nom u in rappre]entanza tas-so/jetà Salvatore

Estates Limited< u b’digriet tat-22 ta’ Ottubru 1998 is-soçjetà

Mid-Med Bank p.l.c. illum HSBC Bank Malta p.l.c. ;iet

ammessa fil-kaw]a in statu et terminis, ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-imsemmi digriet a tenur ta’ l-Artikolu

515 tal-Kodi/i tal-Kummer/.

Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Im[allef

L-Onor. Giannino Caruana Demajo, LL.D.

Seduta ta’ nhar it-Tlieta, 10 ta’ Ottubru 2006.

Numru 17.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 10th October 2006, Writ of Summons

number 809#1995 (K) GCD, in the names Victoria sive Vivie

widow of Carmelo Cremona, Josephine wife of John Mary

sive Jimmy Gatt, and the same Jimmy Gatt for any interest

he might have, Anna wife of Leo Grech, and the same Leo

Grech for any interest he might have, Stephen Cremona and

Cornelia wife of the same Stephen Cremona for any interest

she might have, versus Carmelo Chetcuti in his own name

and the same Carmelo Chetcuti as director in the name and in

representation of the company Salvatore Estates Limited< and

by decree of the 22nd October 1998 the company Mid-Med

Bank p.l.c. today HSBC Bank Malta p.l.c. was admitted into

the cause in statu et terminis, ordered the publication of the

said decree in terms of Article 515 of the Commercial Code.

In the First Hall Civil Court

Judge

Hon. Giannino Caruana Demajo, LL.D.

Sitting of Tuesday 10th October 2006.

Number 17.
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?itazzjoni 809#1995

Victoria sive Vivie armla ta’ Carmelo Cremona, Josephine

mart John Mary sive Jimmy Gatt, u l-istess Jimmy Gatt g[al

kull interess li g[andu, Anna mart Leo Grech, u l-istess Leo

Grech g[al kull interess li g[andu, Stephen Cremona u

Cornelia mart l-istess Stephen Cremona g[al kull interess li

g[andha

versus

Carmelo Chetcuti f’ismu proprio u l-istess Carmelo

Chetcuti b[ala direttur g[an-nom u in rappre]entanza tas-

so/jetà Salvatore Estates Limited< u b’digriet tat-22 ta’

Ottubru 1998 is-so/jetà Mid-Med Bank p.l.c. illum HSBC

Bank Malta p.l.c. ;iet ammessa fil-kaw]a in statu et terminis

Dan huwa digriet ta’ verifika tal-krediti tal-falluti Carmelo

Chetcuti u Salvatore Estates Limited ta[t l-Art. 514 tal-Kodiçi

tal-Kummer/.

Wara li rat ir-rikors ta’ Victoria Cremona et, ippre]entat

fis-16 ta’ Marzu 2005, ir-rikors tas-so/jetà Transmec Services

Limited, ippre]entat fis-16 ta’ Marzu 2005, ir-rikors tas-

soçjetà HSBC Bank Malta p.l.c. ippre]entat fl-1 ta’ April

2005, u r-rikors ta’ David Borg tat-28 ta’ Frar 2006 u rat

ukoll il-lista ta’ kredituri m[ejjija mill-kuraturi tal-falliment,

il-Qorti tammetti dawn il-krediti>

1. Victoria sive Vivie armla ta’ Carmelo Cremona,

Josephine mart John Mary sive Jimmy Gatt, xebba Cremona,

Anna mart Leo Grech, xebba Cremona, u Stephen Cremona,

b[ala su//essuri ta’ Carmelo Cremona, li joqog[du Villa

Feluka, Qawra Point, il-Qawra, huma kredituri tal-falluti

Carmelo Chetcuti u Salvatore Estates Limited, li huma

debituri tag[hom in solidum, fis-somma ta’>

a) erba’ mitt lira (Lm400) u l-img[axijiet relattivi bir-

rata ta’ [amsa fil-mija (5%) fis-sena b’se[[ mill-10 ta’ Jannar

1981, skond kuntratt tat-13 ta’ Jannar 1981 fl-atti tan-Nutar

Angelo Vella<

b) [mistax-il elf lira (Lm15,000) u l-img[axijiet relattivi

bir-rata ta’ tmienja fil-mija (8%) fis-sena b’se[[ mill-1 ta’

Mejju 1988, skond sentenza fl-ismijiet Carmelo Cremona vs

Carmelo Chetcuti proprio et nomine mog[tija fil-31 ta’ Mejju

1989 mill-Qorti tal-Kummer/<

Writ of Summons 809#1995

Victoria sive Vivie widow of Carmelo Cremona, Josephine

wife of John Mary sive Jimmy Gatt, and the same Jimmy

Gatt for any interest he may have, Anna wife of Leo Grech,

and the same Leo Grech for any interest he may have, Stephen

Cremona and Cornelia wife of the same Stephen Cremona

for any interest she may have

versus

Carmelo Chetcuti in his own name and the same Carmelo

Chetcuti as director in the name and in representation of the

company Salvatore Estates Limited< and by decree of the 22nd

October 1998, the company Mid–Med Bank p.l.c. today

HSBC Bank Malta p.l.c. was admitted in the cause in statu et

terminis.

This is a decree regarding the verification of credits of the

bankruptcies Carmelo Chetcuti and Salvatore Estates Limited

in terms of Article 514 of the Commercial Code.

Following the application of Victoria Cremona et, filed

on the 16th March 2005, the application of the Company

Transmec Services Limited, filed on the 16th March 2005,

the application of the company HSBC Bank Malta p.l.c. filed

on the 1st April 2005 and the application of David Borg on

the 28th February 2006, and having seen the list of creditors

prepared by the curators of the bankruptcy, the Court admitted

these credits<

1. Victoria sive Vivie widow of Carmelo Cremona,

Josephine wife of John Mary sive Jimmy Gatt, neé Cremona,

Anna wife of Leo Grech, neé Cremona and Stephen Cremona

as successors of Carmelo Cremona who live at Villa Feluka,

Qawra Point, Qawra, are creditors of the bankrupt Carmelo

Chetcuti and Salvatore Estates Limited, who are their debtors

in solidum in the sum of>

a) four hundred liri (Lm400) and the relative interest at

the rate of five per cent (5%) per annum with effect from the

10th January 1981, according to a contract of the 13th January

1981 in the records of Notary Angelo Vella<

b) fifteen thousand liri (Lm15,000) and the relative interests

of eight per cent (8%) per annum with effect from the 1st

May 1988, according to a judgement in the names Carmelo

Cremona vs Carmelo Chetcuti proprio et nomine delivered

on the 31st May 1989 by the Commercial Court<
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/) erbatax-il elf u sitt mitt lira (Lm14,600) u l-img[axijiet

relattivi bir-rata ta’ tmienja fil-mija (8%) fis-sena b’se[[ mill-

10 ta’ Lulju 1988, skond sentenza fl-ismijiet Carmelo

Cremona versus Carmelo Chetcuti proprio et nomine

mog[tija fil-31 ta’ Mejju 1989 mill-Qorti tal-Kummer/< u

d) l-ispejje] intaxxati tal-kaw]a fl-ismijiet Carmelo

Caruana versus Carmelo Chetcuti proprio et nomine

(çitazzjoni numru 270#1989) maqtug[a b’sentenza tal-31 ta’

Mejju 1989 mog[tija mill-Qorti tal-Kummer/.

2. Is-so/jetà Transmec Services Limited, ta’ Cavour, Triq

il-Wied, il-Mosta, hija kreditri/i tal-fallut Carmelo Chetcuti

proprio fis-somma ta’>

a) elfejn, mitejn u tmienja u tmenin lira u dsatax-il

çente]mu (Lm2,288.19) u l-img[axijiet relativi bir-rata ta’

tmienja fil-mija (8%) fis-sena b’se[[ mit-12 ta’ Ottubru 1987,

skond sentenza fl-ismijiet Paul Camilleri nomine versus

Carmel sive Charles Chetcuti mog[tija fl-20 ta’ Novembru

1987 mill-Qorti tal-Kummer/< u

b) l-ispejje] intaxxati tal-kaw]a fl-ismijiet Paul Camilleri

nomine versus Carmel sive Charles Chetcuti (?itazzjoni

numru 890#1987) maqtug[a b’sentenza ta’ l-20 ta’ Novembru

1987 mog[tija mill-Qorti tal-Kummer/.

3) is-so/jetà HSBC Bank Malta p.l.c. ta’ 116, Triq l-

Arçisqof, il-Belt Valletta, hija kreditri/i tal-falluti Carmelo

Chetcuti u Salvatore Estates Limited, li huma debituri

tag[ha in solidum, fis-somma ta’ disg[a u [amsin elf, sitt

mija u disa’ liri u sebg[a u erbg[in /ente]mu (Lm59,

609.47) u l-img[axijiet legali relattiv b’se[[ mill-1 ta’ April

2005, bilan/ li fadal mis-somom li sejrin jissemmew, li

huma<

a) tmienja u tmenin elf, seba’ mija u tmienja u g[oxrin

lira u tnejn u disg[in /ente]mu (Lm88,728.92) u l-img[axijiet

relattivi bir-rata ta’ tmienja fil-mija (8%) fis-sena b’se[[ mit-

23 ta’ Settembru 1990, skond sentenza fl-ismijiet Avukat

Henry sive Eric Mamo nomine versus Carmelo Chetcuti

proprio et nomine mog[tija fit-30 ta’ Mejju 1991 mill-Qorti

tal-Kummer/<

b) elfejn, tliet mija u sitta u tletin lira u tnejn u erbg[in

/ente]mu (Lm2,336.42) spejje] intaxxati tal-kaw]a fl-ismijiet

Avukat Henry sive Eric Mamo nomine versus Carmelo

Chetcuti proprio et nomine (/itazzjoni numru 6#1991)

maqtug[a b’sentenza tat-30 ta’ Mejju 1989 mog[tija mill-

Qorti tal-Kummer/< u

c) fourteen thousand and six hundred liri (Lm14,600) and

the relative interest at the rate of eight per cent (8%) with

effect from the 10th July 1988, according to a judgement in

the names Carmelo Cremona versus Carmelo Chetcuti proprio

et nomine delivered on the 31st May 1989 by  the Commercial

Court< and

d) the taxed costs of the cause in the names Carmelo

Caruana versus Carmelo Chetcuti proprio et nomine (Writ of

summons number 270#1989) decided by a judgement of the

31st May 1989 delivered by the Commercial Court.

2. the company Transmec Services Limited of Cavour,

Wied Street, Mosta, is a creditor of the bankrupt Carmelo

Chetcuti propio in the sum of>

a) two thousand, two hundred and twenty eight liri and

nineteen cents (Lm2,288.19) and the relative interests at the

rate of eight per cent (8%) per annum with effect from the 12th

October 1987, according to a judgement in the names Paul

Camilleri nomine versus Carmel sive Charles Chetcuti given

on the 20th November 1987 by the Commercial Court< and

b) the taxed costs of the cause in the names Paul Camilleri

nomine versus Carmel sive Charles Chetcuti (Writ of

Summons number 890#1987) decided by a judgement of the

20th November 1987 delivered by the Commercial Court.

3. the company HSBC Bank Malta p.l.c. of 116,

Archbishop Street, Valletta is a creditor of the Bankrupt

Carmelo Chetcuti and Salvatore Estates Limited, who are

its debtors in solidum, in the sum of fifty nine thousand six

hundred and nine liri and forty seven cents (Lm59,609.47)

and the relative legal interests with effect from the 1st April

2005, balance left of the sums that shall be mentioned, which

are>

a) eighty eight thousand, seven hundred and twenty eight

liri and ninety two cents (Lm88,728.92) and the relative

interests at the rate of eight per cent per annum with effect

from the 23rd September 1990, according to a judgement in

the names Advocate Henry sive Eric Mamo nomine versus

Carmelo Chetcuti proprio et nomine delivered on the 30th

May 1991 by the Commercial Court<

b) two thousand, three hundred and thirty six liri and forty

two cents (Ln2,336.42) taxed costs of the cause in the names

Advocate Henry sive Eric Mamo nominee versus Carmelo

Chetcuti proprio et nomine (writ of summons number 6#1991)

decided by a judgement of the 30th May 1989 delivered by

the Commercial Court< and
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/) tlieta u tletin lira u [amsa u erbg[in /ente]mu (Lm33.45)

spejje] intaxxati tal-kaw]a fl-ismijiet Prokuratur Legali Adrian

Borg nomine versus Carmelo Chetcuti proprio et nomine

(çitazzjoni numru 1184#1994) maqtug[a b’sentenza tat-28 ta’

Ottubru 1994 mog[tija mil-Qorti tal-Kummer/.

Dwar il-kreditu preti] minn David Borg, ta’ Sawasdee, 2

Misra[ Darnino, in-Naxxar, ir-rikors tat-28 ta’ Frar 2006,

ig[id illi dan il-kreditu jirri]ulta minn kitbiet li kellhom ji;u

mehmuza mar-rikors b[ala dok A-C. It-timbru tal-pre]entata

i]da juri illi r-rikors ;ie ppre]entat bla dokumenti. Ma saret

ebda prova o[ra ta’ dan il-kreditu u g[alhekk fin-nuqqas ta’

kull prova, il-kreditu vantat minn David Borg ma jistax ji;i

ammess.

Il-Qorti, g[alhekk wara li tammetti l-krediti ta’ Victoria

Cremona et, ta’ Transmec Services Limited u ta’ HSBC

Bank Malta p.l.c., i]da mhux ukoll dak ta’ David Borg,

tordna illi dan id-digriet ji;i depo]itat fir-re;istru u

mxandar b’avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern, u f’]ew; gazzetti

ta’ kuljum, wa[da bil-Malti u wa[da bl-Ingli]. Tordna

wkoll li jing[ata avvi] tad-depo]itu tad-digriet lill-falluti

u lill-imsemmija Victoria Cremona et, lil Transmec

Services Limited, lil HSBC Bank Malta p.l.c. u lil David

Borg. Avvi] g[andhu jing[ata wkoll lill-Kuratur Avukat

David Grech sabiex dan jimxi kif irid l-Art. 516 tal-Kodiçi

tal-Kummer/.

Is-smig[ huwa differit g[al nhar it-Tnejn 23 ta’

Ottubru 2006, fis-1.00 p.m., sabiex dakinhar issir il-

laqg[a tal-kredituri li l-krediti tag[hom ;ew ammessi, u

li g[aliha g[andhom jattendu wkoll u l-Avukat David

Grech kuratur tal-falliment u sabiex il-falluti jipproponu

l-kundizzjonijiet ta’ l-akkordju kif irid l-Art. 519 tal-

Kodi/i tal-Kummer/.

Iffirmat> Giannino Caruana Demajo

               Im[allef

Iffirmat>   Maruska Baldacchino

                  Dep. Re;.

G[al kull buon fini ji;i ddikjarat illi permezz ta’ Nota

ppre]entata fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, fl-20 ta’ Ottubru

2006,  fi/-?itazzjoni 809#1995 GCD hawn fuq imsemmija, fl-

ismijiet Victoria sive Vivie armla ta’ Carmelo Cremona et vs

Carmelo Chetcuti pro et noe, il-Kuraturi Avukat David Grech

u Accountant David Pace, ippre]entaw Lista tal-Kredituri li

ma dehrux, u dan ai termini ta’ l-Artikolu 516 tal-Kodi/i tal-

Kummer/, u kif ordnat bid-digriet mog[ti minn din l-Onorabbli

c) thirty three liri and forty five cents (Lm33.45) taxed

costs of the case in the  names Legal Procurator Adrian Borg

nomine versus Carmelo Chetcuti proprio et nomine (Writ of

Summons number 1184#1994) decided by a judgement of the

28th October 1994 delivered by the Commercial Court.

Regarding the credit pretended by David Borg, of

Sawasdee, 2 Darnino Square, Naxxar, the application of the

28th February 2006, states that this credit results from writings

which had to be attached with the application as Docs A-C.

The rubber stamp of the filing shows that the application was

filed without documents. No proof was brought  of this credit

and thus in the absence of any proof, the credit vaunted by

David Borg cannot be admitted.

The Court thus after admitting the credits of Victoria

Cremona et, of Transmec Services Limited and of HSBC

Bank Malta p.l.c. , but not that of David Borg, orders that

this decree be deposited in the registry and notified by

means of publication in the Government Gazette and two

dailies, one in Maltese and one in English. Orders also

that notice of the deposit of the decree be given to the

bankrupts, and to the said Victoria Cemona et Transmec

Services Limited, HSBC Bank Malta p.l.c. and David Borg.

Notice is to be given to the Curator Adovcate David Grech

so that he may proceed according to art. 516 of the

Commercial Code.

The hearing is put off to Monday 23rd October 2006, at

1.00 p.m., so that on that day there be held the meeting of

the creditors whose credits were admitted and there are to

attend also Advocate David Grech curator of the

bankruptcy and so that the bankrupts propose the conditions

of agreement as required by Art. 519 of the Commercial

Code.

Signed> Giannino Caruana Demajo

Judge

Signed> Maruska Baldacchino

                  Dep. Reg.

For all intents and purposes it is hereby declared that by

means of a Note filed in the First Hall Civil Court, on the

20th October 2006, in the Writ of Summons 809#1995 GCD,

above mentioned, in the names Victoria sive Vivie widow of

Carmelo Cremona et vs Carmelo Chetcuti pro et noe, the

Curators Advocate David Grech and Accountant David Pace,

filed a List of Creditors who did not appear, and this in terms

of Article 516 of the Commercial Code, and this as ordered
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’ Awla permezz ta’

digriet mog[ti  fil-11 ta’ Ottubru 2006, fl-atti tar-Rikors numru

672#06 JRM, fl-ismijiet Saviour Pisani noe kontra Alfred

Galea et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimati, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ;uramentat ta’ Saviour Pisani,

ippre]entat fil-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili, fil-21 ta’ Lulju

2006, fl-ismijiet Saviour Pisani in rappre]entanza tal-

partnership kummer/jali ‘Swieqi Investments’ (P Comm 28)

vs Alfred u Carmen konjugi Galea, ir-rikorrent Saviour Pisani

espona bir-rispett<

Illi fl-24 ta’ Frar 2004, ;ie ffirmat ftehim ta’ lokazzjoni

bejn il-partnership Kummer/jali Swieqi Investments u Alfred

u Carmen konjugi Galea, tal-fond ossija garage ;ja [anut bin-

numru tmienja u g[oxrin (28) Triq il-Qasam Swieqi (Dok

A)<

Illi l-intimati naqsu milli j[allsu l-kera sa mill-15 ta’ Lulju

2004 u fid-19 ta’ Novembru 2005, ir-rikorrenti intavolaw ittra

uffi/jali kontra l-intimati, ai termini tal-Artikolu 166A tal-

Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta g[all-[las tas-somma ta’

Lm3,058, rappre]entanti l-kera g[all-perjodu mill-15 ta’ Lulju

2004 sat-3 ta’ Novembru 2005, liema ittra uffi//jali ;iet

re;istrata b[ala titolu e]ekuttiv (Dok. B).

Illi oltre s-somma fuq indikata l-intimati huma debituri

tar-rikorrenti wkoll fis-somma ta’ Lm1,788, rappre]entanti

l-kera g[all-perjodu mill-4 ta’ Novembru 2005 sad-19 ta’

Lulju 2006, i]da nonostante illi l-intimati ;ew interpellati

sabiex i[allsu huma baqg[u inadempjenti.

Illi ai termini tal-ftehim ta’ l-oka]]joni (Dok. A)

senjatament l-artikolu 4a, stante illi l-intimati ;ew notifikati

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 11th October 2006, in the records of

the Application number 672#06 JRM, in the names Saviour

Pisani noe against Alfred Galea et, ordered the following

publication for the purpose of service of the respondents in

terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a sworn Application of Saviour Pisani, filed

in the First Hall Civil Court, on the 21st July 2006, in the

names Saviour Pisani in representation of the commercial

partnership ‘Swieqi Investments’ (P Comm 28) vs Alfred and

Carmen spouses Galea, the applicant Saviour Pisani, pleaded

with respect<

That on the 24th February 2004, a lease agreement was

signed between the Commercial partnership Swieqi

Investments and Alfred and Carmen spouses Galea, of the

premises or rather garage previously shop with number twenty

eight (28) Qasam Street, Swieqi<

That the respondents failed to pay the rent from the 15th

July 2004 and on the 19th November 2005, the applicants

filed a judicial letter against the respondents in terms of Article

166A of Cap. 12 of the Laws of Malta for the payment of the

sum of Lm3,058, representing the rent for the period from

the 15th July 2004 till the 3rd November 2005, which judicial

letter was registered as an executive title (Doc. B).

That besides the sum above indicated the respondents are

debtors of the applicant also in the sum of Lm1,788

representing the rent for the period from the 4th November

2005 till the 19th July 2006, but notwithstanding that the

respondents were called to pay they remained in default.

That in terms of the lease agreement ( Doc A) precisely

article 4a, since the respondents were notified with the judicial

Qorti fl-10 ta’ Ottubru 2006, hawn fuq riprodott.

B’ordni ta’ l-istess Qorti tat-23 ta’ Ottubru 2006, il-kaw]a

hawn fuq imsemmija numru 809#95 GCD fl-ismijiet Cremona

Victoria sive Vivie et vs Chetcuti Carmelo pro et noe, ;iet

differita g[all-11 ta’ Di/embru 2006, f’nofsinhar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

by a decree given on the 10th October 2006, above reproduced.

By order of the same Court of the 23rd October 2006 the

cause above mentioned number 809#95 GCD in the names

Cremona Victoria sive Vivie et vs Chetcuti Carmelo pro et

noe was put off to the 11th December 2006, at noon.

Registry of the Superior Courts, today 3rd November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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bl-ittra uffi//jali fuq imsemmija (Dok. B) u dan nonostante

baqg[u ma [allsux l-kera dovuta, il-ftehim ta’ l-oka]]joni

g[andhu jitqies b[ala terminat u konsegwentement l-intimati

g[andhom jivvakaw l-fond mikri minnufih.

Illi g[alhekk jissusistu r-rekwi]iti ta’ dak kontemplat fl-

artikolu 167 tal-Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta u g[alhekk l-

intimati g[andhom ji;u ]gumbrati mill-fond apparti illi j[allsu

l-kera dovuta.

Jg[idu g[alhekk l-intimati g[aliex dina l-Qorti ma g[andhiex

(1) taqta’ u tidde/iedi il-kaw]a ai termini ta’ l-artikolu 167 tal-

Kodi/i tal-Pro/edura ?ivili u cioé bid-dispensa tas-smig[ tal-

kaw]a (2) tiddikjara l-oka]]joni ta’ l-24 ta’ Frar 2004 b[ala

wa[da terminata u konsegwentement tordna lill-intimati

jivvakaw l-fond de quo u jikkonsenja /- /wievet relattivi lill-

rikorrenti fi ]mien qasir u perentorju li tiffissa din l-Onorabbli

Qorti< (3) tiddikjara l-intimati b[ala debituri tar-rikorrenti fis-

somma ta’ elf seba’ mija sitta u sittin lira Maltin (Lm1,766)

rappre]entanti kera g[all-perjodu mill-4 ta’ Novembru 2005

sad-19 ta’ Lulju 2006 u konsegentement tordna lil-intimati

sabiex i[allsu lir-rikorrenti s-somma fuq indikata jew somma

verjuri li ti;i likwidata minn din l-Onorabbli Qorti kollox

skond kif intqal fuq u g[ar-ra;unijiet fuq premessi. B’ riserva

ta’ kwalsiasi azzjoni o[ra spettanti lir-rikorrenti senjatament

dik g[ad-danni u kumpens sakemm fattwalmenmt il-pussess

tal-propjretà tirriverti lura lir-rikorrenti.

Bl-ispejje] , kif jing[ad-fir-rikors kontra l-intimati li minn

issa jibqaw in;unti g[as-subizzjoni tag[hom.

Xhieda.

Dokumenti.

Notifika> 27 Sunbean Flat 3, Triq Gort San :iljan.

Ir-Rikors Numru 672#06 JRM, fl-ismijiet Pisani Saviour

vs Galea Alfred et jinsab differit g[al-15 ta’ Novembru 2006,

fid-9.00 am.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Novembru 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

letter above mentioned (Doc. B) and this notwithstanding they

did not pay the rent due, the lease agreement is to be

considered as terminated and consequently the respondents

are to vacate the premises leased immediately.

That thus there exist the requisites of that contemplated in

article 167 of Cap. 12 of the Laws of Malta and thus the

respondents are to be evicted from the premises, besides

paying the rent due.

Thus the respondents are to state why this Honourable

Court should not (1) decide the cause in terms of article 167

of the Code of Civil Procedure and that is without proceeding

to a hearing of the cause (2) declare the lease of the 24th

February 2004, as terminated and consequently order the

respondents to vacate the premises de quo and deliver the

relative keys to the applicant within a short and peremptory

period that this Court shall fix< (3) declare the respondents as

debtors of the applicant in the sum of one thousand seven

hundred and sixty six Maltese Liri (Lm1,766) representing

rent for the period from the 4th November 2005 till the 19th

July 2006 and consequently order the respondents to pay the

applicant the sum above indicated or more correct sum that

shall be indicated by this Honourable Court- everything as

stated above and for the reasons above premised. Saving any

other action due to the applicants especially that for damages

and compensation till the possession of the property factually

reverts to the applicants.

With costs, as stated in the application, against the

respondents from now summoned so that a reference to their

evidence be made.

Witnesses.

Documents.

 Service at> 27 Sunbean Flat 3, Gort St. Julian’s.

The Application Number 672#06 JRM, in the names Pisani

Saviour vs Galea Alfred et has been put forward to the 15th

November 2006, at 9.00 am.

Registry of the Superior Courts, today 6th November 2006.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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1684

Ikun jaf kul[add illi  permezz ta’ digriet tat-Tribunal g[at-

Talbiet }g[ar mog[ti fis-17 ta’ Ottubru 2006 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Permezz ta’ Avvi] ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-Qorti

tal-Ma;istrati (Malta) il-kaw]a Avvi] Numru 915#2005MK

fl-ismijiet Stephen Camilleri (ID 709662M)  vs  Chris Cachia

noe, li kienet ;iet mibg[uta Sine Die fis-16 ta’ Mejju  2006

re;g[et ;iet imqieg[da g[as-smig[ g[all-5 ta’ Ottubru 2006

fin-12.30 p.m. quddiem il-:udikatur Dr Maria Karlsson  il-

kaw]a ;iet sussegwentement differita g[as-16 ta’ Novembru

2006 fis-13.30 p.m..

Notifika Chris Cachia noe> 25b, Mdina Road, }ebbu;.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 6 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of the 17th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

By means of a Notice of a case which was set down again

for hearing issued by the Registry of the Courts of Magistrates

(Malta)  the cause Notice Number 915#2005MK, in the names

Stephen Camilleri (ID709662M) vs Chris Cachia noe  which

has been Sine Die on 16th May 2006 was set down again for

hearing on 5th October 2005 at 12.30 p.m. before the

Adjudicator Dr Maria Karlsson  and the cause was subsequently

adjorned for the 16th November 2006 at 1.30 p.m.

 For the purpose of sevice Chris Cachia> 25b, Mdina Road,

}ebbu;.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  6th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1685

Ikun jaf kul[add illi  permezz ta’ digriet tat-Tribunal g[al

Talbiet }g[ar mog[ti fl-10 ta’ Ottubru 2006 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Permezz ta’ Avvi] ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-Qorti

tal-Ma;istrati (Malta) il-kaw]a Avvi] Numru 2324#2003PBC

fl-ismijiet Jeantoine Magri et vs John Bu;eja et, li kienet ;iet

mibg[uta Sine Die  fis-7 ta’ Di/embru  2004 re;g[et ;iet

imqieg[da g[as-smieg[ g[at-13 ta’ Ottubru 2005  fin-12.30

p.m. quddiem il-:udikatur Dr Peter Borg Costanzi il-kaw]a

;iet sussegwentement differità g[all-14 ta’ Novembru 2006

fis-1.00 p.m.

Notifika John Bugeja u Sebastian Dalli>

1. Snooker Hall, Ball Street, Paceville jew

2. Best in Town, 21st September Ave., Naxxar< jew

3. Papillon, 16, Triq 20 ta’ Jannar, Qormi.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 6 ta’

Novembru 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of the 10th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

By means of a Notice of a cause which was set down again

for hearing issued by the Registry of the Courts of Magistrates

(Malta)  the cause Notice Number 2324#2003PBC, in the names

Jeantoine Magri et vs John Bugeja et which has been Sine Die

on 7th December 2004 was set down again for hearing on 13th

October 2005 at 1.00 p.m. before the Adjudicator Dr Peter Borg

Costanzi  and the cause was subsequently adjorned for the 14th

November 2006 at 1.00 p.m.

 For the purpose of sevice John Bugeja and Sebastian Dalli>

1. Snooker Hall, Ball Street, Paceville or

2. Best in Town, 21st September Ave., Naxxar or<

3. Papillon, 16, Triq 20 ta’ Jannar, Qormi.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  6th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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1686

Ikun jaf kul[add illi il-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-11 ta’ Ottubru 2006, fl-atti tar-Rikors numru

704#06, fl-ismijiet Scerri Paul et vs Debono John et, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors, ippre]entat, fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili, fl-1 ta’ Awissu 2006, fl-ismijiet Paul Scerri u Carmen

Scerri li g[andhom in-numru tal-karta ta’ l-Identità 442066M

u 16019A rispettivament vs John Debono u martu Carmela

Debono, ir-rikorrenti Paul Scerri u Carmen Scerri, karti ta’ l-

identità numrri 442066M u 16019A, esponew bir-rispett< u

Paul Scerri ikkonferma bil-;urament<

1. Peressa illi permezz ta’ skrittura privata li i;;ib id-data

tat-22 ta’ Frar 2006, l-intimati ikkostitwew ru[hom b[ala veri

/erti u likwidi debituri tar-rikorrenti, fis-somma ta’ Lm80,000

li huma ippromettew li j[allsuha lura kwantu g[all-Lm15,000,

fil-15 ta’ April 2006, kwantu g[all-Lm15,000, o[ra fit-30 ta’

:unju 2006 u l-bilan/ fil-31 ta’ Di/embru 2006.

2. Peress illi il-partijiet, fl-istess ftehim, ftehmu ukoll li fl-

eventwalità li l-intimati jonqsu milli j[allsu xi rata’ wa[da biss,

huma kienu jitilfu il-benefi/ju tat-terminu lilhom kon/ess u

inoltre kien jkun ukoll pagabbli l-img[ax mid-data tal-iskrittura

imsemmija.

3. Peress illi fil-fatt l-intimati huma morusi fil-pagamenti

kollha g[ax ma [allsux /ente]mu mill-ammont dovut u

g[alhekk inoltre beda ukoll jiddekorri l-img[ax mit-22 ta’

Frar 2006, li sat-22 ta’ Lulju 2006, jammonta g[all-

Lm2,666.66.

4. Jg[idu ghalhekk l-intimati g[aliex din il-Qorti ma

g[andhiex (1) taqta’ u tidde/iedi il-kaw]a ai termini tal-

Artikolu 167 tal-Kodi/i tal-Pro/edura ?ivili u  cioé bid-

dispensa tas-smig[ tal-kaw]a u (2) tikkundannahom i[allsu

lir-rikorrenti l-ammont Lm82,666.66, kwantu g[all-Lm80,000

sorte u kwantu Lm2,666.66 img[ax kalkolabbili bejn il-22

ta’ Frar 2006 sat 22 ta’ Lulju 2006 bir-rata miftehma  ta’ 8%

p.a. –kollox skond kif intqal fuq u g[ar-ra;unijiet fuq

premessi.

Bl-img[ax legali addizzjonali kalkolabbli mit-23 ta’ Lulju

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 11th October 2006, in the records of

the Application number 704#06, in the names Scerri Paul et

vs Debono John et, ordered the following publication for the

purpose of service of the respondents, in terms of Article

187(3) of Cap. 12.

By means of an Application , filed, in the First Hall Civil

Court, on the 1st August 2006, in the names Paul Scerri and

Carmen Scerri who have identity card numbers 442066M and

16019A respectively vs John Debono and his wife Carmela

Debono, the applicant Paul Scerri and Carmen Scerri, identity

card numbers 442066M and 16019A, pleaded with respect<

and Paul Scerri confirmed under oath<

1. Whereas by a private writing which bears the date of

the 22nd February 2006, the respondents constituted

themselves certain, true and liquid debtors of the applicants

in the sum of Lm80,000 which they promised to pay back as

for Lm15,000, on the 15th April 2006, as for another

Lm15,000 on the 30th June 2006 and the balance on the 31st

December 2006.

2. Whereas the parties in the same agreement, agreed also

that in the eventuality that the respondents fail to pay any one

rate, they would loose the benefit of time given to them and

furthermore interest would also have been payable from the

date of the writing mentioned.

3. Whereas in fact the respondents are in delay in all the

payments because they did not pay one cent from the amount

due and thus also interest started to run  from the 22nd

February 2006, which till the 22nd July 2006, amounts to

Lm2,666.66.

4. The respondents are to state why this Court should not

(1) decide the cause in terms of Article 167 of the Code of

Civil Procedure and thus without proceeding to a hearing of

the cause and (2) condemn them to pay the applicant the

amount of Lm82, 666.66, as for Lm80,000 capital and as for

Lm2,666.66 interest calculated between the 22nd February

2006 till the 22nd July 2006, at the agreed rate of 8% p.a.

everything as stated above and for the reasons premised.

With additional legal interest calculated from the 23rd July
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2006, sal-;urnata ta’ l-effettiv pagament u bl-ispejje],

kompri]i dawk tal-mandat ta’ sekwestru u ta’ inibizzjoni

presentati kontestwalment mal-presenti kontra l-intimati li

minn issa jibqghu ngunti g[as-subizzjoni tag[hom.

Xhieda.

Dokumenti.

Intimati> John Debono, 21 Dorman Court, Gozo Street,

                Qawra.

Carmela Debono, Central Park Café, Triq il-Maskli,

Qawra.

Ir-Rikors Numru 704#06 JRM, fl-ismijiet Pisani Saviour

vs Galea Alfred et, jinsab differit g[all-15 ta’ Novembru 2006,

fid-9.00 am.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Novembru 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

2006, till the day of effective payment and with costs,

including those of the garnishee order and of the  prohibitory

injunction filed together with the present against, the

respondents who are from now summoned so that a reference

to their evidence be made.

Witnesses.

Documents.

Respondents> John Debono, 21, Dorman Court, Gozo

Street, Qawra.

Carmela Debono, Central Park Café, Maskli  Street, Qawra.

The Application Number 704#06 JRM, in the names Pisani

Saviour vs Galea Alfred et, has been put off to the 15th

November 2006, at 9.00 am.

Registry of the Superior Courts, today 6th November 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1687

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}|g[ar, ta’ l-10 ta’ Ottubru 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Korporazzjoni g[as-Servizzi ta’ l-Ilma f’isimha proprju g[n-

nom ta’ l-Enemalta ta’ Triq Qormi, Luqa LQA 05, ippre]entaw

Talba, fis-27 ta’ Frar 2006, fejn talbu lit-Tribunal sabiex

jikkundanna lil Anthony Scicluna (ID 302466M) ta’ 47, Antmar,

Triq tal-Ma[]en, Luqa  sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma

ta’ elf u sitta u g[oxrin lira Maltija u  sebg[a u [amsin /ente]mu

(Lm1,026.57) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kawza (157#06PBC) hija differita g[all-14 ta’ Novembru

2006 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 6 ta’ Novembru

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 10th October 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Water Services Corporation in its own name and for and

on behalf of Enemalta of Triq Qormi, Luqa LQA 05 filed a

Claim on the 27th February 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Anthony Scicluna  of  47, Antmar, Triq

tal-Ma[]en, Luqa,  to pay the plaintiff company the sum of

one thousand and twenty six Maltese liri and fifty seven cents

(Lm1,026.57) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 157#06PBC) is put off on the

14th November 2006 at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 6th

November 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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